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Deutschlands Export- 
moglichkeiten nach Polen.

Ein Beitrag zu den Warschauer Handelsvertrags- 
verhandiungen.

Von Dr. W. Sroka.
Von deutschen Gegnern einer polnisch-deutschen 

Wirtschaftsverstandigung wird seit jeher ais ein Argu
ment gegen den Handelsvertrag die Behauptung ins Tref- 
fen gefiihrt, dali diejenigen deutschen Wirtschaftskrcise, 
die sich fiir eine Verstandigung mit Polen einsetzen, von 
dereń praktischen Ergebnis auBerordentlich enttauscht 
sein wiirden, well die ExportmGglichkeiten deutscher Er
zeugnisse nach Polen infolge der Auswirkungen des Zoll- 
krieges iiberwiegend geschwunden seien. Polen habe in 
der Zollkriegszeit nicht nur die eigene Industrie auber- 
ordentlicb ausgebaut, sondern habe sich vor allem in Be- 
zug auf den Import anderen Landem zugewandt. die heute 
schwerlich in nennenswertem Umfange vom polh.^hen 
Markte zu verdrangen sein wiirden, auch wenn es sich 
urn Waren handele, die in der Zeit vor dem Zollkriege 
so gut wie ausschlieBlich aus Deutschland bezogen wur- 
den. Beweise, die auch nur eine geringe Ueberzeugungs- 
kraft besitzen, werden fiir diese Behauptung nicht beigc- 
bracht, oder sind. wie eine Nachpriifung dartut, keines- 
wegs stichhaltig.

Fast der gesamte polnische Handel und alle diejeni
gen — und das sind die wichtigsten — polnischen Indu
stries die es nicht nótig haben, mangelhafte und iiber- 
maBig teure Erzeugmsse vor der Auslandskonkurrenz zu 
schiitzen, legen nach wie vor auf einen Handelsvertrags- 
abschluB mit Deutschland auch unter dem Gesichtswinkel 
des Imports gróBten Wert. Gelegentliche Kundgebungen 
in entgegengesetztem Sinne auch dieser Kreise, lediglich 
in Szene geseizt, um gewisse Gefuhlsmomente zu be
tonem kónnen zwar die Ernsthaftigkeit des Willens zum 
Handelsvertrage auBerlich zweifelhaft erscheinen lassen, 
tatsachlich bedeuten sie jedoch nur eine Konzession an 
die Unsachlichkeit. Jeder ernsthafte Kenner der Ver- 
haltnisse weiB. daB sich ein fiir den polnischen Markt 
schwerwiegender Ausbau der Inlandsindustrie auf nur 
sehr wenige Branchen erstreckt und die Unabhangigkeit 
vom Auslandsbezuge — von Ausnahmen abgesehen — 
nur fiir eine geringe Anzahl von Waren minderer Oualitat 
und einfacherer Herstełlungsart eingetreten ist. An der 
Zahl und Art der aus dem Auslande zu beziehenden Waren 
hat sich jedenfalls gegeniiber der Zeit vor dem Handels- 
kriege verhaltnismaBig wenig geandert. Fiir alle Falle 
wird der polnische Markt in dem gleichen AusmaBe wie 
friiher auf die Einfuhr hochwertiger Fabrikate aller Art 
angewiesen sein. Eine etwas schwierige Aufgabe wird 
sich fiir die deutsche Exporteure durch die Notwendig- 
keit ergeben, das von anderen Landem auf dem polni- 
schen Markte gewonnenee Terrain wieder zu gewinnen. 
Fraglos ist jedoch, daB bei Wiederermbglichung des freien 
Wettbewerbs durch Fortfall der Einfuhrsperre gegen 
Deutschland die deutsche Ware, seit jeher glanzend re- 
nommiert und eingefiihrt, sich iiber kurz oder lang ganz 
iiberwiegend durchsetzen wird.

Natiirlich muB zugegeben werden, daB das System 
der Einfuhrreglementierung, dessen Zweck. im vorgeb- 
lichen Interesse der Valutasicherung und Starkung der 
Inlandsindustrie die Einfuhr zu drosseln, durch rigorose 
Anwendung der Einfuhrverbote bestens erreicht wird, ge- 
eignet ist, den Wert von Handelsvertragsabschliissert fiir 
die Vertragskontrahenten, in Zukunft also auch fiir 
Deutschland, nicht unwesentlich herabzumindern. Nicht 
umsonst ist man z. B. in der Czechoslovakei mit diesem 
System auBerordentlich unzufrieden. In welchem 
AusmaBe die Einfuhrreglementierung die Erlangung eines 
einwandfreien Bildes liber den tatsachlichen Importbedarf 
unmdglich macht. 1st schwer zu sagen, Weil u. a. der Urn
fang der durch die Zentraleiniuihrkommission erteilten 
Genehmigungen der Oeffentlichkeit vorenthalten wird. 
Nach den in Oberschlesien gemachten Erfahrungen darf 
man jedoch sagen, daB noch nicht 50% des wirklichen 
Einfuhrbedarfes beriicksichtigt werden. Ueber die unheil-

vollen Auswirkungen der Einfuhrdrosselung und i-hre 
Zwecklosigkeit sind Hekatomben von Papier beschrieben 
worden. Hervorgehoben sei hier nur, daB durch die un- 
gesunde Verschiebung des Verhdltnisses von Angebot und 
Nachfrage die Preise fiir einfuhrkontingentierte Waren 
zum Schaden sowohl des Konsumenten, als auch des Han
dels wesentlich in die Hóhe getrieben werden und das Sy- 
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stem durch unlautere Elemente, die entgegen den klaren 
Bestimmungen mit den Einfuhrgenehmigungen Schacher 
treiben und andere Ungesetzlichkeiten begehen, zu einer 
Brutstatte der Korruption schiimmster Art entwickelt 
wurde.

Es ist hjnreichend bekannt, zu welchen Auswiichsen 
die Kontingentierung beispielsweise in Deutschland bei 
der Einfuhr von polnischem Schnittholzmaterial gefiihrt 
hat Wie aus den Fachzeitschriften ersichtlich, atmen in 
Deutschland nicht nur der Holzhandel, sondern auch die 
amtlichen Stellen auf, seit mit dem AbschluB des Holzabkom- 
mens mit Polen die Elnfuhrzuteilung gefallen ist Die 
gleiche Erleichterung trat ein, als mit der Stabilisierung 
der deutschen Mark Ende 1923, das bekanntlich damals 
auch in Deutschland stark in Bliite geschlossene Einfuhr- 
kontingentierungsunwesen aufhdrte.

Nachdem die polnische Valuta hoffentlich endgfiltig 
stabilisiert ist und die eine Einfuhr vnn Qualitdtswaren 
fiirchtenden inlandischen Industrien geniigend Gelegenheit 
gehabt haben diirften, sich fiir den Wettbewerb auf dem

freien Markte zu riisten, darf wohl damit gerechnet wer
den, daB auch unsere Regierung iiber kurz oder lang dem 
Beispiele Deutschlands folgen wird. Verschiedene offi- 
zióse Verlautbarungen der letzten Zeit stimmen zwar be- 
denklich, jedoch besteht berechtigter Grund zu der An- 
nahme, daB die Schwarzmalerei von bestimmten Tenden- 
zen im Hinblick auf die Warschauer Handelsvertragsver- 
handlungen geleitet wird und tatsachlich die Gespenster- 
furcht vor der passiven Handelsbilanz bereits einer 
ruhigeren Betrachtungsweise Platz gemacht hat. Gesetzt 
aber den Fall, daB diese Annahme trflgerisch ist, und es 
auch den deutschen Unterhandlern wider Erwarten nicht 
gelingen sollte in die Einfuhrreglementierung nennenswert 
Bresche zu schlagen, so muB eine niichterne Betrachtungs
weise den gegeniiber einem polnisch-deutschen Handels
vertrage skeptisch eingestellten deutschen Unternehmern 
sagen, (insoweit sie am Wohl der gesamten deutschen 
Wirtschaft Interesse haben), daB es wertvoller ist, wenn 
auch etwas eingeengte, als iiberhaupt keine Export- 
mo Jk/keiten fiir wichtigste hochwertige deutsche Er- 
zeutmsac zu schaffen.

Um einmal zu untersuchen, welche bisher Einfuhr- 
verboten unterliegenden deutschen Erzeugnisse Aussicht 
haben, auf dem polnischen Markte in erfolgreichen Wett
bewerb zu treten, und welche Lander derzeit fiir diese 
Waren den friiher unumstritten von deutschen Expor- 
teuren innegehabten Platz eannehmen, hat die Wlrtschaft- 
liche Vereinigung fiir Polnisch-Schlesien nachstehende 
Uebersicht angefertigt auf Grund eingehender Ermittlun- 
gen innerhalb ihrer Mitglieder, die sich aus der 
iiberwiegenden Mehrzahl der alteingesessenen Kaufleute, 
Mittel- und Kleinindustrie und Handwerker Oberschlesiens 
rekrutierL Trotz dieser territorialen Beschrankung der 
Ermittlung darf mit gutem Recht gesagt werden, daB die 
Bedarfsfrage in den anderen Gebietsteilen Polens gleich 
oder ahnlich gelagert ist. Von alien Erzeugnissen, die 
Gegenstand des Importes bildeten, waren diejenigen 
deutscher Provenienz im gesamten Gebiete der Repu
blik Polen, von geringen Ausnahmen abgesehen, absolut 
fiihrend.

Die Uebersicht ist in Anlehnung an die Terminologie 
des polnischen Zolltarifs angefertigt. Fortgelassen sind 
in der Aufstellung, wie schon gesagt, diejenigen Erzeug
nisse, die von den polnischen Einfuhrverbotslisten nicht 
erfaBt werden, daher also auch wahrend der Zeit des 
Zollkrieges aus Deutschland eingefiihrt werden durfen. 
Die Fortlassung der nicht einfuhrverbotenen Erzeugnisse 
konnte ohne Schadigung des Wertes der Aufstellung 
deshalb erfolgen, weil Deutschland hinsichtlich des Ex
ports dieser Waren gegeniiber den anderen Landem auch 
wahrend des Zollkrieges im Wettbewerb auf dem polni
schen Markte nicht schlechter gestellt ist. Die Termino
logie des polnischen Zolltarifs ist bekanntlich keine gluck- 
liche. Sie ist haufig unklar und vor allem durchweg 
stark dehnbar. Angesichts dessen muB zwecks nutz- 
bringenderer Auswertung der Aufstellung ein alphabeti- 
sches Warenregister ergMnzend hinzugezogen werden.

Dieses vorausgeschickt, ist im einzelnen zu unserer 
Aufstellung zu bemerken:

Zu Spalte 2: Derzeitige Lieferanten.
Es sind nur diejenigen Lander aufgeffihrt, die den 

iiberwiegenden Teil des Imports tragen; unberiicksichtigt 
blieben die nur fiir gelegentliche Lieferungen in Betracht 
kommenden Lander. Es eriibrigt sich der Hinweis, daB 
die aufgefiihrten Lander auch vor der Zollkriegszeit am 
Import nach Polen beteiligt waren; eingetreten ist nur 
eine vbllige Verschiebung .in.der Ouantitat des Imports 
aus diesen Landem zu'^Mffnsten Deutschlands. Insofern 
unter Spalte 2 kein Land genannt ist, so bedeutet dies, dafi 
diese Waren derzeit weder im Inlande hergestellt, noch 
aus dem Auslande infolge Nichterteilung von Einfuhr
genehmigungen bezogen werden kónnen oder wegen 
ubermdBig hoher Zólle fiir den Handel auBer Betracht 
bleiben mtissen Insoweit das Inland als Lieferungsland 
genonnt ist, soli damit keineswegs flberall zum Ausdruck 
gebracht werden, dafi die inldndische Produktion die aus- 
landische restlos zu vefdrdngen in der Lage war. fn einer 
Reihe vón Fallen z. B. bei Position 61, Punkte 5 und 6 
150 und 151 Punkt 3, 177 Punkt 27 des Zolltarifs wird In-



Tandsware vielmehr nur bezogen, well der jeweils vorge- 
sehetie' hohe Zollsatz einen Verkauf etwa importierter Er
zeugnisse unmóglićh machen wiirde. In den Fallen, in 
deńen Óanzig als Lieferland angefiihrt ist. handelt es sich 
um Waren des LebensmittelgroBhandels (frfiher fiber 
Hamburg, Bremen bezogen) die nach Danzig auf Grund 
der der freien Stadt staatsvertraglich zustehenden Ein- 
fuhrkontingente hereingekommen sind. Es sind dies fiber- 
wiegend Kolonialfrfichte, fiir welche den Importeuren im 
iibrigen polnischen Zollgebiete (auBer Tee, Kaffee, Kakao) 
wenig oder gar keine Einfuhrgenehmigungen zugebilligt 
werden.

Zu Spalte 3: Kommt Deutschland als Ausfuhrland 
in Betracht?

Bel der Beantwortung dieser Frage gingen wir von 
der Voraussetzung aus, daB Deutschland

1. einen Handelsvertrag mit der Meistbegfinstigungs- 
klausel abschlieBt;

2. daB die deutschen Preise und die fibrigen Verkaufs- 
konditiońen nicht ungunstiger sind, als diejenigen 
der anderen Importlfinder. In der Hauptsache ist 
die Konditionsfrage geklfirt und die deutsche Kon- 
kurrenzfahigkeit als feststehend erwlesen. Fur 
alle Faile miiBten jedoch die deutschen, an der 
Ausfuhr nach Polen interessierten Firmen durch

. forcierte Versendung von Preislisten und andere 
propagandistische Tfitigkeit, insbesondere in der 
Presse, die Wiederanbahnung der fruheren Ge- 
schaftsbeziehungen einleiten.

Wo wir in Spalte 3 mit Ja” geantwortet haben, scfll 
zum Ausdruck gebracht werden. daB Deutschland als 
fast alleiniges Lieferland in Frage kommt. Wenn es 
beifit: Ja, neben Spalte 2”, so bedeutet dies, daB Deutsch
land in Konkurrenz mit den anderen Lieferungslandern 
wird arbeiten mfissen, im allgemeinen aber die gróBeren 
Aussichten besitzt. Die Antwort „nein” besagt, daB 
Deutschland als Lieferungsland ausscheidet und daffir das 
in Spalte 2 genannte Land tritt. Kommt in diesen Fallen 
das polnische Inland in Frage, so bedeutet dies nicht etwa 
in alien Fallen. daB das Inland in durchaus befriedigender 
Weise Ersatz bieten kann. Beweggrunde fiir die einge- 
tretene Verschiebung sind vielmehr Prohibitivzolle oder 
keine oder nur unzureichende Einfuhrgenehmigungen.

Es bedarf eigentlich keines Hinweises darauf, daB 
die nunmehr folgende Aufstellung keinen Anspruch auf 
restlose Genauigkeit und Vollstandigkeit erhebt, auch 
sind wir uns bewuBt, daB sie hier und dort zu entspre- 
cnenden Beanstandungen fiihren kann. Wir glauben je
doch. daB die Arbeit trotzdem geeignet 1st, bei der Wie
deranbahnung der unterbrochenen wirtschaftlichen Be- 
ziehungen zu einem kleinen Teil mitzuhelfen.

1. 2. 3.
Dpryoifirrn Kommt Deutschland

Position des Zolltarife ueferanten 10

Gruppe 1.
Pos. 2 Reis

P. 1. geschalt, poiiert

P.2. ungeschSlt

Pos. 6 Friichte und Beeren 
P.!. Aepfel. frisch
P. 2. Friiche und Beeren, frisch. 

gesalzen- geweicht
P. 4. Apfelsinen und Mandarinen 
P. 6. Weintrauben. frisch

P. 7. Ananas, frisch
Pos. 7 Gedorrte u. trockene 
Friichte und Beeren

P. I. Friichte und Beeren
P. 2. Datteln
P. 3- Roslnen
P. 4. Korinthen
P. 5. Pflaumeti

P. 6. Feigen. reife
Pos. 9 Kapern, grune und 
schwarze Oliven 
Pos. 10 Gewfirze

P. 3. Joharmisbrot
Pos. 11. 1. Nusse, 2. Man- 
dein, 3 Pistazien
Pos. 13, 1. Pasteten,
2. Speisezutaten. 3. Gemflse 
in Wasser, luftdicht ver- 
pakt

Pos- io* Gewurze 
P. 1. Vanilte u. Safran
P. 2. Kardamomen. Muskatbliite 

und Muskatniisse
P. 3. Gewflrzqelken. Gewtirz- 

nelkenblute. Zimt, Pfeffer, 
Ingwer. Sternanis. Majo- 
ran. Lórbeerblatter u. dergi. 
Pos. 17 Elcheln. Zichorie 
u. Kaifeersatz 
Pos. 18 Kaffee

Pos. 19 Kakao in Bolnien 
und Kakaoschalen 
Pos. 20 Tee

P. 1. Tee ailer Art

P. 2. schwarzer und griiner 
Ziegeltee; Matekraut

Pos. 24 Konditorwaren so
wie Erzeugn. aus Friichten 
und Beeren

P. 1. Kakao ohne Zucker und 
Phosphatin

P. 2. Bonbons: Konfitiiren: Obst- 
pasteten u. Fruchtpasteten: 
Pulver und Pastillen mit 
Zucker sowie Pastilleu zur 
Herstcllung von geistigen 
gebr. Getranken. Likdren u. 
anderen GetrSnketi; Friichte 
in LikOren, Arrak und 
Kognak sowie getrocknete 
In Zucker; $chokolade n. 
Kakao mit Zucker: Ananas- 
konscrven

Inland, Italien,
Holland, Danzig ja
Inland, Italien,
Holland, Danzig ja

Inland ja, auch Spalte 2

Inland ja, auch Spalte 2
Italien ja, auch Spalte 2
Oesterreich,
Italien, Frank
reich ja auch Spalte 2
Danzig

Danzig ja
Danzig ja
Danzig ja
Danzig ia
Danzig, Oester
reich, Jugosla
vs en ja
Danzig ja

Danzig ia

Danzig ja

Rumanien, ja, auch Spalte 2

Danzig, Frank-
reich

Frankreich

Holland

ja

ja

ja

Holland ja

Inland nein
Holland, Eng
land ja

Holland ja, auch Spalte 2

Holland.
England ia, auch Spalte 2

Holland.
England ja, auch Spalte 2

Holland ia, auch Spalte 2

Inland, Danzig.
Frankreich ja, auch Spalte 2

L
Position des Zolltarlis

P. 4. Marmelade und Mus aus 
Friichten und Beeren mit 
Zucker
Pos. 27 Arrak, Rum. 
Kognak. Sliwowitz u. and. 
geistige gebr. Getranke; 
Spiritus, roh u. gereinigt; 
Likóre und angesetzte 
Schnapse ailer Starke- 
grade

P. 1. Arrak. Rum, Kognak. Sli
wowitz und geistige ge- 
brannte Getranke

P. 2. Likore. angesetzte 
Schnapse. Extrakte. Essen- 
zen u. Fruchtather mit 
Alkoholbeimtsehung

Pos. 28 Wein aus Wein
trauben,

Wein aus Obst u. Beeren. 
Schaumweine

Pos. 34 Fleisch. tferische 
Speisefette auBer den be- 
sonders genannten. Seich- 
waren und Schinken

P. 3. Speck, Schmalz

Pos. 35. 1. Feiner Kase in 
Detailverpackungen
Pos. 37 Fische u. Kaviar

P. la Forellen. Lachse. Schollem 
Steinbutten, Stbre, Hausen, 
Adlerfische, Aale

P. lb andere. als die unter a 
genannten. tot frisch

P. 2. samtliche Fische: mari- 
nierL in Oel. in Essig, 
farciert m. Zutaten. Saucen, 
Gewiirzen oder anders zu- 
bereitet. auBer den beson- 
ders genannten

P. 3. Fische: gesalzen. ge- 
rauchert und getrocknet

P. 4b Heringe gesalzen 
P 4c RSucherheringe
P. 5. Kaviar

Pos. 38 Krabben und 
Hummern
Austern und Schnecken. 
Krebse

Gruppe 2.
Pos. 43 Leim und Gelatine 

P. 2. Gelatine
P. 3. Mischungen von Gelatine 

und GLvzerin
P. 4. Anpreturleim 

Pos. 51. Tierische Fette u. 
Oele. fest, schmierbar und 
fliissig sowie Fettsauren

P. 4. Olein
P. 6c Margarine und KunsteB- 

butter
Pos. 55 Leder, ausge- 
arbeitet sowie halbgegerbt. 
im ganzen. in Halften und 
Abschnitten
Pos. 56 Rauchwaren.

P. 2—7 Verarbeitete Rauch
waren

Pos. 57 Schuhwerk und 
Lederwaren

P 1 Schuhwerk aus Leder
P. 2 Schuhwerk aus Leinwand, 

File
P. 3 Schuhwerk aus Lackleder. 

Samischleder, Seidenstoff. 
Brokat, aus Krokodil-, 
Schlangenleder u. dergi. 
oder aus Leder mit eln- 
gepreBten Mustern

P. 4a I. Lederhandschuhe ailer 
Art

II. Taschner- und Galan- 
teriewaren.

P.4b Lederne:
I. Bucheinbande, Kleidung

IT. Stulpen
P. 5a I. Sattler- u. Riemerwaren

II. Peitschen
P. 6c Geschirre und Kumte

Gruppe 3.
Pos. 61 Erzeugnisse aus 
Holz

P. 1c u. d Tischler- und Drechs- 
lererzeugnisse

P. le Kassetten. Farbenkasten. 
Staffeleien

P. 2 gebogene Mbbel, furniert 
und nicht furniert. roh. mit 
Politur versehen oder 
lackiert: Teile gebogener 
Mobel: Erzeugnisse ge- 
ieimten und ungeleimteu 
Furnieren. roh oder 
lackiert. mit Politur

P. 4 Holzschnitzereien: Tlsch- 
ler- und Drechslerwaren 
mit Malereien. vergoldet, 
versilbert. bronziert oder 
mit solchen Verzierungen

P. 5 Tlschlerarbclten, Drechs- 
lerarbeiten und Schnitze- 
reien mit Verzierungen aus 
Kupfer, Kupferlegierungen 
mid anderen Materialien, 
mit Inkrustationen oder 
Einlagen aus Holz. Kupfer 
und seinen Legierungen, 
Stahl. Perlmutter. Elfen- 
bein. Schildplatt tt. dergi.

Position des Zoiltarifs

P

ja.auch Spalte 2Inland, Danzig Inland nein

Inland
P.6ja, auch Spalte 2

neinInland

ja, auch Spalte 2 ja, auch Spalte 2
Pos. 77 Glaserzeugnisse

ja, auch Spalte 2

ja, auch Spalte 2 P. 1

ja, auch Spalte 2Igien
P.4.ja, auch Spalte 2

ja, auch Spalte 2Belgienja, auch Spalte 2Schweiz P.5.

Danzig

Inland ja, auch Spalte 2 P.7

ja, auch Spalte 3
Danzig ja

P. 1.

Danzig ja
Holland ja, auch Spalte 2Inland nein und

Frankreich ja, auch Spalte 2
Italien.

ja, such Spalte 2

Czechoslovakei ja, auch Spalte 2

Inland, Danzig ja, auch Spalte 2

and
Czechoslovakei ja, auch Spalte 2

Inland nein

Tetra

Inland nein
ja, auch Spalte 2

Inland nein
Oesterreich ja, auch Spalte 2

Inland netn
ia. nach

Inland nein

Inland nein

ia.

Inland nein

ja, auch Spalte 2Inland nein

ja, auch Spalte 2

ja, auch Spalte 2

Inland ia, auch Spalte 2nein

Frankreich
Frankreich ■

ja, auch Spalte 2
ja, auch Spalte 2

Inland
Inland

Inland 
Inland 
Inland

Inland, Frank
reich, England

Inland, Frank
reich, England

nein 
uein 
nein

und 
and

Inland
Inland

Inland
Inland

ja, auch Spalte 2
;a. auch Spalte 2

ja, auch Spalte 2
ia, auch Spalte 2

Amerika, 
Holland

Belgien
Belgien

nein 
uein

ja, auch Spalte 2
ja, auch Spalte 2

Czechoslovakei 
und Inland

Inland, Danzig
Danzig
Inland
Danzig

Inland, Frank
reich, Oester
reich, Czecho
slovakei

Inland, Oester
reich

Oesterreich, 
Czechoslovakei. 
England

Italien, Frank
reich, Ungarn 
Inland.
Italien, Frank
reich

ja, fur hoch- 
wertige Fabri- 
kate

Inland. Oester 
reich

ja, auch Spalte 2 
ia
nein
ia

ja, auch Spalte 2 
nein

Czechoslovakei, 
Inland 
Inland, Czecho
slovakei

Inland, Czecho
slovakei

Inland,
Czechoslovakei,
Italien, Oester
reich, Schweiz ja, auch Spalte 2

Inland, 
reich.

Frank- 
Oester- 

reich. Czecho
slovakei

Inland, 
Frankreich, 
England, 
Amerika, 
Oesterreich

Gruppe 5.
Pos 87- Gummi. Gumrni- 
harz, Harzpech und Bal- 
same.
Gumrniarabikum und Sene- 
galgummi; Harzpech,, 
Schellack, Agaragar 
Tragant, pulverisiert 
ihre Mischungen 
Pos. 88:Ha!bfabrikate 
Erzeugnisse aus Gummi. 
Weichgummi.
Hartgummi

P. 1.
P.2.
P. 3. Radreifen, Auto-, Flug- 

zeug- und Motorradreifen

6 Móbel oder andere Gegen- 
stande. vollkommen mit 
Geweben, Leder u. dergi. 
ilberzogen

Gruppe 4.
Pos. 74 Topferwaren aus 
Ton und Zement: Ofeu- 
kacheln: Ziegel aus T6p- 
fermasse; Eisenbetoner- 
zeugnisse.

P.5. GefaBe und Topferwaren; 
nicht besonders genannte 
auch glasiert 

KuchengefLsse und Erzeug
nisse aus feuerfestem Ton, 
auch aus Steinzeug 
Pos. 75 Fayencewaren. 
Pos. 76 Porzellauerzeug- 
nisse

Inland, 
Czechoslovakei, 
Oesterreich ja

Inland, Frank
reich, Oester
reich ia, auch Spalte 2

P. 4.. Schuhwerk aus Kautschuk 
tnd Gutterpercha mit Ge
weben. Leder, Scbnallen 
und dergi. oder ohne diese

P. 5. Galloschen

Pos. 78 Spiegelglas. Spie
gel. Tafelglas in einer 
Starke von mehr als 5 mm 

Spiegelglas (geschliffen. 
poiiert). auch mattiert.

P. 2. Tafelglas. unbearbeitet 
P.3. Spiegel- und Tafelglas mit 

geschliifenem Rande 
Spiegel- und Tafelglas in 
jeglicher Starke mit Spie- 
gelbelag
Spiegel- und Tafelglas in 
einer Starke von mehr als 
5 mm, verziert. mit Ver- 
sclionerungen. Malereien, 
ferner in Kupfer, Blei mid 
dergi eingefaBt 
Tafelglas in einer Stdrke 
von mehr als 5 mm mit 
eingeschinolzenem Draht- 
geflecht

P. 1. weiBe und rote Schminke,, 
Puder, Haarfarbemittel. 
Raucherkerzen, kosme‘i- 
sche Pomaden und nicht 
besond’rs genannte kos- 
metische Mittel ohne Spi- 
ritusgehalt; geschmolzener 
Alaun in Plattęhen, par- 
fumiarte Badesalze

P. 2. Parffimerie- und kosme- 
tischc Erzeugnisse mit 
Spiritusgehalt

P. 3. Parftims ohne Spiritus 
Pos. 120: Selfen.

P. 1. Toilette- und Medizinai- 
seifen, in fliissigem und 
testem Zustande sowie in 
Pulver

P. 2. alle anderen Seifen, sowie 
Pulver zum Waschen 
Pos. 130: Ultramarin. Ber- 
Jinerblau sowie Waschblau 
in jeglieher Gestalt und 
Pariserblau Inland

2.
Derzeitige 

Lieferanten

2.
Derzeitige 

Lieferanten

3.
Kommt Dectechland 
als Ausfuhrland m 

Betracht?

3.
Kommt Deutscnla«l 
als Ausfuhrland ia 

Betracht?

Gruppe 6. 
Pos. 101: Alaun 
schwefelsaure Tonerde 
Pos. 103. Salpeter

P. 5. Kalzium-Cyanamid
Pos. 105: Natrium, Kalium 
und ihre Salze

P. 7. schwefelsaures Natrium 
Pos. 108: Sauren, Schwe- 
felkohlenstoff und 
chlorkohlenstoff

P. 5. Salzs3ure 
P. 6a Essigsaure

Pos. 112: Chemische und 
chemisch- pharmazeutische 
Produkte, in anderen 
Tarifpositionen nicht ge- 
nannt

P. 7. Holzsplritus
P. 23. ArsenbenzoiprSparate;

PhenylarsenverWndungen
P. 24. kflnstliche SiiBstoffe. mit 

hoherem SiiBigkeitsgehalt 
als dem des Rohzuckers 

Spalte 2 p.32. Methylalkohol mit einem 
snezifischen Gewicht unter 
0.81
Pos. 117: Pflanzenfette. un- 
gereinigt und raffiniert, 
schmierbar. fliissig. sowie 
ihren Siitiren; Glycerin 

P. 9b Glycerin gereinigt
Pos. 119: Kosmetische und 
wohlriechende Mittel
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GRATISoEILAGE DER „ WIRTSCH AFTs K ORR ES PON D E N Z FtJR POLEN“ VOM 17.~DEZEMBER 1927

Ein Brief von Stanisław Przybyszewski (•f).Erich Ebermayer in Polen.
Vorlesung in Katowice — Kraków. — Mit Ilja Ehrenburg im 

P. E. N.-Club, Warszawa. — Locarno der Jugend.
Go. Unter eigenartigen Auspizien, ganz in dem rasenden 

Tempo der jiingsten Generation, fand der Abend Erich Eber- 
mayer’s in Katowice statt. Der jungę Dichter hatte durch seinen 
Nebenberuf ais Rechtsanwalt in Leipzig noch am Morgen eben da 
eine unvorhergesehene Aufhaltung und kam mit dem D-Zug erst 
20 Min. nach dem festgesetzten Beginn der Lesung in Katowice :m.

Atelier W. Lange, Katowice.

Nach 12 Stunden Eisenbahnfahrt waren undank der Tiicke 
des Objekts. nun auch noch die Manuskripte, die Novellc 
Das Tier sow.e die Neufassung des Dramas Bruder nicht zur ! 
Stelle, und Erich Ebermayer muBte aus seinen bereits ge- 
druckten Biichern das Tristankapitel aus dem Sieg des 
Lebens und 2 Szenen aus Kaspar Hauser lesen. Man 
konnte das merkwiirdige Phanomen beobachten, daB der Dichter 
das % Stunden ungeduldig wartende und weiB Gott anspruchs- 
volle und verwohnte Kattowitzer Publikum im Sturm croberte. 
Es bedarf kaum der erneuten Feststellung, daB in den seltensten 
Fallen Autoren geeignete Interpreten ihrer Werke sind. Wir 
hatten in letzter Zeit in Katowice Dichter, deren Name iiber- 
europaischen Klang hat, gehórt, ohne daB sie indes vermocht 
hatten, durch ihre Vorlcsungen fiir ihr Werk zu werben, da sie 
eben der einfachsten, technischen Voraussetzungen fiir eine; 
Lesung entbehrten. Dieser frische, junge Mensch, dem man nicht 
die leiseste* Mtidigkeit und Nervositat nach der nicht eben glatt 
verlaufenen Reise anmerkt, spricht mit soldi einer Intensitat, 
blutwarm, lebendig, dramatisch steigernd, ohne jedcs Theater, ; 
impulsiv und beherrscht zugleich, daB das Publikum vollig ge- ' 
bannt ist. jeder Einzelne das Fluidum fuhlt, und man meint, den 
Schópfungsakt der Dichtung im Augenblick unm'ttelbar zu er- 
leben. Und die Wirkung ist so nachhaltig, daB man — heute ein 
ganz seltener Fall -— tagelang spater immer wieder von dem 
Eindruck des Dichters und seiner Werke auf die Zuhórer dieses 
Abends hbrt.

Es gilt, in ganz wenig Tagen einen Kreuz- und Qu er-' 
schnltt durch Polen zu machen. den Motor fiir den 
Tndustriebezirk anzukurbeln. urn im Fluge das Charakte- 
ristischste zu schauen.

Ein Tag Kraków, die historisch und kiinstlerisch reichste 
Stadt Polens, unter der charmanten Fuhrung des iungen Schrift- 
s tellers Tadeusz Meyerhold, eines Nef fen des Moskaucr 
Regisseurs gleichen Namens. Vor seinem „Wawel offne 
d i c h“ erschlieBt uns selbst die alte poln.sche Kónigsburg am 
spaten Nachmittag ihre Pforten, und man erlebt in den herr- 
lichen Kirchen wieder einmal K a t h o 1 i z i s m u s in kiinst- 
lerischer Form, am eigenartigsten in den bunten Glas- 
fenstern Wyspiansk i’s, des gróBten Genies, das das neuere 
Polen hervorbrachte, Dichter, Musiker, Maier, Regisseur zugleich. 
Dann gibt es gegenwartig gerade eine vorziigliche, kleinc 
Kollektivausstellung zeitgenóssischer czecho- 
slovakischer Kunst. In der Erinnerung haftet eine herr- 
liche Plastik Raniony (Der Verwundete) von Jan Kursa, 
einzigartig durch den Ausdruck der Bewegung. Und dann folgt 
der Blick den treibenden Eisschollen auf der Weichsel. Weiter 
immer wieder neue Eindriicke verwirrender Fiille.

Warszawa winkt. In der Oper Gounod's Margarete. Die 
franzósische Musik liegt Polen ganz besonders. Ich muB indes 
sagen, daB ich Margarethe in Auffiihrungen der Kattowitzer 
polnischen Oper, selbst wenn Kiepura nicht sang, schon weit 
besser gehórt habe, als an diesem Abend in Warszawa. Biihnen- 
bilder und Ballett muteten reichlich antiquiert an. Das 
Or ch ester und die musikalische Leitung lieBen Rhythmus 
urrd FluB vermissen, und solistisch gab es durchaus nichts Ueber- 
ragendes, auch Gustav Chorjan’s Faust, mehr ein F a u s t c h e n, 
in das man lachen konnte, laBt sich davon nicht aus- 
nehmen. (Leider erfuhr man erst hernach durch den Messager 
Polonais von einer am gleichen Abend in der Philharmonie unter 
Mateusz Gliński, Herausgeber der „Muzyka", stattge- 
fundenen Auffiihrung wesentlicher Bruchstiicke von Claude 
D e b u s s y‘s P e 11 £ a s und M e 1 i s a n d e. Es tut mir heute 
noth leid, daB ich dieses Wu.nderwerk nicht hóren konnte, weil 
ich von der Moglichkeit der Wunschverwirklichung nichts ge- 
wuBt hatte.)

Im Teatr Nowości, der Operette, herrscht Die 
K o n i g i n. Das Buch von Marischka und Granichstaedten 
bringt den immerhin neuen Fall, daB die durch eine Revolution 
gcstiirzte Kónigin den ersten Prasidenten der Republik nach

Hochverehrter Herr!
Ihren Brief vom 25. IV. habe ich erst gestem nach 

meiner Ankunft aus einem zweiwochigen Aufenthalt in 
Danzig erhalten.

Ich weiB Ihre groBen Verdienste um die Annaherung 
Deutschlands an Polen sehr wohl zu schatzen und so zu 
wiirdigen, daB ich trotz Krankheit und Ermiidung eine der 
herrlichsten und tiefsten Hymnen von Kasparowicz Ihnen 
zuschicke —; in meiner zwar unzulanglichen Uebersetzung. 
aber von der einer der GróBten, den ich das Gliick hatte, 
lange Jahre als meinen intimen Freund nennen zu diirfen 
Richard Dehmel, sich auBerte: „Besser, als Du, hatte ich 
es nicht machen kbnnen.*'

Nun ist aber die Hymne ziemlich umfangreich. werden 
Sie sie in Ihrer Zeitschrift bringen kbnnen? In diesem 
Faile glaubc ich, daB Sie ein geringes Opfer nicht werden 
scheuen brauchen.

Der gewaltige Name, von einem der GrbBten in Polen 
seit einem Jahrhundert — Jan Kasprowicz — und mein

rasch entwirrten Gefiihlen heiratet. DaB Oscar Straus 
musikalisch seit Jahren nichts mehr einfallt, bedeutet keine neue 
Entdeckung. Lediglich ein langsamer Blues, Love me, bleibt 
haften, einer wiederkehrenden, spriihenden Tiolenfigur wegen, 
glcich zerstaubtem Parfiim. Im ubrigen hat Oscar Straus 
walzerausgetraumt, wir besitzen nur noch ein Organ 
liir den English Waltz, etwa So blue. Aber daB auch 
dieser Straus stets Geschmack und eine iiberaus leichte Hand 
fiir Satz und Instrumentation hat, niemals pathetisch-verlogen 
verdickt und doch uber eine ganz persónliche Note verfiigt, die

> von Offenbach herkolnmt, laBt sich ebenso wenig verkennen. 
Warum man nun in Warszawa ausgerechnet zur Kónigin von 
Oscar Straus gcht? Das soli gleich verraten werden. Was 
in Paris die M i s t i n g u e 11 und in Berlin die 
Massary, das ist in Warszawa die Messa 1. Ein 
eigenartiger Zufall will es, daB der Name all dieser drei Frauen 
mit M beginnt und ein giitiges „out dit“ ihnen • alien ein 
biblisches Alter und zumindest Urenklein nachsagt. Meinetwegen

1 dtirften alle 3 Damen zusammen 170 Jahre alt sein. Mistinguett 
j und die Massary brauchen hier nicht vorgestellt zu werden. 
■Aber uber Lucy Messal doch noch ein paar Wortc. Sie ist 
kein Girl, nicht der Frauentyp von heute, eher ein wenig voll- 

■‘schlaak, wie die geschmackvolle Fachbezeichnung lautet, aber 
sie schreitet auf einem Paar wundervoll schlanker Seine, die 
sie mit der gróBten Grazie fiber die Biihne tragen, und sie be- 
sitzt ein leicht geschlitztes schwarzes Augenpaar und einen 
Mund, die man nicht vergiBt. Wie sie ihre eben nicht groBe 
Stimme -e’stert. wie sie eine Chanson vortragt, selbst wenn man

Ate’ier W. Lange, Katowice.

kein.Wc'rt von dem Text versteht, wie musikalisch sie die 
Sprache meistert, mit welcher Eleganz sie durchaus nicht kost- 
bare Clara Schultz-Phantasien zu tragen versteht, wie sie spielt 
and ihren sehr guten Partner Bolesław Mierzejewski, 
der stark an den elegantesten franzósischen Filmstar Adolphe 
Menjou erinnert, mitreiBt, wie sie iiberschaumend temperament- 
voll im 2. Akt eine sehr gewagte Szene spielt und das ganze 
Zimmerinventar durcheinanderwirbelt, um den Prasidenten zu 
kompromittieren, wie sie Parlando und Zwischentóne e i n b i B - 
c h e n n e b e n b e i setzt, das ist ganz groBe Kunst. Es 
gehórt zu Warszawa und Polen, die Messal zu kennen. Ca, 
e'e s t P o 1 o g n e 1 (Von ehemaligen Kattowitzer Bekannten der 
Komiker Marjan Donioslawski.)

Wir werden in Warszawa in der liebenswiirdigsten Weise 
von einem der jiingsten polnischen Schriftsteller, Stefan 
Eiger-Napierski, geleitet. Was es alles in Warszawa 
zu sehen gibt, ist an dieser Stelle bereits geschildert worden. 
Ergriffen blickt man in die lodernde Flamme uber dem Q r a b - 
mal des unbekannten Soldaten auf dem weiten Plac 
Saski zu nachtlicher Stunde. Ich vergas wohl auch das vorige 
Mal vUn der beispielhaft geleiteten Buch- und Musikalienhand- 
lung Gebethner & Wolff, zugleich Polens seridsestem 
Verlag, zu berichten: hier sieht man auBer polnischen alle wich- 
tigen deutschen, franzósischen und russischen Neuerscheinungen. 

Name, als Uebersetzer, biirgt Ihnen Dank und Dankbarkeit 
seitens meines Vaterlandes. Mir persbnlich ist an dem 
Erscheinen dieser Hymne nur insofern gelsgen, als sie 
durch Ihre Zeitschrift den Namen von Kasprowicz bei 
Gelegenheit der Posener Messe in die weitesten Lander 
tragen diirfte.

Wenn Sie jedoch diese Hymne nicht mehr in der Lage 
waren zu drucken, so bitte, schicken Sie sie mir zuriick 
— an dem Manuskript, das ich Ihnen ubersende, sehen Sie, 
welche Miihe ich an der Korrektur und teilweisen Um- 
arbeitung hatte. . . .

Vielleicht werde ich doch die Freude haben, die ge
waltige Hymne von Kasprowicz in meiner Uebersetzung 
in Ihrer von mir sehr geschatzten Korrespondenz gedruckt 
sehen. . . .

Seien Sie mir herzlichst gegrtiBt und empfangen Sie 
meinen Handedruck.

Warszawa, Zamek 29./IV. 27.
Stanislaw Przybyszewski.

Beguiigen wir uns noch damit, von den reichen 
Eindriicken die 'letzte halbe Stunde aufzufangen, eine 
nahezu improvisierte Zusammenkunft im Speisesaal des 
Hotels Europejski mit dem Russen Ilja Ehren
burg, der gegenwartig gleichfalls in Polen weilt, dem 
Prasidenten des polnischen P. E. N. Clubs 
Ferdynand Goetel, dessen Mitgliedern Julian Tuwim 
und Kazimierz Wierzyński, Man weiB um die herzeus- 
warme Gastfreundschaft, die man in Polen genieBt. Aber es 
bleibt doch fast ein Traum, wenn man sich erinnert, wie in 
einer halben Stunde Menschen verschiedener Nationalitat und 
Rasse sich fanden ohne viele Worte und bombastisehe Gcsten, 
verbunden durch den Geist, und ich móchte an den SchluB die 
schónen Worte setzen, die Ferdynand Goetel Sprach, wie 
leicht das Leben der Volker untereinander 
ware, wenn es immer so zuginge, wie in diesem 
unseren Locarno der Jugend!

Stanisław Wyspiański.
15. Januar 1869 — 28. November 1907.

Zum zwanzigsten Male jahrt sich der Todestag von 
Stanislaw Wyspiański. Und zum zwanzigsten 
Male beugt sich das polnische Volk vor der visionaren 
Urkraft eines der gróBten seiner Sóhne, vor dem ewigen 
Traum der nationalen Auferstehung dieses genialeu 
Kiinstlers, der am Ende des XIX. Jahrhunderts fiir Polen
— die Tradition von Michel-Angelo Buonarotti im Italien
der Renaissance iibernahm: das Symbol der
Freiheit.

Im Jahre 1869 zu Krakau geboren, sehnt sich Stanis
law Wyśpiański. In seiner friihesten Kindheit nach den 
romantischen Sagen dieser Piastenstadt. Als unreifer 
Jiingling und Schuler des prominenten polnischen Maiers 

Jan Matejko — begibt er sich nach Paris. Dort
— im Trubel der GroBstadt — zeigt sich die starkę Indi- 
vidualitat in der zielbewuBten Linie des Maiers, wie auch 
in der fanatischen Form des Dichters. Die ersten Ver- 
suche, auf dem Mythos polnischer Legenden aufgebaut. 
finden jedoch keine Losung.

Die Richtlinie erscheint erst im Sommer 1894 — nach 
Riickkehr aus Frankreich. Und wiederum ist Krakau die 
Stadt, in der Wyspiański seine Tatigkeit aufnimmt. Die 
Dekoration des alten Wawel-Schlosses reizt seine Phan- 
tasie, er findet Wege zu der von Przybyszewski 
gegriindeten Zeitschrift „Das Leben". da er schon im 
Jahre 1894, als Leconte de Lisle starb, das romantische 
Element seiner Ideen zerstorte.

Das Leitmotiv war geschaffen: vielleicht verdachtig, 
aber aufregend, verheiBungsvoll. schwerwiegend. Diese 
Gruppe polnischer Kiinstler, welche sich um Przybyszewski 
im Jahre 1899 scharte, wurde als revolutionar verschrien. 
Sie war es auch.

Auf dem Banner des ,,Jung-Polentums“ hat sich das 
Axiom des 1’art pour Part gepragt: „die Kunst kennt keine 
Ziele, ist absolut als Spiegel des Seelenabsoluten".

In dieser Atmosphere reift die asthetische Spirale des 
kiinstlerischen Wurfes von Wyspiański. Und trotzdem 
sucht die homogene Schaffenskraft eigene Wege in der 
Schópfung nationaler Werke — es entstehen fabelhafte 
Visionen. nicht mehr der einzelnen, sondern der gesamten 
Individualitat eines Volkes, das geknechtet durch langes 
Sklaventum, sich zur seelischen Freiheit aufschwingt.

„Die Kunst hat ihre zielbewuBte Logik und ist Wahr 
heit, wenn sie zum Leben geschaffen wird.“ Das zu 
dieser Zeit unbegreifliche Problem verbliiffte ebenso das 
Publikum, wie Wyśpiańskfs Bilder und Kirchenfenster die 
Kritiker intrigierten.

Die Vorahnungen Wyspiańskis gingen weiter; er hatte 
den festen Glauber, an die Auferstehung Polens und sprach 
in seinen Werken offers nicht nur von der Nationalitat. 
sondern vom polnischen Staate. Wie kein anderer findet 
er in dem gewaltigen Drama „Die Hochzeit" den Ansporn 
zur Tat, den Rhythmus zum Willen. Das Relief — einer 
wahren Begebenheit — die bauerliche Hochzeit seines 
Freundes — des Dichters Lucyan Rydel — erscheint vor 
unseren Augen.

Hier ist die Elite der polnischen Intelektuellen ver- 
sammelt: die bciden Bruder Tetmajer, der Brdutigam 
Rydel mit seiner Braut, einer jungen, schónen Bauerin, 
Przybyszewski, Wyspiański selbst und viele, viele 
der Prominenten. In den drei Akten dieser Hochzeit aber 
will der Dichter das Problem von Polen, das Riitsel der 
polnischen Seele lósen. Dort — auf dem Lande — in 
einem Gutshof, unweit von Krakau — sprechen die 
Menschen von der Sehnsucht. von der Freiheit, vom 
Sklaventum. Dort wird ihnen klar die Katastrophe. — sie



fiihlen den Zusammenbruch. Sie kommen von einem 
Ende des Elends ins andere. Und dann — wieder der 
Nullpunkt. Sie tauschen sich, sie hoffen auf eine 
Wendung der Gerechtigkeit, sie glauben an ihre Tat.

Aber der Bauer Jasiek hat das Horn im Walde ver- 
loren. Machtlos und verzweifelt steht er mitten zwischen 
den sich zum Tanze gepaarten Gasten, die sich auto- 
matisch, wie Wachsfiguren bewegen und nur auf den Ruf 
seines Wunderhorns warten. Aus dem Zustand der Halb- 
trunkenheit werden sie nicht mehr erwachen. Und wie 
ein Gespenst der Ironie dreht sich ein landlicher Kobold. 
in Stroh gekleidet, nimmt die Geige und spielt in dieser 
dumpfigen Atmosphare der Machtlosigkeit seine Hoch- 
zeitsmusik, sehnsiichtig, traumend . . . Die Melodie des 
polnischen Spatherbstes, der mit Blut getrankten Erde, 
des Kampfes urn die Freiheit. — der sinnlichen Qual der 
Anstrengung, — der lebendigen Tragodie der GewiBheit...

Diese Musik —■ tief und erschiitteriid — ist die Offen- 
barung der polnischen Seele. die Erkenntnis der revolu- 
tionaren Notwendigkeit ftir die Menschenrechte . . .

Die Gaste tanzen in den Tod hinein. Es gibt keine 
Kraft des Lebens, die sie zuriickrufen kann zu der groBen 
Tat der Verklarung. Klanglos endet das Drama von 
Wyspiański, begleitet vom Schmerz der Ohnmacht, von 
der Trauer des sinnlosen Da.eins ohne Erlbsung.

Am 16. Marz des Jahres 1901 erblickte „Die 
Hochzeit** das Rampenlicht des Krakauer Theaters. Das 
Publikum war hypnotisiert, die Schauspielei, wie in einem 
Traum des Entziickens verfallen. Und am nachsten 
Morgen kam erst das Erwachen zur Tat, das Produkt des 
nationalen BewuBtseins der Kollektivitat. Seit dem Abend 
erfiillte die Herzen ein Drang zur Auferstehung, das 
Wunderhorn rief auf zum Kampf, zur Erlósung, zum neuen 
Leben. Das Moment der Bejahung, der Aug_nblick einer 
gespannten Bereitschaft den heiligsten. nationalen Willen 
durchzufiihren.

Stanislaw Wyspiański erlebte nicht mehr dieses 
Gliick. Durch seine unheilbare Krankheit zu Tode ge- 
troffen, erwartete er sein ji.hes Ende. Und sein Erwarten 
war klanglos wie die Musik seines Dramas. Nur ein 
lichter Augenblick wurde ihm beschieden. Ais Marschall 
Pilsudski den Gedanken der Entstchung der polnischen 
Legion seinen Freunden in Zakopane verkundete, sollte 
das Freiheitsmanifest von Wyspiański unterschrieben 
werden. Nach langem Zagen entschloB sich Stefan 
Żeromski, den sterbenden Dichter in Krakau at'.fzu- 
suchen. Dieser hórte ihn stumm an und erwiderte kein 
Wort: er nahm ein Blatt, auf das er mit kbrperlicher An
strengung einige Zeilen niederschrieb. Es war das Bitt- 
gesuch um seine. Entlassung, ais Professor der Akademie 
der Kiinste, die doch damals ein staatliches Institut des 
feindlichen Herrschers war. Und dann sprach Wyspiański 
ganz leise mit verloschender Stimme: „Ich habe fiber 
hundert Bllder — nehmt sie alle — verkauft sie, wo ihr 
kbnnt — der Erlbs soli der polnischen Legion fur die 
Wahrheit dienen . .

An einem Novembertage des Jahres 1907 starb er. 
Das Testament des groBen Dicliters, des genialen Kiinst- 
lers und Propheten war der Ruf zur Tat, der ais Ausdruck 
der Intensitat der polnischen Seele, wie eine Hymne der 
Freude und Menschenliebe in alle Zukunft schallen soli...

Tadeusz Meyerhold.

Wirtschaftsromane.
Dierck Seeberg: Oberstadt.

(Verlag H. Haessel, Leipzig.)
Ein Wirtschaftsroman im Jazztempo, fesselnd und klug, 

sachlich und sympathised Geschehnisse der „Oberstadt" be- 
handelnd, des Zentrums der rheinischen Eisenindustrie. Nach 
der Verlagsanzeige unter Pseudonym voh einem leitenden Mann 
der westlichen Schwerindustrie geschrieben (unfaBlicher Ge- 
danke! —). InflationsgróBen und ihr klaglicher Zusammen
bruch, Not und Starke alter Familiengriindungen, GroBbank- 
direktoren, gemastet am Entwertungsdiebstahl und erfolgreichen 
Kampf gegen die Volkswirtschaft, łiohe Industrieangestellte 
(Generaldirektoren) mit — verbluffenden — Verfiigungsvoll- 
machten liber das Vermogen ihrer Brotgeber, Stahlbund- 
griindung, Kursbewegung, Betriebseinschrankungen — alles also, 
was dem Begriffe „Schwerindustrie*1 Uneingeweihten seinen 
gloriosen Nimbus verleiht. zieht unsentimental und anscheinend 

tendenzlos, aber mit starkem Kónnen geschildert, an uns vorbei. 
Leider fehlt der SchuB Ironie, der keinem Gewerbe gegeniiber 
so angebracht erscheint, wie dem groBmdustriellen; vielleicht 
— was weiB ich! — ware er bei den westlichen Industrie- 

„Kapitanen** ungerechtfertigt. Immerhin hatte ein wenig Paprika 
gepudert uber die erlesen-banalen starken Worte der Kapitanę 
bei der Stahlbundversammlung oder ein, wenn auch nur sachtes, 
Augenzwinkern liber die Tageseinteilung des Herrn Neverling 
dem klinstlerischen Wert des Werkes nicht geschadet.

Paul von Schonaich: Die Peitsche des August Schmidt.
(Fackelreiter-Verlag Hamburg-Bergsdori.)

Der bekannte pazifislische General gibt in der Form eines 
Romans seinen Lesern altbekannte, scziologische Rezepte mit 
dem Leitmotiv: Liebe deinen Nachsten wie dich selbst. Die 
, Peitsche" des als Schlossergesellen ausgewanderten und durch 
allerhand Gllickszufalle zu Reichtum gelangten Industriellen 
August Schmidt, der seinen Arbeitnehmern mit offenem Herz und 
klugem Gerechtigkeitsgefiihl gegenlibersteht, schwingt sanft 
streichelnd uber den arbeitenden Massen und knallcnd, treffend 
liber den industriellen Arbeitgeberkollegen. Sein ganzes Leben 
ist Arbeit am Werke, Kampf gegen das diinkelhafte Unver- 
standnis der besitzenden Schichten fiir das arbeitende . Volk und 
edles Wohltun an der Menschheit. Er stirbt an den Folgen einer 
Verletzung, die ihm ein betrunkener Schlitzling hiiBlicherweise 
auf einem Gang als unbekannter Wohltater durch die Hutten 
der Armen beibrachte, nicht ohne rechtzeitig dafiir Vorsorge 
getrcffen zu haben, daB sein Unternehmen in eine Stiftung a la 
Abbe — Jena umgewandelt wird. Die ergriffenen Arbeiter um- 
stehen trauernd die Bahre des Brotherrn nud Freundes und aus 
der Stiftung quillt reicher Segen. Das menschlich sympathische, 
wohl ohne literarische Ambitionen geschriebene Buch scheint 
mir als Lektlire fiir die reife Jugend und sentimenterfiillte 
Burger gewisser Pragung, erzogen und aufgewachsen in anbe- 
tender Verehrung ererbten Geldes und ererbten Namens recht 
niitzlich, und sei fiir den Weihnachtsgabentisch neben einem 
Abonnement auf den „Fridericus** warmstens empfohlcn.

Kaiphas.

Judenromane.
Die judische Geschichte ist reich an dramatischen Bege- 

benheiten, sie ist eine Folge von Gluck und Ungliick, von Herr- 
schertum und Knechtschaft. Gerade weil das Schicksal unglaub- 
lich hart mit „dem auserwahlten Volk** verfahrt, werden Helden 
geboren und inmitten der Bedriickung, die von den bestcn des 
Volkes nut Auflehnung und vollem BewuBtsein, von den „Assi- 
milemten" mit Gle.chgiiitigkeit ertragen wird, erstehen immer 
wJeder Helden und Propheten, die endlich die ersehnte Befreiung 
bringen wollcn.

Im Zusammenhang mit einigen Neuerscheinungen sei der 
beiden Dichtungen gedacht, die eine gauze Serie von Juden- 
romanen einleiten, . in ihrer allgemeingiiltigen Ge- 
staltung jedoch unerreicht geblieben sind: David Reuben i 
von MaxBrod (Kurt Wolff-Verlag, Mlinchen) und 
Jud S ii B von Lion Feuchtwanger (D r e i 
Masken-Verlag, Mlinchen). David Reubeni geht 
aus dem Ghetto hervor und beschlieBt, in schmerzlicher Er
kenntnis der iudischen Schwachen, den Mut selher Leidensgenos- 
sen wiederzubeleben und sie wehrhaft zu machen, damit sie ihr 
Heimatland zuruckerobern und ein freies Volk werden kbnnen 
Zwischen dem ersten Teil, in dem das Leben des jungen Men- 
schen im Ghetto geschildert wird, seine Liebe zu einer schónen 
Christin. die ihn spater eines Landsknechtes wegen verlaBt, und 
sein seelischer Kampf, bis er zu der Ueberzeugung kommt, daB 
Gott dienen heiBt, ihm auch mit dem bbsen Trieb dienen und 
nichts in sich verkummern zu lassen, — und dem zweiten Toil, 
in dem er sich als Furst der verloren gegangenen und wieder- 
aufgefundenen 10 Stamme Israels ausgibt, — ein bewuBter Be- 
truger, der dennoch von seiner Sendung durchdrungen ist, — 
zwischen diesen beiden Teilen klafft ein Spalt, den 
die Phantasie des Lesers ausflillen muB. Das Buch ist leiden- 
schaftlich geschrieben und enthalt ewige Wahrheiten liber den 
luden und liber das Wesen von Christen und Juden. —

Feuchtwangers Roman, vor 2 Jahren erschienen, gelangte 
indessen auch in England zum groBen Bucherfolg und wird 
nachstens verfilmt. Sehr schbn hat in seiner Rede liber Feucht
wanger Arnold Zweig von dem Roman gesagt: „Dieser 
historische Roman ist in Wirklichkeit ein transparentes Kunst- 
werk. Der Roman bedient sich vergangener Zciten nur, weil sie 
in sich geschlossen sind, weil sie gestatten, ein rundes Welt- 
abbild, vom ersten bis zum letzten Schópfungstage gleichsam zu 
zeichnen. Ein nichts als historischer Roman verliert seine Be- 
deutung. Sie haben in ihm ganz Wiirttemberg am Anfang des 
18. Jahrhunderts und damit en Gleichnis fiir alle Lander der 
weiBen Manner in jener Zeit, die StraBen, die Stadte. die Stande. 
die Wirtschaft, die politischen Lebenskrafte, die Religionsstreite 
die GegensaPe zwischen Nrhtiuden und luden. die zwischen 

dem Typus und dem lebendigen Individuum eine meisterhafte 
Mitte halten — aber Sie haben vor allem andern Gelegenheit, 
zu sehen, wie das Schicksal die Gesichtsziige einer Seele heraus- 
me.lBelt, wie durch Liiste und Qualen, L'ngunst und Gliicksfall. 
durch das Bewegtwerden der Menschen gegeneinander der wahre 
Charakter, das wahre Karat einer menschiichen Person bis zum 
Leuchten durchsichtig wird . . .“ Dariiber hinaus aber spiiren wir 
in dem Roman in den Tagen, da der Widerhall der Barmat- und 
anderer Prozesse noch nicht verklungen ist, in dem Schicksal 
des ebenso genialen wie ruchlosen Ffnanziers einer vergangenen 
Epoche einc Aktualitat, die uns umso starker erschiittert, je we- 
niger sie von dem Dichter sicherlich gewollt war.

Ein anderer historischer Roman, dem jedoch die „Trans- 
oarenz** des ersten fehlt, ist das Buch von S. Poliakoff: 
Sabbatai Zewi (Welt-Verlag), worin das Auftreten des so- 
genannten falschen Messlas in der zweiten Halfte des 17. Jahr- 
hunderts behandelt wird. Sabbatai Zewi geht. Dei der Probe auf 
seine Starke, dem Roman nach. durch eine List des Leibarztes 
zugrunde, eines ehemaligen Juden und Glinstlings des Sultans, 
der ihn vor die Wahl zwischen vergifteten Pfeilen und dem Ge- 
wand eines tiirkischen Moslem stellt. In dem Glauben, daB die 
Gefolgschaft seiner Anhanger ihm trotz des trligerischen Ge- 
wandes treu bleiben wlirde, wahlt er das Gewand und verliert. 
Die Stimmung der Zeit. das Seelenleben Sabbatais, der in der 
Smyrnaer Synagogę den Sohar studiert und bald von seiner 
Sendung iiberzeugt ist, zumal ihm die andern Schuler mit tiefer 
Bewunderung anhangen und alle Fahigkeiten eines Flihrers zu- 
gestehen, und der Weg Saras aus der Einsamkeit des Klosters 
bi's zu dem im Traum ersehnten Manne, sind wunderschon ge
schildert. Das menschliche Interesse wird durch dieidlisteren 
Farben der Geschehnisse, der vom Ungliick gezeichneten Ge- 
stalten und Schauplatze aufs tiefste erregt.

(1st die Forschung in des Volkes Geschichte erst begonnen. 
so drangt es uns immer weiter, hinein in die alte Zeit im eigenen 
Lande, von den groBen Volkshelden b& zu den Aufstanden vor 
und unter Bar Kochba und weiter liber das Mittelalter hinweg 
zum „schbpferischcn Traumer** Theodor Herzl. Prof. Dr.I. El
bo g e n sammelt Dokumente liber „G e s t a 11 e n und M o - 
m ente** aus der jiidischen Geschichte im Welt-Verlag 
Berlin. Die Beitrage sind gut geordnet und ausgewahlt und 
geeignet, auch der Jugend die lang vernachlassigte Geschichte 
der Juden naher zu bringen.)

Nicht minder gut gemeint ist der Judfenroman A 11 n e u e 
Menschen von Karl Teller (Verlag Dr. Farber Mahrisch- 
Ostrau). Er will das Leben junger Zionisten in e.her kleinen 
bbhmischen Stadt beschreiben. In einigen von ihnen ist die Liebe 
zur Idee so stark, daB sie es unternehmen,Tren Beruf mit einem 
Handwerk zu vertafischen und nach Palastina zu gehen. Viele 
Eigentiimlichkeiten einer Gemeinschaft. die ohne die Gelegenheit 
zur Tat in der Organisierung ihres Ideals versackt, beobachtet 
Teller, und wenn sich bei einem Pur mfest, wo Maske und Saal, 

Stimmung und Frohlichkeit fordem, die Aelteren im Nebenraum 
versammeln und disputieren, wozu man eigentlich hinkommt. ist 
das sehr treffend geschildert und vieles andere auch. Aber die 
Sprache und Gestaltung der Menschen ist h.lflos, besonders die 
Frauen reden ein hochtrabendes Gewasch, das nur noch mit ihrer 
unsinnigen Auffassung von Leben und der Liebe zu vergleichen 
ist. GewiB sind die Menschen, die hier eine Rolle spielen, 
intellektuelle, problematische und unnaive Naturen, aber der 
Schriftsteller scheint wenig Abstand von ihnen zu haben, sonst 
hatte er die Ueberspitzthcit gemildert, die das Buch fiir einen 
AuBenstehenden wahrscheinlich schwer genieBbar macht.

- T. Gu.

Das Gesclienk fiir die Frau, 
nach der man sich sehnt.

Die Dame ist sozusagen das Gegenstlick des Gentleman, 
dessen Ruhm bisher durch nichts erschiittert wurde. Schlechte 
Zeiten, bose Beispiele — nichts vermethte seinen guten Sitten 
anzuhaben ,und wenn er der Frau gegeniiber nicht mehr so zu 
vorkommend ist wie frliher, so macht er sie ganz allein dafiir 
verantwortlich. Wo ist d i e D a m e hin? Sie taucht neuerdings 
zusammen mit dem Kavalier wieder auf, der, nicht so 
niichtern wie der aus England eingewanderte Gentleman, statt 
des shake hands den HandkuB, statt tadelloser Manieren ein 
wenig romantische Schwarmerei mitbringt; er sieht sich nach 
der Dame um und findet entweder das vorsintflutliche Exemplar 
einer solchen oder das girl, wdhlerhalten bis hoch in die 70 — 
da wendet sich der Kavalier mit Grausen, eilt zum Buchhandler, 
findet einen nilgriinen Seidenband — das Geschenk fiir die 
Frau — wenn auch nicht teuer, so doch gut genug, um der 
Holden hóchste Bewunderung zu erwecken — und das girl be- 
sinnt sich auf sich selbst. Es legt den falschen Schmuck bei- 
seite, es hangt den abendlichen Seidensmoking in den Schrank 
oder schneidet Kissen daraus zum Schmucke des Heims, es leu- 
gnet nicht mehr mit blasierter Miene jede Art hauślicher Tatig-

Bruno Frank: Zwólftausend.
(Buchausgabe: Ernst Rowohlt-Verlag, Berlin.)

Bruno Frank, der ebenso gern mit Leonhard Frank ver- 
wechselt wird, wie etwa Arnold mit Stefan Zweig, hat zuerst als 
Novellist von sich reden gemacht. Er gibt in einem Sammelband 
ein Kabinettstiick spannender Erzahlungskunst: Ein Aben- 
teuer inVenedig, in dem ein junger Mann von Welt durch 
einen Cavaliere. der eine eigenartige Anziehungskraft auf ihn aus- 
iibt, in eine Spielholle verschleppt wird und beinahe sein Leben 
einbliUt. Von unglaublicher E.npriigsamkeit ist der Moment, in 
dem der Held ein kleines Loch im Ansatz des blauen Seiden- 
strumpfes liber dem Halblackschuh des Anderen entdeckt, und 
dadiirch ein wenig skeptisch wird. Diese charakteristisclie 
Kleinigkeit assoziiert sich mfr jeweils, wenn ich den Namen 
Bruno Frank hore.

Dann sah man vor einigen Jahren am Lobetheater Breslau 
die Urauffiihrung eines gut gemachten ReiBers mit kriminalisti- 
schem Einschlag Das Weib auf dem Ti ere, mit Maria Fein 
in der Hauptrolle. Vorauf ging ein Drama Die Schwestern 
und der Fremde, wenn ich mich recht entsinne, und nun 
kam der groBe Erfolg mit Zwólftausend. Ein von der 
Gestalt Friedrichs des GroBen iiberschattetes Stuck, ohne daB 
dieser persónlich auftrate, in dessen Hintergrlinden schon die 
Morgenróte der franzósischen Revolution heraufdammert. Der 
PreuBenkonig scheint es Bruno Frank besonders angetan zu 
haben, denn er schrieb zuvor die beiden erfolgreichen Friedrich- 
Romane T renck. Rd man eines Glinstlings und T a g e 
des K ó n i g s.

In Bruno Frank’s neuem Schauspiel geht es um deji Verkauf 
von 12 000 Stiick Menschenfleisch Lebendgewicht durch einen 
geldgierigen Herzog an England, das die deutschen Landeskinder 
zum Einsatz im Kampf gegen die um selhe Unabhangigkeit 
ringenden Vereinigten Staaten von Amerika braucht. Ehrhard 
Evers wies kurzlich treffend darauf hin, daB die gleiche Situation 
bereits Schiller in einer einzigen Szene von Kabale und 
Liebe komprimiert hat. Auch Jakob Wassermann be- 
schaftigte dieses Problem in seiner Meistererzahlung Sturre- 
g a n z. Man wird an den Panzerkreuzer Potemkin 
erinnert, wenn man hórt, wie Ausriistung und Verpflegung auf 
dem Schiff beschaffen sind. Am Hofe des Herzogs befinden sich 
zwei aus den untersten Standen hervorgegangene Glinstlings- 
kreaturen, der Sekretar Piderit und die Qeliebte Rapp, arri- 
viert zur Grafin Spangenberg. Unter den Verkauften, die als 

Exportartikel nach Amerika sollen, sind auch zwei Bruder 
des Sekretars. Aus dem Zwiespalt zwischen an Hofglanz und 
Gunst assimilierter Lebensstellung und Herkunft entsteht der 
Konflikt. Die Geliebte und der Sekretar des Herzogs geben dem 
PreuBenkonig geheime Botschaft von dem bevorstihenden 
Transport 12 000 junger Manner durch das preuBische Gebiet 
nach Amerika, und Friedrich verhindert den schmahlichen 
Schacher mit deutschen Soldaten. Der Sekretar soli nach 
Wunsch des rachstichtigen Herzogs wegen Landesverrats auf 
das Rad geflochten werden. Der Grafin droht gleichfalls der 
ProzeB. Friedrich rettet beide und bietet ihnen an, sie in seine 
Dienste zu nehmen, aber sie wollen keinem Herrscher und Kónig 
mehr dienen und wenden sich nach Amerika. der neuen 
Freiheit zu.

Dieses Schauspiel in knappen 3 Akten ist mit 
das Beste, was man in den letzten Jahren auf 
der deutschen Biihne zu sehen bekam. Es kommt 
der gegenwartigen Neigung zur Historie’ nahe, ohne lediglich 
aus dem Zeughaus zu stammen. Die Problemstellung ist 
k I e i s t i s c h (Homburg), wie sie auch Fritz v. Unruh liebt. 
Aber das Ethos Bruno Frank’s ist durchbluteter, als 
Unruh's intellektuelle Verkrampfung. Situation und Linien- 
flihrung sind vollkommen klar. Der Dialog ist knapp und 
schlagkraftig. Bruno Frank erfiillt die F o r d e r u n g, Gegen. 
wart aus der Vergangenheit herauszumeiBeln, 
in uns Gedanken liber Macht und Mensch, Gewalt und Freiheit, 
Masse und Individuum wachzurlitteln. Man wird gepackt, auf- 
gewiihlt und im Kampf um Erneuerung und wahrhafte Lebens- 
gestaltung bestarkt, ohne einem liblen Tendenzspektakel bel- 
zuwohnen, und das scheint mir das Beste, was sich uber Bruno 
Frank’s Zwólftausend sagen laBt.

Die Auffiihrung durch das Oberschlesische 
Landestheater iibertraf alle Er wartungen. Wie 
stets zu riihmen 1st die klare und dabei farbige Biihnen- 
architektur Hermann Haindl’s. Die Einheit des Ortes wurde in 
einem glanzenden Interieur aufgefangen. Ebenso taten die 
schónen, stilechten Kostume dem Auge wohl. Dies der Netz- 
hauteindruck. Zu Max Eckhardt’s Regieleistung ist bedingungs- 
los ja zu sagen. Dies sche.nt seine ausgesprochene Domane, 
wie bereits der „Patriot** erwies. Aber es war nichts Starres 
in Zwólftausend. Dramatischer FluB und menschliche Bewegung 
gingen von dieser schónen Auffiihrung aus. Lebendig gestaltete 
Herbert Schiedel die innere Zerrissenhe.t des Sekretars Piderit 
in auBerlich beherrschter Maske. Schiedel ist eine groBe Be- 
gabung, und seine Gestalten haben etwas Bassermann'sches. 
Wohl die groBte Ueberraschung bereitete Charlotte Scheier. Hire 

Grafin Spangenberg hatte anfangs soviel echtes Intrigantentum 
und hófisches Flótengetriller, hernach Weichheit und Herzens- 
tóne ohne Schmalz. daB man baB erstaunt ob dieser Modulations- 
fahigkeit war. Imposant, aus einem StahlguB, schuf Adolf 
Rehbach den Herzog. Das war groBe Haupt- und Staatsaktion. 
Auch mit Fritz Leyden's qualligem Minister von Treysa kefrinte 
man sith vollkommen einverstanden erklaren, mid Joachim 
Ernst's alterer Bruder Piderit's erfreute durch eine Gelóstheit, 
die man bisher an diesem Darsteller nicht erlebt hatte. Farb- 
loser. aber ohne aus dem Rahmen zu fallen, gerieten der 
preuBische Oberst Arthur Ciovsky’s, der englische Unterhandlcr 
Rudolf Kauba’s pnd der junge Bruder Erich Gotze’s. N i e m a n d 
sollte sich diese schóne Auffiihrung eines 
guten Zeitstiickes entgehen lassen. Alle Aner- 
kennung der Intendanz des Oberschlesischen Landestheaters fiir 
d 'ese Leistung und die Hoffnung auf ein Fortschreiten in diesem 
Sinne. Von Zwólftausend fiihrt der Weg klar zur jungsten 
Dichtung, die gleichfalls einige diese Linie fortsetzende Werke 
schuf, etwa Blume's Napoleon, Paul Zech, Arthur Ernst Rustra's 
Kronprinz, vor allem Erich Ebermeye r’s Kaspar 
Hauser, die nicht nur einigen Aestheren ode,r 
Snobs zusagen, sondern der breiten und ver- 
dienten Publikumswirkung sic her si1 nd.

Verdi: Aida.
Von Verdi's Opernherrlichkeit und dem Strahlenglanz seiner 

Aida ist hier wiederholt gekiindet worden. Die Neueinstudierung 
durch die polnische Oper konnte ich erst gelegentlich der 
2. Wiederholung kennenlernent Da waltet zunachst efn 
Mysterium liber dem neuen Tenor. Selbst von jenseits der 
Greuze waren Gaste da, um dieses angebliche Phanomen zu 
horen, denen ich entgegnen muBte: „Bisher hórte ich nur von 
dem Sanger, aber nicht den Sanger**. In Rozycki's Casanova 
hatte „der unbekannte Prinz** um mit Puccini, bezw. 
„der Fremde**, um mit Korngold zu reden, ein biB- 
ch en Pirandello gemimt und nach der General
probe abgesagt ,und in. Verdi's Aida trat er bisher auch 
nur einmal auf. Das ist nicht gerade kiepural und auf die 
Dauer wenig charmant. Ueberhaupt ist das Tenorfach in der 
polnischen Oper in dieser Saison so gut, wie unbesetzt. Die 
Partie des Radames iibernahm nun bereits von der ersten 
Wiederholung an Hynryk Miller, ein sympathischer, wenn auch 
fiir diese heldische Partie weder seiner Statur nach noch seines 
ausgesprochen lyrischen Tenors wegen pradestinierter Sanger.



Polnischer Film.keit, es beginnt statt des snobistischen Ueberall dabei sein 
Miissens, statt der iiberreichen Aufmachung, die man eben so 
hat. sein Stiigefiihl einzusetzen, es ist diskret and prahlt nicht 
mit seinen Flirts. Es best gelegentlich ein Buch und hat sogar 
gelegentlich ein Baby. Kurzum, die Dame, wie sie nunmehr auf- 
ersteht, wahrt auch kurzberockt ihre Autoritat, bildet ihr 
Fingerspitzengefiihl fur die Grenzen des Erlaubten, bei der heute 
herrschenden Freiheit durchaus notig, und lebt nicht nach einer 
verstaubten Tanzstundengesittung, sbndern in der Linie, die sie 
sich nach Erfahrung und Veranlagung selbst gezogen hat. Mit 
dem »einfachen Vorsichhinwursteln ist’s auch bei ihr keinesfalls 
getan: der schdnste Kórper bedarf der Ausbildung, urn in jedem 
'Glied dem eiinheitlichen Willen zu gehorchen, der schbnste Anzug 
braucht das schmiickende Drum und Dran und die Grazie der 
Tragerin, urn iiberhaupt zu wirken, das Zusa'mmenleben mit dem 
Mann will verstanden sein, die Fiihrung des Haushalts braucht 
wenn auch nicht immer FleiB, so do-ch Umsicht und Gewandtheit. 
Und erst die Junggesllin! Wie reizvoll kann sie die Mdg- 
lichkeiten verwerten, die ihre Unabhangigkeit gibt, wenn sie 
liber der Situation steht und sich und ihre Umwelt zu gestalten 
weiB! Belehren Sie sich liber die ’Dame, spotten Sie nicht liber 
Affektiertheit, Dunkel, verkappten Miissigang! Verfeinerung, 
sogar Luxus sind unentbehrliche Faktoren jeder Kultur. Paula 
von R e z n i c e k r e i h t mit unerschbpilichem Geist und 
grazioser Plauderkunst ein Kapitel an das andere, ein buntes 
Mosaik geschliffener Kristalle, die in ihrer Gesamtheit zum ein- 
heitlichen Gebilde werden. Das Buch, erschienen im Verlag 
D i e c k & C ol, Stuttgart, ist in echt chinesische Rohseide 
gebunden, auf feinstes Hadernpapier gedruckt und illustriert mit 
entziickend originellen, kessen und eleganten Handzeichnungen 
von A. M. Cay. Rudolf GroBmann, Marlice Hinz, Kurt W. 
Kabisch, Erika Plehn etc., ein kleines Kunstwerk. Wo bleibt der 
Kavalier, der gerne schenkt?

Max Brod, widmet sein neuestes Buch Die Frau, 
nach der man sich sehnt, (Paul Zsolnay Vcrlag) 
ganz der Liebe. Schon in den vorhergehenden Romanen 
spielte das. erotische Moment eine groBe Rolle, nun wird es 
zur Grundidee der spannenden Handlung. Brod laBt den óster- 
reichischen Leutnant Erwin Mayreder seine Geschichte er- 
zahlen. Er wird durch die Liebe zu einer Frau aus dem Geleise 
seines biirgerlichen Lebens herausgerissen und endet im Elend, 
nicht zufallig, denn „wir halten es nicht aus, wirklich zu lieben, 
wir sind zu Schwach. Daher sind es nur die Abschwachungen 
der Liebe, die wir aushalten. „Wer das iiberwaltigende Gluck 
der groBen Liebe, die nicht Freundschaft und Sinnlichke.it, son- 
dern ein ganz neues drittes Gefiihl ist, kennen lernt, der konnte 
dagegen nichts anderes mehr im Sinne haben, meint Brod. Der 
Weg seines Erwin Mayreder vom leichtlebigen Leutnant 
zum pilichtbewuBten Fabrikanten und spateren Bohemien, der 
nur seiner Geliebtcn, Stascha lebt, ist weit, er fiihrt an zwei 
Frauen vprbei, der anglomanen, eleganten Dorothy und dem 
ideal veranlagten modernen, Backfisch Agnes, beide wundervoll 
gezeichnet. Aber Erwin Mayreder legt seinen Weg nicht mit 
fedcrnder Se-lbstandigkeit zuriick: er wird deutlich vom Dichter 
gegijngelt. Auch ist die Liebe nur scheinbar die Erlbserin nach 
den vergeblichen Versuchen, den Verfall der ererbten Fabrik 
zu rettcn, cine Folge der Inflation, die mit eigener Energie 
garnicht zu beheben ist, bedarf es in Berlin nur ernes AnstoBes, 
urn den innerlich Haltlosen wieder in den Zustand der Unv-er- 
■antwortlichkeit zuruckzustoBen. Die Psyche zerrissener, mit 
vererbten Vorstellungen beschwerter Menschen liegt Brod weit 
besser als ein solch instinktiver, ganz fraulicher Mensch wie 
diese Sascha, die auBerlich allerdings wunderbar gesehen ist. 
Brod ist ein Frauenkenner, ein im Lebensleid erfahrener und gibt 
viel feine Ziige, um derentwillen sein Buch uns lieb wird, aber 
in seiner Gesamtheit reicht es an die Starke eines David Reu- 
beni Oder Tych’o Brahe nicht heran. Wenn die Beziehungen 
der beiden Menschen wenigstens ein groBes Gefiihl darstellen 
wiirden, worm seine Seelenkenntnis da etwas Allgemeingiiltiges 
aussagen konnte, . . . . es bleibt ein Einzelfall, der nur in seinem 
Verlauf typisch sein mag.

Merkwiirdigerweise nimmt eine Frau ein Thema auf, das 
Brod in dem Erlebnis mit Dorothy nur skizziert. Die Franzdsin 
Titayna schrieb ein Buch Ruud um mei n e n Ge- 
liebten (Jerz & ,Co. Verlag, Wien, Berlin, Leipzig.) Das 
verlocken.de Titelblatt zeigt auf dem Sockel eines Denkmals die 
imponierend feststehende untere Partie eines Mannes, den die 

-auf einem Flugzeug entschwebende Pilotin mit dem Fernglaś be- 
trachtet .Einst mag sie bewundernd vor diesem Denkmal gekniet 
haben, nun ist sie dem Harrn betrachlich „liber". So ist es 
allerdings. Noch netter ware es, wenn Titayna das Buch aus 
der Perspektive der zum SchluB erreichten Hbhe schriebe, aber 
leider halt sie es bis dahin nicht aus und fiihrt liber ihr Innen- 
leben sorgfaltig Tagebuch. Sie ist Klinstlerin, Sportfrau, ganz 
up to date, nur ihre Empfindsamkeit und ganz madchenhafte 
Hingabe im Verhaltnis zum Geliebten, einem erfolgreichen, be-

Warszawa, im November 1927.

Hat man mehrere Wochen in Berlin geweilt und soil nun in 
Warszawa Krit.ken schreiben, so muB man vor allem den 
ballast an Eindilicken abwerien, die adrtigen MaBstabe ao- 
legen, sich geistig umstelien. Das soil Warszawa gegeniiber 
A.em Vorwuif sein, obzwar man sich nur ungern von mancher 
Berliner Erinnerung trennt: sc/ von der „Symphonic der GroB- 
otadt*', einen rasend dahinsttirmenden, den armen Zuschauer 
unter seinen Wirbel begrabenden, ferner immerhin von 
,enem Napoleon-Film — gewaltig in seiner Ausfiihrung, wenn 
auch nicht bis ins letzte durchdacht, doch wieder bahnbrechend 
m seinen technischen Ausblicken in dreifacher Leinwand- 
ilache, vein jener aufieren Aufmachung, der dezenten Musik- 
Degieitung, von durchspielenden Filmen ohne Akteinteilung, 
wahrend in Warszawa kein Film aufgeflihrt wird, dessen Inhalt 
nicht in Zwischenakte — je mehr, je lieber — zerrissen ist, und 
um so grdBer die Spannung, wenn der Held im 6. Akt die Lippen 
zum Kusse spitzt, um sie — p grausame Tortur — erst im 
i. Akt auf den schmachtenden Mund der Dame zu drlicken. An 
all das muB sich der wohlwollende Kritiker nun wieder gewohnen. 
Die Filmkunst in Polen ist noch so jung, wie der 
Staat selber. Sie ist gleichsam vor 10 Jahren hier zulande 
erst emdeckt worden und scheint alle im Westen langst gliick- 
nch liberwundenen Kinderkrankheiten noch einmal durchleben zu 
scflen. Was muB man dieser Krankheit nicht alles zu gute 
halten: die fast ausnahmsfos polnischer Hintertreppenliteratur 
entlehnten Manuskripte, die nie auf filmtechnische, sondern ledig- 
lich auf theatralische Verhaltnisse zugeschnittenen Handlungen. 
das biihnenmaBige Spiel der Darsteller, die fiir „weiteste 
Kreise" berechnete Liszenierung. Wo bleiben die ausgebildeten 
Film- und nicht vom Theater ausgeborgten Schauspieler, wo der 
Regisseur, der sich von den bisherigen Geschmacksketten und 
technischen Ungeschichtlichkeiten freimacht, der Photograph, der 
die Bilder nicht immer verregnen laBt, wo die Dekorateure, die 
endlich einmal etwas anderes zu zeigen wagen, als den bis
herigen Kitsch. Statt dessen gibt es nach miBgllickten vor- 
jahrigen Versuchen mit abgeschmackten Sentinientalitaten. die 
sicher heute noth in einer kleinen Provinzstadt die Herzen aller 
Backfische hbher schlagen lassen, einen Film, der sich „D e r 
Ruf des Meer es“ nennt und auch im polnischen Originaltext 
nicht weniger pathetisch klingt. Dieser Film, der den deutschen 
Bildstreifen von vor etwa 15 Jahren gleichkommt, besitzt samt- 
liche Fehler, die ein Film iiberhaupt aufweisen kann. Daran 
andern nichts die stellenweise erzielten Spannungsmomente (die 
aber nur mit ahnlichen Momenten in einem westlichen Kriminal- 
film ohne kiinstlerische Anspriiche zu vergleichen sind, wahrend 
der „Ruf des Meeres" als Spitzenleistung polnischer Filmkunst 
ausgegeben wird), daran andern auch nichts manch nette Auf- 
nahme von der langen Briicke in Danzig und andere Nebensach- 
iichkeiten, die so zu dem einzig Hervorhebbaren werden. Aber 
welch wirkungsvolle Situationen sind verpaBt, welch griiBlicher 
Raubbau ist an der wunderhiibschen Mallicka getrieben wokden, 
wie farblos erscheint Menszynski der brillante Komiker des 
Szyfman‘schen Ensembles (Szyfman — der Rein
hardt von Warszawa) wie flach und geistlos langweilt 
einen die Handlung von einem Akt in den anderen. Hatte doch 
der Regisseur die authentischen Matrosen auf den polnischen 
Kriegsschiffen aus dem letzten Akt, ihre Regie und ihren Drill 
sich zum Beispiel gencimmen. Immerhin muB gesagt werden, 
daB der „Ruf des Meeres" einen Fortschritt gegeniiber den 
bisherigen Filmen, bedeutet. In ihm hat der eben verrissene 
Regisseur die technischen Grenzen, die sich die polnische Film- 
produktion bisher gesetzt hatte, zu iiberschreiten versucht, was 
ihm — immer an den bisherigen Filmen gemessen — auch ge- 
lungen ist. Aber wo bleibt der kiinstlerische Fortschritt, auf 
den es im wesentlichen ankommt? Die kiinstlerischen Qualitaten 

sind durchaus minderwertig. Auch der Wille zu ihnen ist weit 
geringer, als zum technischen Ausbau. Darin liegt eine groBe 
Gefahr fiir die Entwicklung des polnischen Films, vor der auf 
das nachdriicklichste gewarnt werden muB. Der zunehmende 

Abstand zwischen dem kiinstlerischen und technischen 
Niveau der Filme muB sich auf das nachteiligste auswirken. Nicht 
in den technischen Mbglichkeiten und Vervollkommnungen kann 
iiberdies die Zukunft des polnischen Films liegen. Polen ist 
nicht Amerika und der Sachsische Platz in Warszawa, auf dem 
mindestens eine Szene jedes polnischen Films sich abspielen muB. 
nicht Hollywood.

Aber man hat seinen Ehrgeiz. Gleich der nachste Film, 
uber den zu sprechen ist, will deutlich „amerikanisch" er- 
scheinen, doch die Hauptperson dieses Films, die nur mit ver- 
buadenen Armen oder ganzlich ohne diese auftritt (der Dar
steller ist ein Kriippel). will uns fiir diese Aspirationen be- 
zeichnend erscheinen. „Der th te Punkt" — falls ein spaB- 
hafter Titelautor damit jene Stelle, zu der die polnische Film
kunst in diesem Film gelangt ist, nicht bezeichnen wc-llte, so 
bleibt der Sinn dieses Titels ganz unverstandlich — ist ein Film, 
bei dem das Pnblikum in Ausland schon vor Jahren das Ein- 
trittsgeld zuriickverlangt hatte. Aber mein Nachbar, immerhin 
nicht ganz unintellektuell aussehend, und niit ihm der grbBte Teil 
der Zuschauer war mit dem Gebotenen zufrieden und applau- 
dierte sogar, als der armlose Graf Zyberk Plater, zugleich der 
Verfasser dieses „Dramas in 10 Akten" seine Kaffeetasse mit den 
Zahnen zum Munde flihrte, 3 Tische mit dem Kopfe hob und 
libereinanderstellte und schlieBlich den geheimnisvollen Chinesen 
(die Augen gehen dir liber, teurer Zuschauer, vor Jugender- 
innerung — wenn du liber 40 bist) mit dem Revolver bedrohte, 
den Griff mit dem groBen Zeh umklammerte. Rasiert er sich 
schlieBlich noch mit dem FuB, sb wird man ihm die Achtung vor 
seinen artistischen Leistungen nicht vorenthalten kbnnen, aber 
mit Kunst hat das alles nicht das geringste zu tun.

Schon bedeutend naher an dieses gelobte Land der Kunst 
kommt der Film „Das gelobte Lan d“, der eine Bearbeitung 
dieses R e y m o n t'schen Romans sein will. Doch auBer ein- 
zelnen wórtlich als Titel widergegebenen Zitaten erinnert hieran 
kaum eine Bauernszene, kaum ein Fabriksaal. Im iibrigen 
ist auch dieser Film ein Rlickschritt in jene ąllerste polnische 
Filmperiode, als versucht wurde, Gefiihl und kiinstlerische Ge- 
staltung durch Sentimentalitat und lange Monologe zu ersetzen. 
„I w o n k a", „Das Geheimnis der StraBenbahn- 
h a 11 e s t e 11 e“ stehen wie diistere Schatten hinter diesem 
Film, und auch die Hauptdarstellerin Smcsarska ist die gleiche 
geblieben, ohne daB sie seitdem, mit Ausnahme des Autofiihrens, 
etwas zugelernt hatte. wenn sie auch, was der Kritiker gern zu- 
gibt, in einer Beziehung zugenommen hat: an Leibesumfang. Ihr 
seelenvoller Augenaufschlag hat sich nicht geandert, und immer 
wieder muB man ihre Liebhaber im Film bestaunen, die an 
ihr Gefallen finden. Diesmal ist es Herr Stempowski, der seine 
ihm vom Regisseur leicht gemachte Rolle noch leichter nimmt. 
Die lokalen Aufnahmen aus Lodz sind fiir den, der das wahre 
Milieu dieser Stadt kennt, nicht befriedigend. Mit dem Verfilmen 
einiger StraBen und einigen, nebenbei bemerkt, gelungenen 
Fabrikaufnahmen ist das besondere Kolorit dieser Arbeitsstadt 
noch lange nicht getroffen. Doch der Ansatz, der Wille zu 
einem, hbheren Anspriichen geniigenden Film ist nicht zu ver- 
kennen. Soil dieser Weg zu einem Erfc'lg fiihren,. so strafft. 
Filmregisseure, Eure Handlungen, vermeidet Wiederholun- 
gen ebenso wie das plótzliche, durch nichts begriindete AbreiBcn 
der einzelnen Spielsatze, alles, was billige Spannung iibelster 
Art erzeugt und gestaltet endlich einmal einen wirklich kunst- 
lerischen, polnischen Film, der den Anspriichen unseres heutigen 
realen Lebens entspricht und nicht mehr auf die sentimentale 
Ideologie vergangener Jahrzehnte zuriickgrift. —vy.

schaftigten Pariser Anwalt, sind-altmodisch; sie leidet unter der ] schworen durch die egozentrische Einstellung des Mannes, 
Gleichgiiltigkeit des Mannes ,der nur einie fróhliche Gefahrtin' gegen die eine Frau machtlos ist. Gera,de ihre Bereitwilligkcit 
seiner Mussestunden haben will und sie sonst in keiner Weise und Giite erreichten das Entgegengesetzte, und nur Kiihle und 
an seinem Leben teilnehmen IdBt. Allmahlich gelingt die innere Unabhangigkeit, als auBerste Wiirze sonstiger Vorzuge, locken 
Loslosung soweit, daB sie ebensoviel in Reserve behalf wie er. ihn aus seiner Stellung. Nie jedoch wird die Frau es lernen, die 
Man wird zunachst einwenden wollen, daB diese Frau vielleicht Liebe nur als nette Zugabe neben dem Beruf zu werten, den 
einen anderen Liebhaber verdient hatte. Aber sie ist nun eben, Verlust, den diese Wandlung mit sich bringen miiBte, wiirde der 
mit ihrem Gefiihl an diesen Mann gebunden und ahnt, daB die Mann am meisten empfinden; darum komme er der Frau in 
andern, die sich der Frau wirklich erschlieBen, selten sind. Das ihrem Streben nach Vertiefung entgegen. Ungetriibte Heiter- 
Erlebnis an und fiir sich sagt nichts aus uber den Mann und die i keit ist nicht allein das Erstrebenswerte. Das Buch wurde aus 
Frau, — viele Manner sehnen sich ja gerade nach dem Verstehen j dem Franzosischen iibertragen von Trude Reitlerk, die sich 
der Frau, aber viele Krisen werden gerade heute heraufbe-1 dem Original verstandnisvoll anpaBt. T. G.

Miller legte sich am Anfang starkę Reserve auf. Von seinem 
„Holde Aida" lieB sich nicht gerade sagen: „Keiner so hold 
wie du zu werben wei B“. Das war radamaBig. 
Immerhin habe ich selbst in der Wiener Staatsoper Leo 
Slezak gleich in dieser ungiinstig gelegenen Arie kicksen ge- 
hort, und Slezak war dann fiir den ganzen Abend fertig. Miller 
ging weit bkonomischer vor, die Stimme entwickelte sich im 
Laufe des Abends iiberraschend. Sein Tenor klingt stets ge- 
schmackvoll, kultiviert, und er iiberraschte in den Finales 
durch heldischen Glanz. Das beste des Abends bot Marja 
Bielecka als Aida; riihrend in der Darstellung, gut in der Maske, 
erfreute sie wieder durch ihren schdnen, weichen, aetherklaren, 
warm und beseelt klingenden Sopram Eine groBe Schbpfung. 
Den Amonasro, anfangs von Reychan, spater von Narożny 
gegeben, sang diesmal Marjan Palewicz als Gast vom der 
War schauer Oper, sehr wiirdig. Ueber den 
Gesang der Amneris, deren Dimensionen allerdings 
dem orientalischen Schónheitsideal entsprechen sollen, 
wollen wir den Pyjama mondaner Nachste n- 
liebe decken. Die iibrigen Partien waren alien
falls durchschnittlich besetzt. Das Orchester klang gepflegt, 
aber besonders in den Streichern recht diinn. Wenn man liber 
Original-Aida-Tuben verfiigt, — wie wir horen, lieh nicht nur, 
sondern beschaffte diese freundlicherweise das Oberschlesische 
Landestheater — sollte man, was ohnehin Erfordernis ist, auch 
darauf blasen und sie nicht als Atrappen benutzen, um hinter der 
Biihne etwas blasen zu lassen. Der Chor hatte einen recht guten 
lag. Hiipferinnen und Hiipfer vom Ballett waren auBercirdentlich 
nett. Das schonste blieben die groBziigigen Biihnenbilder. Darin 
iiberbieten einander in dieser Spielzeit die Theater beider 
Nationalitaten.

«
Juan Manen.

Der spanische Geiger, Besitzer der kostbarsten Geige der 
Welt die einst Sarasate spielte und Manen vom spanischen 
Konigshause verliehen erhielt, lieB sich unseres Wissens zum 
erśten Male in Katowice horen. Mit Ausnahme von Mozart’s 
Konzert Nr. 4 D-dur ein reines Virtuosenprogramm, billiger kaum 
vorzustellen. Ausnehmen laBt sich etwa noch Schubert’s Biene, 
aber sonst Tartini, Paganini, Bach, alles in Bearbeitung 
Mane n’s, die Zigeunerweisen von Sarasate und 2 eigene Stiicke 
von Manen. Als Zugabe wiederum ein Spanischer Tanz vom 
Sarasate und die Triiumerei von Schumann. Manen ist ein 
groBer Virtuose und wirkt in seiner auBeren Erscheinung sehr 
vornehm. Nichts FortreiBendes geht indes von seinem Spiel aus.

Sein Ton ist mir zu siiB und weichlich. Vor allem 
Mozart kann man so nicht spielen, denn seine iiberirdische, gdtt- 
liche Leichtigkeit hat nichts mit siiBen Naschereien gemein. 
Ebenso steht Manen Bach weltenfern, dessen Rhythmus voll- 
kemmen verwischt wurde. Die g-moll-Sdnate von Tartini lag 
Manen eher. Und daB er die Hexenkiinste des Virtuosenteils 
meistern wiirde, hatte man erwarten konnen. Sehr eindrucksvoll 
wirkte Schubert’s B i e n e, fast maja haft, und es entziickten 
Manen’s eigene Kleinigkeiten, die kompositorisch zu fesseln ver- 
mochten. Die Weise — ich weiB nicht, ob ich den nicht ge- 
nannten Originaltitel auf dem Umweg uber das polnische Pieśń 
deutsch richtig wiedergebe — harmonisch apart und der rhyth- 
misch sehr hiibsche amerikanische Volkstanz. Turkey in the 
strow. Wir haben gerade in diesem Winter so viele groBe 
und weniger grc'Be Geiger bereits gehort, daB selbst der Unge- 
iibte leicht Vergleiche ziehen kann. Manen ware etwa neben 
Prihoda zu stellen, ohne dessen unvergleichlich virtuose Technik 
zu besitzen. Es mag allerdings sein, daB der Geiger durch den 
vollig unbedeutenden Fliigelpartner, Professor Max Neufeld, 
dieser aber wiederum durch eine unmoglich verstimmte Draht- 
kcimmode gehemmt war. Frango.

*

Havemann-Ouartett.
Statt des ohne Angabe eines Programms angekiindigten 

Wiener Rose-Quartetts wurde der deutschen Theatergemeinde 
wegen angeblicher Erkrankung des Professors Rose das Ber
liner Havemann-Ouartett serviert. Um es gleich vorwegzu- 
nehmen: ein mindestens gleichwertiger Ersatz. Das Haus war 
leider nur sehr schwach besucht. Ob dies auf die kurz vor der 
Veranstaltung erfolgte Umbesetzung oder auf ein geringes Ver- 
standnis der hiesigen Konzertbesucher fiir Kammermusik zuruck- 
zufiihren ist, entzieht sich meiner Kenntnis.

Das Programm des Abends umfaBte das F-dur-Quartett 
(op. 59/1) von Beethoven, das g-mcIl-Quartett (op. 40) von 
Claude Debussy und das G-dur-Quartett (op. 161) von 
Schubert. Die Wiedergabe des ersten Quartetts war beson
ders in den letzten beiden Satzen klangschon und hinreiBend. 
Ich habe das Allegro (Theme russe) noch von keiner Vereinigung 
so echt gehort. Den starksten Eindruck des Abends hirnter- 
lieB das mit Eleganz und Warme zum Vortrag gebrachte und 
hier noch wenig bekannte Debussy-Quartett. Debussys Akkor- 
dik beruht zum groBen Teil auf der Verwendung verminderter 
Septakkcirde und iibermaBiger Dreiklange sowie auf dem lan- 
geren Verweilen auf einer Dissonanz. Diese Harmonik ver- 

bindet er mit einer gewissen, rhythmischen Gleichformigkeit. 
Mit diesen Hilfsmitteln malt Debussy charakteristische Stim- 
mungsbilder. Debussys Stil ist nicht dazu angetan, Liebe auf 
den ersten Klang zu wecken und sich einen Publikumserfolg im 
Sturm zu erobern. Seine Musik muB umgekehrt erst von der 
Hdrerschaft erobert werden. Nach diesem schdnen Auftakt zur 
modernen Musik fiel das zum SchluB wiedergegebene Schubert- 
Quartett merklich ab.

Havemann versteht dank der ausgezeichneten beiden Partner 
in den Mittelstimmen hervorragend zu musizieren. Er verfiigt 
iiber eine flieBende, ausgeglichene Bogentechnik und einen sehr 
warmen Ton. Das gleiche Urteil kann ich fiber seinen Gegen- 
pol, den Cellisten Stainer, leider nicht fallen. Ergo.

Oberschlesisches Landestheater.
Von Mittwoch ,den 21. Dezember, bis zum 3. Weihnachts- 

Feiertag, Dienstag, den 27. Dezember, bleiben auf dem Spielplan 
des Oberschl. Landestheaters die beiden Marchen „Aschen- 
brodel” von Górner und „Riibezahl, der Geist der Berge" von 
Will. AuBerdem wird die Operette „Jugend im Mai" verschie- 
dentlich des groBen Erfolges wegen wiederholt. Als neue 
Operette erscheint am 2. Weihnachtsfeiertag in B e u t h e n erst- 
malig die „Zirkusprinzessin" von Kalmńn. Im Schauspiel bleibt 
..Wallensteins Tod" auf dem Repertoire. auBerdem der Schwank 
..Hurra — ein Junge".

Deutsches Theater, Katowice.
Spielplananderung.

Am 1. Weihnachtsfeiertag finden 2 deutsche 
Vdrstellungen statt, und zwar: 3 Uhr nachmittags: „Drei- 
maderlhaus”, Operette nach Schubert. 7 Uhr abends: 
Festvorstellung: „Tristan und Isolde", Oper von 
Richard Wagner.

Am 27. Dezember (3. Weihnachtsfeiertag), nachmittags 
3 Uhr: Kindervorstellung „Aschenbrode 1". Abends 7)4 Uhr: 
..Alt-Heidelber g", Schauspiel von Meyer - Forster. Die 
Kindervorstellung „Aschenbródel" am 23. Dezember. abends 
6 Uhr, fallt dagegen aus.

Die Vorbestellungen fiir „D r e i m a d e r 1 h a u s“ und 
„Tristan und Isolde" werden schon heute in unserem 
Theaterbiiro — Telephon 1647 — entgegengenommen.



Stefan George: Die Fibel. Answahl erster Verse.
Dieses Frlihwerk des Dichters war suit 15 Jahren ver- 

griffen. Die neue Ausgabe ist um einige kleinere Gedichte 
vermehrt. Ein Anhang bringt die Wiedergabe einiger Hand- 
schriften, zum ersten Male die offentliche Reproduktion 
George'scher Handschrift. Als besonderer Schmuck ist dem 
Buch ein bisher unbekanntes Jugendbildnis des Dichters in 
echtem Handpressen-Kupferdruek beigegeben. Das Werk ist bei 
Otto von Holten in St. G.-Schrift auf Beesbe-Japanpapier mit 
Biittenrand in 6000 Abziigen gedruckt.

Diese neue Ausgabe der „Fibel" ist gleichzeitig der erste 
Band der seit vielen Jahren erwarteten Gesamtausgabe, liber 
deren Plan wir in der letzten Nummcr der Buch- und Kunst- 
rcvue eingehend berichteten.

„Frag mich was“ und „Frag noch was". Das Frage- und 
Antwortbuch von Arthur Rundt.

Arthur Rundt, auf dessen Buch „Amerika ist anders" wir 
demnachst zuruckkommen, hat aus U. S. A. ein neues Spiel 
importiert, das er in gefalliger Buchform (E. P. Tai & Co.. 
Verlag, Wien) vorlegt. Frag mich was scheint auch in Eurdpa 
groBe Mode zu werden, wie man aus den „Magazinen" ersehen 
kann. Man stellt einander geistvolle Fragen aus alien Gebieten 
etwa: Wie heiBt Dr. Stresemann mit Vornamen?, oder: Welcher 
Tenor hat zugleich in seinem Repertoire Wagner's Parsifal und 
Lehar's Paganini?, Was bedeutet k. o.?, Was ist ein Telemark? 
Das Buch enthalt im zweiten Teil die Antworten. Bei diesem 
Spiel gibt es eine Bewertung nach Punkten. Frag mich was ist 
zwar typisch amerikanisch, aber doch nicht ganz so blodsinnig, 
wie Kreuzwortratsel und ahnliche fiirchterliche Scherze.

Rezitierende Filmschauspieler — Harry Liedtke und 
Maria P a u d 1 e r — produzierten sich am Montag abend im 
grcBen Lucerua-Saal. Herr Liedtke ist ein konventioneller 
Sprecher, er „rehzitiert" und scheut sich nicht, „reschpektive" 
zu sagen und — nach einer die gewissen Lachstiirme entfessein- 
den Conference — Gedichte aus dem „Buch der Bilder" (,,ein 
paar Sachen von Rainer Maria Rilke" nennt er sie) mit dem 
ihm eigenen Elan in den riesigen Saal zu schmettern, zu sauseln, 
zu flóten. Seine Partnerin, flachsblond und mollig, sagt ein 
herrliches Oedicht von Otokar Brezina wie einen Madi-Geburts- 
tagsgliickwunsch auf und nennt. wahrend sie den deutschen 
Nachdichter Rudolf Fuchs verschweigt, als Dichter einen Herrn 
Bschesina. Herr Liedtke, um dem (ungenannt bleibenden) 
tschechischen Schrifttum auch seinen Filmstar-Tribut zu zollen, 
best aus dem „Erntekranz tschechischer Lyrik" von Rudolf 
Fuchs Verse von Neruda und („Frania") Sramek so penetrant 
innig ab. daB man den innigen Wunsch empfindet, endlich solcher 
Rczitatictaskunst kongeniale Dichtungen zu vernehmen. Frau 
Paudler erfiillt ihn: ,.auf besonderen Wunsch der Veranstalter" 
(Deutscher Volksbildungsverein „Urania") rezitiert sie Gedichte 
von Harry Liedtke! Rauschender Beifall. BlumenstrauBe. Ein 
goldener Lorbeerkranz fur den Dichter — Harry Liedtke . . o. p

So schreibt die „Prager Presse". — Harry Liedtke's 
„Lyrik"; Verge Bt mich nicht . . . (wie, konnt ich dein 
vergessen . . .) wurde bereits vdr langerer Zeit unter Abdruck 
von unvergleichlichen Versproben an dieser Stelle „kritisch ge- 
wiirdigt".

La vivante Pologne, 
ein Buch von Charles D e I v e r t, ist in der Edition Spes in 
Paris erschienen.

Arthur Ernst Rutra's Tragiidie: Der Kronprinz 
gelangte an den Vereinigten Stadttheatern Bochum-Duisburg 
mit einem ungewohnlichen Erfolg bei Presse und Publikum zur 
Urauffiihrung.

Eine Rugby-Symphonie.
Arthur Honegger plant eine groBe Symphonic, in 

welcher er die Reize des Rugby-Spiels schildern will. Weitere 
Sportsymphonien sollen fclgen.

Das kiinstlerische Programm der „Pressa".
Die Leitung der „Pressa" (Internationale Presseausstellung) 

bereitet fur die Zeit der Ausstellung ein kiinstlerisches Programm 
internationalen Charakters vor. Neben der Pariser GroBe n 
Oper sollen auch die W i e n e r 0 p e r und das B u r g t h e a t e r 
zu Festspielen verpflichtet werden. Der Kolner stadtische Kunst- 
dezernent hat dieser Tage mit den zustandigen Stellen in Wien 
Verhandlungen gcfuhrt, die das Ergebnis hatten. daB das Burg
theater in der zweiten Halfte Juni und die Wiener Oper Anfang 
Juli nach Koln kdmmen werden.

Einorgangene Bucher und Zeifschriften.

Neumann:

Chapiro 
Rundt: 
Luschnat:

Aus dem Buche E w igke i t, S. Steiner-Verl.,

i; Fiir Alfred Kerr, S. Fischer-Verl., Berlin.
Frag noch was, E. P. Tai & Co.. Wien.

Kristall der Ewigkeit. Pau! Stangl-Verl.,

Erich Ebermayer. Klaus Mann. Hans Rosenkranz: A n t h o I o it i e 
i » n s s t e r Prosa, Verl. I. M. Spath. Berlin. *•
Sintr™"1* ThleSS: Der KamP{ mlt <■ e m Engel, I. F.ngelhorns Nachf.,

Colette: Renee Nere, Paul Zsolnav Verl., Wien
Steian George: Die Fibel. Georg Bondi Verl Berlin
Oscar Wilde: Im Banne der I.iebe, Olobus-Verlag. Berlin
Sinclair l ewis: Elmer G a t r y, Ernst Rowohlt-Ver!., Berlin.
Rudolf von Delius: Die Mask e-des Mannes. Carl Reissner-Verl, 

Dresden.
Max Hermann: Der Todeskandidat, Martin Wasservogel-Vcrl , 

Berlin.
Gtinther Birkenield: A n -I r ć a s. Otto Oultzow-VerL, ’Lubeck.
Diecrk Seeberg: O b e r s t a d t. H. Haessel-VerL, Leipzig.
Paula Schlier: C h o r o n o z, Kurt Wolff-Verl., Miinchen.
Axel Liibbe: Das gefangene G e f a n g n i s, J. Engelhorns Nachf., 

Stuttgart.
Irma v. Drygalsky: F 1 i p p Wolier, Ernst Schnelle-Verl., Pyrmont. 
Rudolf Sansoni: Parzival, Ernst Sehnelle-VerL, Pyrmont.
Robert R. Schmidt: G a h o r, Merlin-Verl., Heidelberg.
M. Kusmhi: Das Wunderlich e L e b e n des Joseph Balsanio 

Grafen Cagliostro, Merlin-Verl., Heidelberg.
Knut Hamsun: Landstreicher, Albert Langen, Miinchen.
Paula von Reznicek: Auferstehung der Dame. Dieck & Co., Verl., 

Stuttgart.
Alfred Kerr: Es sei wie es w o I 1 e, es war doch so schon, 

S. Fischer-Verl., Berlin.
Joseph
Arthur
David

Miinchen.
Oscar

Bratislava.
Heinrich Nelson: Beethoven, der Mensch. Verl. Oeffent). Leben, 

Stuttgart.
Frank Harris: Shakespaere der Mensch und seine t r a - 

gische Lebensgeschichte, S. Fischer-Verl., Berlin.
R. M. Coudenhove-Calerghi: Held Oder Heiliger, Paneuropa-Verl., 

Wien.
Yvette Guilbert: Das Lied meines Lebens, Ernst Rowohlt-VerL, 

Berlin.
Ignaz Jezower: Das Buch d e r T r a u m e. Ernst Rowohlt-Ver!., Berlin. 
Nikolai Ognjew: Das Tagebuch des Schulers Kostia 

R j a b z e w, Verl. der Jugendinternationale, Berlin.
Walther Rathenau: Briefe (Neue Folg e), Carl Reissner-Verl., Dresden.
H. Jherlng: Die ver einsam te Theaterkritik, Die Schmiede, 

Verlag, Berlin.
Arnold Zweig: In den auf der deutschen Biihne, Welt-Verlag, 

Berlin.
Dr. Kurt Sommerfeld: Die B iih neneinrichtungen des Mann

heim er Nationaltheaters unter Dalbergs Leitung, Gesell
schaft fiir Theatergeschichte, Berlin.

Ernst Benkard: Das Selbstbildnis, Verl. Heinrich Keller, Berlin. 
Konrad Tegtmeler: Paula M Oder sohn - Becker, Angelsachsen- 

VerL, Berlin.
Ludomir Rozyckl: Pan Twardowski (K 1 a v i e r a u s z if g), Wilhelm 

Hansen, Kopenhagen.
Dr. Kathl Meyer: Katalog der internationalen Atis- 

stellung Musik im Leben der Volker. Frankfurt a. M.
Der Klein wohnungsbau, Volksvereins-Verl., M. Gladbach.
Deutsche Kunst und Dekoration (2, 3), Darmstadt.
Die Kunst (3), Bruckrfiann, A.-G., Miinchen.
Der Sturm (November), Berlin.
Das Klavierbuch (Musikblatter des Anbruch (8, 9). Wien.

Zeifschriften.
Die neue Rundschau. Das Dezemberheft bringt 26 Seiten 

von Thomas Mann unter dem Titel: Hbllenfahrt, wie 
es scheint, das erste Kapitel aus dem neuen groBen Prosa-Epos, 
das von der biblischen Gestalt Josefs ausgeht. Der Eindruck 
st so elementar, daB es vermessen ware, wollte man hier schon 
Worte finden fiir das Erlebnis, das uns bevorsteht. Nicht um 
eine Historie geht es, ebenso wenig um die billige, h i s t o- 
rische Kostiimierung von Zeitproblemchen. 
Auch das beliebte Vater-Sohn-Spiel deutet nicht ent- 
fernt die Urgewait des neuen Thomas Mann an. S p r a c h e 
und Verwirrung erschlieBen gleichfalls nicht den Sinn des 
Werkes. Es scheint hier, man verzeihe das banal gewordene 
Wort, um die letzten D i n g e zu gehen, nicht den Sinn dieser 
Zeit, als vielmehr den Zeitsinn, das Ph ano men Zeit 
und seine Sinngebung.

Dies sind die ersten, noch ganz unverarbeiteten Eindriicke, 
die wachgeriittelt werden nach dem Lesen von Thomas Mann’s 
„Hbllenfahrt".

Die vorangegangenen letzten Hefte enthielten u. a. ein gliin- 
zendes Essay Erotische Emanzipation von Otto 
Flak e, das wir gleichsam als Erganzung zu der hier bereits 
von anderer Seite gewiirdigten Broschiire „Unsere Zeit" des 
gleichen Autors empfehlen und die Meisternovelle „D a s 
Trauerhaus" von Franz Werfel ,die wir im Zu- 
sammenhang mit seinem neuen Novellenverband „Geheimnis 
eines Menschen" (Paul Zsolnay, Verlag, Wien) demnachst zu 
wiirdigen gedenken. Der Verlag kiindigt fiir den neuen Jahr- 
gang u. a. an: Thomas Mann: Kleist's „Amphitryon', 
Klaus Mann: Abeniteuer des Brautpaars (Novelle), W. E. 
S liski nd: Jugend als Lebensform Jean Cocteau: Etwas 
(Aphorismcn) Otto Flake: Von Rasse und Generation.

Im Sturm (November) berichtet Herwarth Walden 
herrlich liber seine Reise in ScWjetruBland in 4 Abschnitten: Die 
Verbrecherkolonie, Strafvollzug, Der Chef des Dorfes in Podo- 
lien, Dispensair, die hoffentlich fortgesetzt werden. Das gleiche 
Heft enthalt ferner Das Herz der Spieluhr von Vitez- 
1 a w N e z v a 1 und eine groBartigc Satire Kleistfeier von 
Rudolf B 1 u m n e r.

Deutsche Kunst und Dekoration (November, Dezember) 
bringt prachtvolle Reproduktionen der Ausstellung Europaische 
Kunst der Gegenwart in Hamburg, Wiedergeburt des deutschen 
Lichtbildes, Internationale Buchkunstausstellung, Leipzig 1927 
(Ausland), Ausstellung der dekorativen Kiinste in Monza, Von 
den Dingen des taglichen Gebrauchs und gute Bemerkungen liber f 
Das HaBliche in der Kunst von Oscar A. H. Schmitz, Die Zeit-! 
gebarde von Willi Frank, Von der Formbeherrschung von V. C. 
Habicht, Von der Erziehung gegen die Kunst von Hermann Haas, 
Beruhigender Neo-Klassizismus von Paul Nadal, Von Idealismus 
und idealistischer Kunst von Rudolf von Delius, Klinstliche Kind- 
lichkeit von Heinrich Ritter, Geistige Lebensbedingungen der 
Kunst von Herbert Hofmann, Zur Frage der „Stilisierung" vc'n 
Wilhelm Michel und Aphorismen von Franz Marc und Arthur 
Schnitzler.

Die Kunst (Dezember) enthalt reich illustrierte Aufsatze 
liber Eugen Zak, Die Werkbundausstelhmg „Die Wohnung" in 
Stuttgart, Gartenstticke von Oswald Woelke. Dusseldorf, die 
Hallhuber Werkstatten, Miinchen.

Die Prager Presse widmet in ihrer Nummer vom 11. De
zember 1927 eine hervorragende, zwei Bogen umfassende illu
strierte Beilage Polen, unter dem Oberbegriff Polen und 
die Czechosloivakei, Probleme und Wege der 
Zu sam mena r b e i t; wirtschaftliche, kulturelle, vor allein 
kiinstlerische Fragen werden in Einzeldarstellungen umfassend 
behandelt. Die 8 Seiten Starke, separate Kupfertiefdruckbeilagc 
der Prager Presse bringt gleichfalls schbne Aufnahmcn aus Polen, 
Land und Leute, Reproduktionen zeitgenossischer polnischer 
Kunst aus der gegenwartig in Prag stattfindenden Ausstellung, 
moderne polnische Biihneninszenierungen usw.

Das Tagebuch (Jahrgang 8, Nr. 49) veranstaltet auch in 
diesem Jahr eine 10 Druckseiten starkę Umfrage bei den 
besten Autoren iiberdas besteBuch des Jahres. 
Wir geben daraus die Antwort von Emil Ludwig wieder: „N e u- 
mann: Parodie n, Tucholsky: Mit 5 PS, Pol gar: 
Ich bin Zeuge. Warum? well die „Kleine F o' rm" 
die Form unserer Zeit ist und man Biicher von 
700 Seiten hóchstens noch schreiben, aber nicht 
mehr lesen kan n.“

In Nr. 50 steht auBerdem eine 4 Seiten lange Rundfrage an 
flihrende deutsche Buchhandlungen: Welche Bucher 
werden am meisten gekauft? Daraus mochten wir die 
Antwort von J. Max & Comp., Breslau, hierhersetzen: 
„Galsworthy: Der silberne Lóffel: Neumann: Der Teufel; Prinz.. .— 

Neueste
Prager Presse

(15. Dezember 1927):
„... Es gibt immerhin verschiedene Revuen in 

Polen, die sich mit der deutscihen geistigen Pro- 
duktion unmittelbar befassen, hauptsachlich in der 
Wissenschaft und Literatur. Systematisch 
tut dies die Wirtschaftskorrespondenz 
f if r Polen in Katowice, die von Zeit zu Zeit eine 
„Buch - und K u n s 1 r e v u e" als Sonderbeilage 
herausgibt, die g e s c h i c k t r e d i g i e r t ist und 
Berichte fiber Theater und Musik, Uebersetzungen 

! (z. B. der Hymnen von Kasprowicz), Original- 
beitrage, in Fii 11 e Referate fiber wichtige Bucher 
und Vortriige, kurze Notizen, Inhaltsangaben zu 
Zuschriften und Listen von Neuerscheimmgen 
bringt. Sie versteht es, den Lesern vielseitiges 
Material zu vermitteln und leistet so eine niitzliche 
Vermittlertiitigkeit.”

Wilhelm Lichtenberg
„Ausgezeichnete Zeitschrift.”

Wien, 14. November 1927.

Ely nor Heidrich-Ver lag
,,...lhr Unternehmen ist wirklich wert, in 

ganz Deutschland seine Wiirdigung zu finden, denn 
es ist eigenartig genug, um gróBeren Zeitungen 
als nachahmenswertes Beispiel zu dienen...”

Magdeburg, 12. November 1927.

Max von Baden: Erinnerungen; Undset: Kristin Lavrans 
Tochter; Zweig: Verwirrung der Gefiihle."

Dieses Ergebnis zeugtfiir das SpieBertum 
j e n e r groBen Kleinstadt.

Das Klavierbuch heiBt das neue — dritte — Jahrbuch 1928 
der Universal-Edition. Das liber 100 Seiten umfassende Heft 
(zugleich Heft 8/9 der „Musikblatter des Anbruch") rollt in einer 
Reihe von Aufstazen die wichtigsten Fragen auf, die sich um 
das Thema „Klavier" gruppieren. Besonders die Stellung dieses 
immer noth populiirsten Instrumentes in unserer Zeit, seine Be- 
deutung im heutigen MusiKleben, wird einer eingehenden Be- 
handlung unterzogen.

Dr. Leonhard Deutsch gibt eine grundlegende Einfiihrung 
in die Harmonik dert zeitgenbssischen Klavier- 
literatur, Dr. Erich Katz weist den EinfluB der Volks- 
musik auf die Klaviermusik der Gegenwart nach, Eduard 
Steuermann geht auf die Eignung des KI a v i e r s fiir 
moderne Musik ein; wertvollen. AufschluB gibt ein Aufsatz 
von Dr. A. Kohn, der den technischen Vorgang des 
Ausklanges und die Mbglichkeiten seiner Differenzierung 
demonstriert. Das Problem der mechanischen 
M u s i k ist vor allem fiir das Klavier aktuell. Hans Haąhs macht 
Mitteilungen liber die Aussichten des mechanischen Instrumentes. 
Kunst und Virtuosentum, die Stellung der Piani- 
stik, Klavier im Orchester sind Themengruppen, zu 
denen u. a. Leo Sirota, Walter Rehberg, loseph Marx, Eugen 
d’Albert, Walter Gieseking, Erich Wolfgang Korn gold. 
Moriz Rosenthal, Frieda Kwast-Hodapp, Bela Bartok, Felix 
Petyrek, Josef Pembaur, Emil Frey, Edwin Fischer, Ernst Toch 
sich auBern. Einen AbriB liber die Typologie des 
Klavierkonzerts vermitteln Paul Emerich und Dr. 
Eduard Beninger. Ferner ist der Bedeutung Regers als 
Klavierkomponisten ein Aufsatz August Schmidt- 
Lindners gewidmet. AuBer einer umfangreichen Rundfrage 
biingt das Heft eine Litera turlibersicht. Herausgeber ist 
Dr. Eduard Beninger, die Ausstattung vorzliglich.

Die Internationale Ausstellung Musik im 
Leben der Volker, Frankfurt a. M. legt nachtraglich 
noch einen 340 Seiten und 50 Tafeln starken Katalog, be- 
arbeitet von Dr. Kathi Meyer, vor. Angesichts, der Bedeutung 
dieser Ausstellung handelt es sich nicht um einen der libiichen 
Ausstellungskataloge, als vielmehr ein musikhistorisches Doku
ment von blcibendem Wert.

„Das neue Europa". 13. Jahrgang. November Dczember-Helt 
1927. Auf diese von Dr. Paul Hohenau im Verlag Das 
neue Europa (Zlirich-Wien-Beriin) herausgegebene 2-Mo- 
nats-Schrift hinzuweisen ist eine besondere Freude. Im Dienst 
der internationalen Politik der Vblkerversohnung bringen die 
Hefte regelmaBig einc Flille ungewbhnlich klnger mid tapferer 
Aufsatze aus der Feder fiihrendtr Staatsmanner, Parlamen- 
tarier und prominenter Personlichkeiten des WirtSchaftslebens. 
Ich nenne aus dem letzten Heft Brian d, der liber die Rolle 
Frankreichs im neugeschaffenen Europa schreibt, den Grafen 
Keyserling, der liber die Zusammengehorigkeit des Volks- 
bewuBtseins zwischen Deutschland und Frankreich spricht, einen 
Aufsatz des Herausgebers Dr. Paul Hohenau liber die Pro
bleme der Weltpolitik mid einen Artikcl des amerikanischen 
Staatssekretars Herbert Hodver, der liber die Internationale 
Handelspolitik als Instrument des Friedens sich auBert.

„Paneuropa", (Paneuropa-Verlag Paris-Wien-Berlin.) Im 
Novembcrheft setzt sich der Herausgeber R. N. Coudenhouve- 
Kalergi in einem Aufsatz „Immoralismus des Staates" mit dem 
modernen Staat in seiner Eigenschaft als Vertrcter von Inte- 
ressen apseinander. Der Aufsatz ist ein Vorabdruck aus dem 
Buch „Held oder Heiliger", das in diesen Tagen im Paneuropa- 
Verlag erschien und wie alles, was aus der Feder Coudenhove- 
Kalergis kommt, auch soweit man nicht restlos bestimmen kann, 
wegen der Originalitat und der Klarheit der Gedanken inte- 
ressant mid lesenwert. Die andereu Beitrage des Heftes be- 
handeln: Presse, F r i e d e, Riistungsindustrie, den 
Entwurf eines Gesetzes gegen die Rechts- 
freiheit der Presse und die Frage eines p a n- 
europaischen Locarno.

Als Organ der nationalen Minderheiten Deutschlands er- 
scheint im dritten Jahrgang als Gegenstlick etwa zu der in Polen 
erscheinenden „Natio" die „K u 11 u r w e h r“, Zeitschrift 
fiir Minderheiten kult nr und -Politik, Berlin- 
Charlottenburg. Herausgeber Graf Stanislaw 
von Sierakowski, Gro'B-Waplitz. In den Heften 
werden nicht nur alle aktuellen Fragen der nationalen Minder
heiten in Deutschland, sondern auch Minderheitenprobleme in 
anderen Staaten behandelt. Wer an den hier berlihrten 
Fragen liberhaupt interessiert 1st, wird die gut redi- 
gierten und reichhaltigen Hefte zur laufenden Information nicht 
entbehren kónnen.

Urteile:
Das Stachelschwein
Herausgeber Hans Reimann, Verlag Die Schmiede, 

Berlin, November 1927. ?

„Die „Wirtschaftskorrespondenz fiir Polen",... 
mit der Beilage „Kunst- und Buchrevue”, ein frisch 
und lebendig und gesclunackvoll und sauber ge- 
gemachtes Blatt, hat am 2. September ihren 15. Ge- 
burtstag gefeiert. Nein. Leider nicht. Es ware ihr zu 
gonnen gewesen. Sie hat am 15. September ihren 
zweiten Geburtstag gefeiert. Es war ein hartes 
Jahr. Man soil die Kattowitzer Pionier-Unterneh- 
mting unterstiitzen.”

Muzyka. Warszawa
(Jahrgang IV — Heft 10 Oktober 1927)

„... w pewnem czasopiśmie katowickiem, które 
pozatem bardzo dobrze prowadzi dział arty
styczny ...

(... eine Kattowitzer Zeitschrift, die iibrigens 
einen sehr guten Kunstteil fuhrt . . .)’’

Willi R. Fehse, Herausgeber der Z e i t - 
schrift

Die jiingste Dichtung
.......klug redigierte und erstaunlich vielseitige

Revue. . .” Magdeburg, am 31. Oktober 1927.
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Pos. 137; Farben und Far- 
benmaterialien, nicht be
sonders genannte; Farben- 
und Tonerden, mit enter 
unbedeutenden Menge von 
organischem Pigment ge- 
iirbt; Farben und Ton- 
arden, verrieben mit 
Wasser, Leim, Oel u dgl.: 
fliissige Tinten; Putz- 
und Klebemittel.

P. 5. fliissigeTinten: Miitel zum 
Reinigen und Schmiereu 
von Leder und Metallen so- 
wie zum Polieren und 
Schleifen. mit einer Bei- 
naischung von Fett Wachs 
u. dergl., Syndetikon und 
andere Mittel zum Kleben 
von Gias. Porzellan. Papier 
u. dergl.: alle KItte, auBer 
Glaserkitt. Tuschen fur 
Stempel. auBer den beson
ders genannten

Gruppe 7.
Pos. 148: Gold. Silber, 
Platin und Erzeugnisse aus 
dieses

P. 2a Erzeugnisse aus Gold und 
Platin, aucb eipailliert 
auBer den besonders ge- 
uannten: Taschenuhrenge- 
hause ohne Steine

P. 2b Erzeugnisse aus Gold oder 
Platin mit Edelsteinen und 
Perlen

P.3. Erzeugnisse aus Silber, 
aucb emailliert vergoldeL 
auBer den besonders ge- 
nannten: Taschenuhrenge- 
bSuse ohne Steine

P. 3b Erzeugnisse aus Silber, 
mit Edelsteinen und Perlen 
Pos. 149: Erzeugnisse aus 
Kupfer. Kupferlegierungen 
und anderen in Pos. 143 
genannten Metallen und 
Legierungeo

P. 3. Kiichengeschirr u. Wanneti 
sowie dereń Teile aus 
Kupfer und seinen Le- 
gierungen

P.4. Kiichengeschirr sowie 
dessen Teile aus Nickel 
und Aluminium

P. 5. Lampenbrenner und Lam- 
penbehalter, Petroleum-,' 
Spiritus- u. andere Kocher: 
LMampcn: kleine Oefen

P. 6. Bestecke. Lbffel. Gabeln. 
Messer; Messergriffe

P. 7. Erzeugnisse ohne erhabene 
Oder gravierte Verzierun- 
gen: Erzeugnisse gegossen. 
bearbeiteL auch mit Zusatz 
von Holz. Eisen und ande- 
ren gewShnl. Materialien

P 10. Erzeugnisse mit gegos- 
senen oder gravierten Ver- 
zierungen (auBer gepreB- 
ten) fertig oder unfertig, 
im Ganzen oder in Teile 
zerlegt: Ornamente Karya- 
tiden. Medaillons. Bilsten. 
Statuetten und dergl.

P. 11. Die in den Punkten 1—10 
genannten Erzeugnisse. so
wie Erzeugnisse auBer den 
besonders genannten. aus 
unedien Metallen. vergoldet 
oder versilbert oder auch 
mit Zusatz von wertvollen 
Materialien

P. 13. Erzeugnisse aus Metali- 
pofzellan, Metallglas. Me- 
tallholz
Pos. 150: Erzeugnisse aus 
RohguB oder aus GuBeisen 
Pos. 151: Eisen- und Stahl- 
erzeugnisse, nicht be- 
arbeitet

P. 3. Erzeugnisse, geschmiedet, 
gepreBt und gestanzt aus 
Eisen und Stahl, auch mit 
befeilten Randern und Sei- 
ten. jedoch ohne Bearbei- 
tung. auBer den besonders 
genannten
Pos. 152: Kesselschmiede- 
erzeugnisse aus Eisen und 
Stahl: Róhren aus Eisen 
und Stahl sowie ihre Ver- 
bindungsstiicke

P. 1. Kesselschmiedeerzeug- 
nisse: Sammeibehalter Re
servoirs, Eisenkonstruk-
tionen, Briickentrager,
Bassins. Kasten u. dgl.

P. 2. Dampfkessel ohne Róhren 
auch mit Ueberhitzern

P. 3. Dampfrohrkessel. auch mit 
Ueberhitzern: Vorwarmcr 
auch mit guBeisernen Róh
ren: mechanische Roste

P. 5. Sektionenkasten von Was- 
serróhrenkasten

P. 6. Nicht besonders genannte 
Kesselteile. wie: ausgebo- 
gene Boden, Widerlager 
fiir Sektionskessel, Atif- 
satze, SchlieBvorrichtungen 
aller Typen und Mannloch- 
deckel und dergl.

P. 7. Roh re von grader Achse, 
auch mit Gewinden ver- 
sehen, Spiilrohreu, Rohr- 
verbindungsstiicke

Inland,
Czechoslovaks ja, auch Spalte 2

Schweiz,
Danzig,
Oesterreich ja, auch Spalte 2

Inland ja, auch Spalte 2

inland ja, auch Spalte 2

Oesterreich ja, auch Spalte 2

Inland, Eng
land ja, auch Spalte 2

Inland ja, auch Spalte 2

Inland ja, auch Spalte 2

Inland ja, auch Spalte 2

Inland ia, auch Spalte 2

Inland ia, auch Spalte 2

Inland ja, auch Spalte 2

Inland,
Czechoslovak^ la, aucb Spalte 2

Inland.
Czechoslovaks ja, auch Spalte 2

Inland,
Czechoslovaks ja, auch Spalte 2

Inland neln

Inland nein

Inland ja, aucb Spalte 2

Pos. 153: Eisen- u. Stahl- 
erzeugnisse. poliert, ge- 
schliffen oder anders be- 
arbeitet. auch mit Zusatz 
von Holz. Kupfer und 
Kupferlegierungen.

P. 1. aller Art. mit Ausnahme 
der in den Punkten 2—JO 
genannten

P. 2. Vorfaange- und Einsatz- 
schlósser

P. 3. Tur- und Fensterbeschlage

P. 4. Nieten und Bolzen ohne 
Gewinde. roh oder ge- 
scheuert

P. 5. ^chrauben mit aufgesctztcn 
Muttern und Unterlags- 
piattchcn; Schraubei und 
Bolzen mit Gewinde. roh 
oder gescnruert

P. 6. nicht aufgesetzte Muttern 
und Unterlagsplattchen mit 
oder ohne Gewinde. roh 
oder gescheuert
Pos. 154: Erzeugnisse aus 
Eisen- und Stahlbiect. in 
einer Starke von weniger 
als 4 mm

Pos. 155: Draht
Pos. 156: Erzeugnisse aus 
Draht

P. 1. alle eiserne und stihlerne, 
auBer den bes vders ge
nannten

P. 2. Eisen- und Stahlnagel
P. 3. Stacheldraht aus Eisen und 

Stahl fiir Zaune
P. 4. Eisen- und Stahlketten
P. 5. Drahte aus Eisen und 

Stahl mit Papier. Gespinst- 
stoffen. Guttapercha.

Ematlle Cberzogen: Ge- 
webe. Gurte. Netze. Seile 
und Taue aus Eisen- und 
Stahldraht

P 6. Kratzen u. Kratzenbander 
P. 7. Angeihaken
P. 8. Hafteln. Schnallen.

Agraffen. Klammern. dop- 
pelte Haarnadeln u. dgl.

P. 9. Stecknadeln aus Eisen und 
Stahl, nicht zu Schmuck- 
zwecken bestimmt sogar 
mit kugelfbrmigen KÓpf- 
chen aus gewbhnlichen Me
tallen und Gias
Pos. 157: P. 1 — 3 Nah- 
nadeln, NShmaschinen- 
nadeln, Sack-, Netz-, 
Segel-, Schnflr- und Pack- 
nadeln; Stricknadeln; 
Hakelnadeln auch mit 
Griffen aus gewohnlichen 
Materialien
Pos. 158: Messerschraiede- 
erzeugnisse

Pos. 167: Maschinen und 
Apparate. komplette und 
nicht komplette. zusam- 
mengesetzt oder In Teilen 

P. 2. Dampflokomotiven. Ten
der

P. 27. Nahmaschinen
P. 34. Transmissionen
P. 36. guBeiserne Teile furHeiz- 

vorrichtungen, bearbeitet 
Pos. 168: Wagen (zum 
Wiegen) aus Eisen, 
Wagenteile, Wagenzube- 
bór und Gewjchte
Pos. 16? Instrumente, 
PrSzisions-. MeB- und 
wissenschaftliche Derate 
und Apparate

P. 9. Schreib- und Rechen- 
mnschinen sowie dereń 
Telle

P. 11 photographische Kiischees 
und pbotographische 
Filme

Pos. 171: L’hrmacher- 
erzeugnisse.

P. 1—7: Taschenuhrwerke. Ta- 
schenuhren, Turmuhren, 
Teile von Uhren und 
Taschenuhrwerken. Scbet- 
ben (Zifferblatter) fiir 
Wanduhren, Linsen fiir 
Wanduhrpendel, Hiilsen 
fiir Wanduhrgewichte, 

Wacbterkontrolluhren, 
Fabrikselnvanvsuhren 
Pos. 172: Musikinstrumente

P. 1—4 Flflgel, nicht transpor
table und transportable 
Orgeln. Pianos. Harmo
niums. Spieldosen. Harfen, 
Grammophone, fertige Me- 
tallsaiten. ZubehSr und 
Teile von Musikinstru- 
menten

P. 6. Grammophonplaiten

Pos. 173: Wagen
P. 3. FahrrSder
P. 8. Personenkraftwagen
P. UbT. Kraftwagenkarosserien 

fiir Personenkraftwagen
P. 12. Zyklonetts
P. 13: Motorfahrrader, aucii mit 

Beiwagen. sowie Motor- 
radbeiwagen _ .

Inland

Inland, Eng
land

Inland,
Czechoslovakei

Inland

Inland

Inland

Inland. Czecho
slovakei

Inland

Inland 
Inland

Inland 
Inland

Inland 
Inland 
Inland

Inland

Inland

Inland

Inland, Oester
reich

Inland 
Oesterreich, 
Arr.erika
Inland

Inland

Amerika

Frankreich, 
Danzig, 
Holland. 
Amerika

Schweiz

Inland, 
Oesterreich 
Inland, Eng
land, Oester
reich, Czecho
slovakei

Frankreich,
England, 
Oesterreich,
Amerika, 
Czechoslovakei

ja, auch Spalte 2

ja, auch Spalte 2

ja, auch Spalte 2

ja, auch Spalte 2 

nein

nein

ja, auch Spalte 2 
kaum

ja, auch Spalte 2
ja, auch Spalte 2

nein
ja, auch Spalte 2

ja, aucb Spalte 2
ja, auch Spalte 2
ja, auch Spalte 2

is. auch Spalte 2

ie, auch Spalte 2

ja, auch Spalte 2 

ja

ja

ja. auch Spalte 2
ia, auch Spalte 2

ia

ja, auch Spalte 2

ia, auch Spalte 2

ia, auch Spalte 2

ja, auch Spalte 3

fa, auch Spalte 2 

ia

ja, auch Spalte 3
i

1.

Position des Zolltarifs

G r u p p e 8.
Pos. 177: Pappe, Papier 
und Erzeugnisse daraus 

P. 27. Spielkarten

Gruppe 9.
Pos. 187: Baumwollgewebe 

roh und gebleicht

Pos. 188: Baumwollgewebe, 
merzerisiert. gefarbt. mehr- 
farbig gewebt u. bedruckt

Pos. 189: Samt. Pliisch und 
Pliischbdnder aus Baum- 
wolle, auch gemustert

Pos. 193: Gewebe aus Flachs. 
Hanf und anderen in Punkt 
3, Pos. 179 genannten Fa- 
sermaterialien; Tisch- 
tucher, Servieten, Hand- 
tiicher. Taschentiicher und 
dergl.

Pos. 194: Linoleum;
Wachsleinwand, impra- 
gniertes Segelleinen, im- 
pragnierte Wagenplane; 
grundierte Leinwand fĄr 
Farben; Hanfeimer und 
Hanfschlauche fur 
Soritzen; Treibriemen aus 
Hanf und Baumwolle, so
wie Juteleinwand mit 
Wasserglasmasse u. dgl. 
tiberzogen

P. 1. Linoleum
P. 2a Wachsleinwand, Wachs- 

tuch und Erzeugnisse aus 
diesen

P. 4, grundierte Leinwand

2. A
Derzeitigee afe Ausftihrtand in Lieferanten BHracMf

Inland nein

Inland, EisaB,
Czechoslovakei ja. auch Spalte 2

Inland, EisaB,
Czechoslovakei Ja, auch Spalte 2

Inland, EisaB,
Czechoslovakei ia, auch Spalte 2

Inland, EisaB,
Czechoslovakei ja. aucb Spalte 2

England,
Schweiz, In
land, EisaB, 
Czechoslovakei ja, auch Spalte 2

Pos. 195: Seidene Ge
webe. gewebte Tflcher, 
Foulards, Binder, Borten, 
Tull, Samt, Plusch, Chi- 
nille und Mullergaze

Pos. 196: Seldenfoulards fn 
Stucken und Tfichern nach 
dem Weben bedruckt

Pos. 197: Halbseidene: ge
webte Tucher, Gewebe, 
Bander, Borten. Samt und 
Plflsch; Wachsleinwand 
und Wachstuch aus Seide

Pos. 199: Wollene Gewebe

Pos. 201: Echter und soge- 
nannter franzfislscher 
Kaschmir, sowie Gewebe, 
Tucher und Schflrpen nach 
Kaschmirart, mit wollener 
Kette und verschieden- 
farbigem wollenen ScbuB 
oder verschiedenfarbigem 
wollenem und seidenen 
SchuB, aucb mit Bei- 
miscbung von Baumwolle

Pos. 203: Wollene oder halb- 
wollene Teppiche aller Art: 
woUene und halbwollene 
Stoffa. nach Teppichart 
hergestellt. ira Gewicht 
uber 1 kg auf 1 am.

Pos. 205: Wirk-, Hecht-, 
Posamentlerstoffe und Er
zeugnisse

Pos. 206: Mechanische und 
Tiillgardinen (auBer sei
denen)

Pos. 207: Spltzen und Sticke- 
reien, nicht zusammenge- 
naht. sowie Gewebe und 
Till] bestickt (auBer den in 
Pos. 208 genannten)

Pos. 208: Gewebe und Tiill. 
nicht schmaler als 70 ern, 
an einer Kante bestickt mit 
einer Breite der Stickerei 
von nicht mehr als 4 cm

Gruppe 10.
Pos. 209: Wasche. Kiefdung 

und Konfektion. nicht be
sonders genannte. aus 
Textilmaterialien. fertige u. 
unfertige: Damc.hiite;

Mfitzchen und andere Kopf- 
bedeckungen

7
Pos. 210: Hute und Mfrfzen: 

Hutschelben. Hutbfiden. 
Hutstumpen und dergl. zur 
Herstellung von Huten

Pos. 211: Regenschirme. 
Sonnenschirme und Stock- 
schirme

Pos. 212: Knopfe und Ver- 
schluBknópfe

Pos. 213: Schmuckfedern u. 
kiinstliche Blumen

Inland, EisaB,
Czechoslovakei ja, auch Spalte 2

Inland, EisaB,
Czechoslovakei ja, auch Spalte 2

Inland, EisaB
Czechoslovakei ia, auch Spalte 2 
Inland, EisaB.
Czechoslovakei,
England ja, auch Spalte 2

Inland, EisaB,
Czechoslovakei ia, auch Spalte 2

Inland, ElsgB,
Czechoslovakei,
Oesterreich ja, auch Spalte 2

Inland, EisaB.
Czechoslovakei,
Oesterreich ja, ąuch Spalte 2

Inland, EisaB,
Czechoslovakei Ja, auch Spalte 2

Inland, EisaB,
Czechoslovakei ja, auch Spahe 2

Inland, EisaB,
Czechoslovakei ja, auch Spalte 2

Inland, Oester
reich, England ja, fiir bessere

Konfektion

nein

nein

Oesterreich ia

Oesterreich, 
Frankreich

Inland, Oester
reich, Italien

Inland, Oester 
reich

(SchliiB tinter der Rubrlk Steuern, Zdlle n. VerkehrstariieJ



TROCADERO

Das

! GE-TE-UE

„Pas neue Europa

Katowice
Mickiewicza 36

! Warszawa. mill und Bvdaoszcz

Górnośląskie T o warzysfwo 
Węglowe Spółka z ogr. odp

Verkaufsburo des Konzerns
GIESCHE S. A.

Dichter unserer Zeit Lebte er in 
mehr gemacht als etwas aus Francis Carco oder 

(Wiener Neueste Nachrichten).

3-goMaja38

Der Wojewod schaft grMtes Musik-Haus.

Sam Gold — jazz- and Tango- 
Entertainers „Tro-Band** 

American Bar mit eigenem Mixer 
Eintritt fret!

Kein Weinzwang! Zivile Preise

Diese Monatsschrift, Chefredakteur Dr. Paul 
Hohenau, (lie schon nahezu seit Kriegsbeginn 
besteht, zuerst^tastend ihren vermitielnd-neutralen 
Standpunkt suchend, nun aber von vorzQglichen 
Mitarbeitein gestiitzt, politisch und wirtschattlich 

tonangebend geworden, ist gegen ein lahres- 
Abonnement von 6 M. von der Verwaltung

Wien IX, Turkenstrafte 9, 
zu beziehen Die vielgelesene Revue, weiche im 
Aus I and sehr beachtet und eintluBrech ist, dient 

der Versiandigungspoiitik und dem 
wirtsehaltlichen Wiederautbau.

Der groBeTeppich
Roman von GEORG HIRSCHFELD

289 S. Geheftet M. 3.—, in Ganzleinen M. 5.—

Um GroBindustrielle, Bankiers, Kiinstler, Gelehrte 
inmitten von scharf und eigenwillig gepragten 
Frauengestalten baut sich das spannungsvolle Ge- 
schehen in Berlin. Wien, Munchen. St. Moritz in 

grandioser Sclulderung auf,
die t internationalen Tanzsterue 

Vlggo et Manon de Vasard 
mondain-exeentrische Creationen 

Ella Charmell
Soitzentanzerin 

Tusv Berk!
excentrische Tanze 

Ellen Slavia
Charaktertanze 

Monda'ntanzer:
Fred Larsen, Viktor MSrz 

Jack Walston
von der Akad. „Cercie de danse".

Malvina 
von der Bretagne 

bin kleiner Roman von JEROME K, JEROME 
Einzig berechtigte Uebertragung 

aus dem Englischen 
von HERMYNIA ZUR MUHLEN

134 S. Gbd. M. 3.—
„Diese amiisante Feen-Oeschichte aus dem 20. Jahr- 
hundert, die kiirzlicb im „Berliner Tageblatt ab- 
gedruckt war, wird dem uniangst verstorbenen 
englischen Humoristen viele neue Freunde werben.

Dienstag. den 27. Dezember abends 7 >z, Uhr 
Freier Kartenveikauf! Freier Kartenverkauf!

Alt Heidelberg
Schauspiel von Meyer-Forster.

von bleibendem Wert!

Pianinos — Fiiigelt
August Forster, Stingi-Original, A. Drygas, 

Lauberger & Gloss. Arnold Ftbiger, 
Otto Heinrichsdorff etc.

Harmoniums:
August Forster. Ernst Hitrkel, 

Teofil Kotykiewicz.

Sprechapparate: 
Grammophon, Elektrola, 
Parlopbon, Patbephon etc.

EVSusikinstrumente:
Frank Reiner-Kunstgeigen (Violinen, 
Bratschen. Celli), Mandolinen, Lauten, 

Gitarren. Zithern, samtl. Blasinstrumente, 
Futterale und feinster Zubehdr.

Abteilungen

Kohle von Glesche and Clcophas 
Porzclian von ileschc 
Fabryka Porcelany S. A.

dawn. Czudaj

Das gestohlene Leben 
Roman von MICHAEL POLDI.

183 Seiten. Broschiert M. 3.50. Gebunden M. 4.50. 
Dieser Roman stelit eine besonders seltene 
Mtschung dar: Er ist auBerst spannend und 

docb literarisch!
„ . . ein sehlichtes Bandchen, das an innerem 
Format jedoch manchen dickleibigen Roman flber- 
trifft." (Wirtschaftskorrespondenz.)

MUSIKBLATTER DESANBRUCH
DIE ZEITSCHRIFT DES MODERNEN MUSIKERS

Geleitet von Paul Stefan
Der neue, X. Jahrgang beginnt am 1. Januar 1928 
Die Musikblatter des Anbruch geben durch Berichte 
aus der ganzen Welt, durch Aufsatze allgemeinen Inhalts 
von hervorragenden Musikern und Musikschriftstellern, 
durch Besprechungen von Noten und Biichern und 
durch Hinweise auf alle bemerkenswerten Ereignisse 
eln geschiossenes Bild des 
zeitgeniissischen Musiklebens 
Sonderhefte in erhóhtem Umfang, darunter: Arnold Schonberg; 
Gustav Mahler / Franz Schreker / Bela Bartok / F. Busoni 
Wien I RuBland / Jazz / Prag I Italien / Der Tanz / Musik und 

Maschine I Oper / Musik am Rhein / Klavierbuch
(Im Rahmen des Abonnement ohne Aufzahlung)

10 Hefte im Jahr Jahresabonnement Mk. 6.—, Einzelhefte Mk. 0.60 Probeheffe gratis 
Bestellungen durch jede Musikalien- oder Buchhandlung oder direkt bei der Administration 

MUSIKuLATTER DES ANBRUCH, WIEN 1, 
Karlsplatz 6

OnaMe [uraler^iiieinfle.
Montag, den 19 Dezember, abends 6 Ubr
Schuler-Vorstellung und treier Kartenverkaut 

Wallensteins Tod 
Schauspiel von Schiller.

Sonntag, den 25. Dezember, nachm. 3 Ubr
Ketn Vorkaufsrecht! Kern Vorkaufsrecht I

DremSderinaus
Operette nach Schubert.

Sonntag, den 25. Dezember, abends 7 Uhr
Kein Vork uls echt! Kein Vorkaufsrecht!

Tris an und Iso de
Oper von Richard Wagner.

Diensfag, den 27. Dezember, nachm. 3 (Jbr
Kindervorstellung! K ndervorstellung 1

Aschenbrodel.

Rube
Roman von G. A. BORGESE

Eingeleitet und iibertragen von CURT GUTKIND 
402 S. Geheftet M. 6.—. in Ganzleinen M. 8.— 
„ . Zum Schwejk, Suhren, Grischa kommt ein 
vierter Soldat: Rube ... An diesem Buch ist die 
psychologische Unbarmherzigkeit groBartig
Es ist die erschiitterndste EnthiiHung und Entlar- 
vung des intellektuellen Oedings Rube ist 
Weltliteratur**. (Neue Leipziger Zeitung.)

Gabor
Eine Erzahlung von ROBERT R. SCHMIDT.

Gebunden M. 4.—
........... Robert R. Schmidt ist einer der beachtenswertesten
/rankreich oder in RuBland, man hatte aus ihm 
J. Babel. Aber er ist eben — ein Deutscher".

„and Aus den Situationen. in die unser „Held" gerat, en wickelt
ganz hervorrageud sicher und groBziigig angelegtes Bild der Anfange 

Ein aufklarungsreiches, gehaitvolles und spannend — interessantes Werk!“ 
(Hamburger Fremdenblatt).

Mrs®. Ianaesilig3ior,
Spielplan.

Sonn- und Feiertag :
S-UFir-yeo mit Kait>«rett. 

^■■■iimiiiin^

wunderliche Leben des 
Joseph Baisamo, Grafen Cagliostro

Roman von MICHAEL KUSMIN
230 Seiten. Nur gebunden M. 4.50 

Eine ganz neue, eigenartige Darstellung des Lebens und der Abenteuer des beriihmten 
und beriichtigten Hellsehers und Hexenmeisters.

Ibykus
Der Roman eines Revolutions-Abenteurere, 

von A TOŁSTOJ.
230 Seiten. Geheftet M. 2.80, in Halbleinen gebunden M. 3.80.

„Graf Alexei Tołstoj schuf in diesem Roman einen glanzenden Typ eines modernei: Gelegenheits- 
abenteurers auf dem in ausgezeichneten Szenen und Impressionen getroffenen Hintergrund der unruh- 
volleu Revolutionszeit in RuBland ------ ~ -*■- •—— u-u“ —— ...i-i.-u
der geschickte Verfasser ein ; 
der Sowjetherrschaft

luinuiiiiiiiiiiuiiiiiiiiini Telefon 553 iiiiiiiiinuiiiiuiuiiHuuii 

Premiere des groBen 
(DeiMis-Pwaiiiniw

■euttien:
Sonntag, den 25. Dezember, 15 Uhr

Alt-Heideberg
Sonntag, den 25. Dezember, 19 1 .. Uhr

Hurra! - Ein Junge
Montag, den 26. Dezember, 15 Uhr

Madame Butterfly
Montag, den 2b Dezember, 19 L, Uhr

Zirkuspiinxessm
Dienstag, den 27. Dezemb., 15 >-2 Uhr
Riiiiezahl, der Geist der Berge
Dienstag, den 27 Dezember, 20 Uhr 

Zirkusprinxessin 
Kattowitz:

Sonntag, den 25 Dezember, 15 Uhr
Dretmaderihaus

Sonntag, den 5. Dezember, 19 Uhr
Tristan und Isolde

Dienstag, den 27. Dezember, 15 Uhr
Aschenbrodel

Dienstag, den 27. Dezemb., 19 Uhr
Hurra! — Ein Junge

K&nlgshtltte t
Montag, den 26. Dezember, 15 Uhr

Ascnenbrodel
Montag, den 26. Dezember, 20 Uhr

Hurra! — cin Junge.

Merlin-Verlag, Heidelberg
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Śteuerpolitik in Polen.

von Dr. L. Lampek
In Nr. 96 besprachen wir einen Teil der Abhandlung 

von Jerzy Lubowicki fiber das Steuersystem Polens. Es 
wurde dort hingewiesen aut die grundsatzlichen Fehler 
unseres Steuersystems, namlich. daB die Konstruktion un- 
serer Steuergesetze, die vom Jahre 1922 an auf den 
Grundsatz sich stiitzt, dem tiefsten wirtschaftlichen Niveau 
zu entsprechen, das die ehemaligen russischen Gebiete 
darstęllen. Der Verfasser wieś darauf hin, daB ais Wirt- 
schaftsmuster der Steuergesetzgebung die in tech- 
nischer, wirtsohaftlicher un'd kultureller Hinsicht am 
hóchsten stehenden Gebiete Polens z. B. die ehemaligen 
preuBischen Lander dienen miissen, da statt vorwarts 
wir andernfalls ruckwarts schreiten wiirden.

Weiter bewiesen wir die richtige Rolle, welche In der 
Śteuerpolitik cine richtige Veranlagung spielt, da eine 
ungerecłite Veranlagung die Vernichtung der Produktions- 
werkstatten nach sich ziehen muBten. Durch Vernichtung 
dar Einnahmequeilen wird auch das Einkommen des 
Staates vermindert.

Sehr bemerkenswert sind die weiteren Ausfiihrungen 
des Verfassers, der uns eine allgemeine Charakteristik 
unseris Steuersystems angibt. Besonders hebt er den 
Mangel an Einheitlichkeit der Steuern und grundsatz
lichen Richtlinien hervor, sodaB man eigentlich bei uns im 
Grunde genommen von einem Steuersystem nicht sprechen 
kann. Er unterstreicht mit Recht die Ungleichartigkeit der 
Steuerbelastung. da im Gegensatz zu anderen Staaten bei 
uns eine verhaltnismaBig kleine Anzahl von Steucr- 
zahlern besteht, dagegen die Belastung derjenigen, die die 
Steuern zahlen, unverhaltnismaBig groB ist U. a. fiihrt 
der Verfasser folgendes an:

„Bekannt sind die Klagen Ober die Ungleichartigkeit 
der Steuern in Polen. Die Verschiedenartigkeit ist aber 
in einem begrenzten Umfang sowohl im Interesse der Er- 
giebigkeit der Steuerquellen, ais auch zur Durchfiihrung 
des Gerechtigkeitsgrundsatzes notwendig. In ihr ist aber 
eine Uebertriebenheit unbedingt zu vermeiden, und die 
verschiedenen Steuern sind so miteinander zu verbinden, 
daB sie eine sich erganzende Einheit bilden. diie sich auf 
einen einheitlichen, den Erfordernissen der Finanztheorie 
und -praxis entsprechenden Grundsatz stiitzt

Ein in dieser Weise aufgebautes Steuersystem besitzt 
Polen nicht. Wenn wir das Wort „System” gebrauchen, 
so verstehen wir darunter die Summę der geltenden 
Steuergesetze. Hierzu fiihrten teilweise Begriffe Ober die 
Steuersysteme der Vorkriegszeit, vor alien Dingen aber 
die waćhsenden Bediirfnisse des Staates und die Inflation, 
sodaB wir ein Steuersystem der Vorkriegszeit Im eigent- 
lichen Sinne dieses Wortes nicht besitzen.

Die Konstruktion unserer Steuergesetze ist schwierig 
infolge des Fehlens ausdrucklicher Richtlinien. Unsere 
Śteuerpolitik durchging mehrere Phasen und wurde durch 
verschiedcne mehr oder weniger wichtige, notwendige 
und schadliche Faktoren beeinflpfit. Von elner schlechten 
Śteuerpolitik kann man daher nicht einen guten Bau der 
Steuergesetze erwarten.
• Der wirtschaftliche Aufbau der Steuergesetze ląBt 

gleichfalls viel zu wtinscben iibrig. Die geringe Zahl der 
Besteuerten. denen eine verhaltnismaBig groBe Steuer-

Schmuggeln Sie von Beuthen?
Von * * *.

Weihnachtszeit. —
Das schlieBt in sich auBergewóhnlich geschaftiges 

Treiben. nichtig-wichtige Aufregungen, eifrige Feilscherei 
mit den tausend Kehrreimen fiber zu hohe Preise und 
„Sie miissen unbedingt etwas herunterlassen". Auswahl- 
schwierigkeiten. Paketschleppereien, StraBenbahndrange- 
leien, und die leider bei uns zur Gewohnheit gewordene 
Schmuggelfrage. Denn — der Einkauf jenseits der 
Grenze gehórt nun einmal zum Leben, ebenso wie die 
Rennomisterel fiber den gelungenen Schmuggel. 
Die Gesetzesverletzung bleibt dabei ganz auBer acht. Man 
denke dabei an die Unzahl schóner, ganz sclibner und 
schónster Frauen, die dann ihren Freundinnen und 
MSnnern ihr heldenmfitiges Benehmen, ihre kiihne Uner- 
schrockenheit im Kampfe an der Zoll- und Landesgrenze 
in aufgeregter Sprache erzahlen. Aber wie oft sind sie 
ganz still? Und wie oft kommen die Grenzer bei den 
Erzahlungen wenig licblich weg? Und wie oft berechnet 
man im stillen den Wert der Gegenstande, die ais arm- 
seliger Rest ais „Weihnachtseinkauf" bis ins Haus 
kommen? Oh. ich habe Frauen gesehen. die dann wenig 
anmutig und freudig konversierten und gar grimmig in die 
Weihnachtswoche schauten.

Aber so ist das Leben.
Da fahrt eine Mama mit ihren beide.fi Tóchtern zum 

Einkauf natiirlich nach Beuthen. Die MSdels sind rank 
und schlank. Aber auf dem Heimweg sind es schnn mehr 
iippige Blondinen. Auf den Kórper geht eben allerhand 
hinauf, drel Paar Striimpfe, na, und das Allerhand. Ja 
sogar die Schiirze. die einfache Schiirze, das Weihnachts- 
geschenk fiir das Dienstmódchen. ist irgendwo unter- 
gebracht. Die Grenze. Das groBe Halt. Die groBe Zeit 
der Angst. Und gerade jetzt geht es schief, weil man eben 
am Zoll just um diese Zeit sehr. sehr argwbhnisch gegen- 
fiber iippigen Blondinen oder Briinetten ist. Bitten. 
Flehen, Weinen. Dann Protokoll. Ein Weihnachtsliedel 
ist aus. Der gauze SpaB hat natiirlich mit der Konditorei 
x-Mark = x-Zloty gekostet. Im Stillen berechnet man 
dann einen Kattowitzer Einkauf. Die Bilanz ist immer 
schief. Wenn man auch nur die Angst einrechnet. Aber 
nach ein paar Stundęn freut man sich «ogar fiber das Pbll- 
chen Garn, das nach dem Riesenfiasko von der ganzen 
Geschichte der Rest ist. Das ist ein Stiickchen von den 
tausend. die taglich spielen. Das fiingt manchmal bei dem 
Packchen Nahnadeln an. mit dem eineinhalb Meter Band, 
mit der Differenz von einigen Groschen. bis zum „groBen" 
Stiick. bei dem, genau hingeschaut, auch nur einige Złotys 
gerettet werden. So es gut geht. Aber es geht zu 
i»cunzig Prozent schief.

last auferlegt 1st, schafff ein Bild. das eine mit der Grund-1 
linie nach oben gestellten Dreieck gleicht Die Ungleich-| 
heit in der Behandlung der gróBeren und kleineren Steuer- 
zahler iiberhaupt, insbesondere aber der aus der Land- 
wirtschaft, sowie die verschiedene Behandlung der ein- 
zelnen Wirtschaftsgebiete, die nicht unbedingt von ihrer 
Bedeutung in der Wirtschaftspolitik des Staates abhdngt, 
kennzeichnen deutlich die wirtschaftlichen Fehler unserer 
Steuergesetze.”

Nach dieser Aufffihrung grundsatzlicher Mangel un
serer Steuergesetzgebung behandelt der Verfasser die 
Personalzusammensetzung unserer Finanzbehorden und 
ihrer Qualifikatlonen, indem er voraussetzt, daB neben 
guten Steuergesetzen auch gute Ausfiihrer notwendig sind. 
Besonders hebt er den Umstand hervor. daB wir einen 
Mangel an Kraften mit hóherer Bildung haben. beweist die 
negativen Folgen der unzureichenden Besoldungen der FL 
nanzbeamten und fiihrt u. a. aus:

„Die Fiihrung einer richtigen Śteuerpolitik hangt u. a. 
auch von der Personenzusammensetzung der Finanzbe- 
hbrden und den Qualifikatlonen derselben ab. Auf diesem 
Gebiet sind diese Mangel in Polen empfndhch. da etwa 
45 Prozent der Finanzangestellten (ohne Zolldlenst) nicht 
e’nmal eine untere Ausbildung besitzt Selb't in offiziellen 
^nunziationen wurde hervorgehoben. daB das oofnische 
Finanzwesen an dem Mangel an Kraften mit hóherer Aus
bildung kranke. Die Ursache fiegt vor alien Dingen in den 
schw’erigen und erschópfenden Verpflichtungen der Fi- 
nanzbeamten und dereń schlechter Besoldung, die vollig 
mizureichend ist. Die Erhaltung der Gehalter der Finanz- 
beamten auf der bisherigen Hóhe, die mit Geldangelegen- 
heiten zu kjn haben. kann, was aus einigen schon heute 
wahrnehmohren Erscheinungen zu schlieBen ist. auf die 
Interessen des Staates und der Burger einen fatalen Ein
fluB ausfiben.”

Es unterliegt nicht dem geringsten Zweifel. daB diese 
Ansicht richtig ist, die schlechte bezw. unzureichende Be
soldung der Beamten lost geradezu fatale Folgen fur den 
Steuerzahler aus. Ein Beamtęr, dessen Gehalt nicht aus- 
reicht, fiihlt sich gegeniiber der Kaufmannschaft zuriick- 
gesetzt. Er sleht den Kaufmann „im UeberschuB Schwel- 
gend“ und stellt sich vor, daB der Kaufmann alias umsonst 
erhalte und alles. was er fiir die Ware erhalt, seine Ver- 
dienstquote sei. Er ist, kurz gesagt, auf den Kaufmann 
neidisch. der im Verhaltnis zu ihm keine materiellen Sor- 
gen kennt und darum nicht besorgt zu sein braucht, wie 
er bis zum Monatsende. bis zu dem es noch sehr weit ist. 
leben soil. Dies auBert sich in praktlschem Ressentiment 
gegeniiber dem Zensiten. . .

Mit der Fiihrung einer richtigen Finanzpolitik hangt 
jedoch nicht nur die Zahl der Beamten mit akademischer 
Ausbildung zusammen. Von grofier Bedeutung ist auch 
die Art der Ausbildung. In Polen uberwiegt no’ch die An
sicht. daB eine allgemeine Ausbildung, die den Beamten 
allseitig befahigt. nur das .Rechtsstudium geben konne. Es 
Steht heute schon fest. daB sich, wie aus der Entwicklung 
der verschieednen Pichtungen der staatlichen Verwaltung, 
die immer mehr rein wirtschaftliche Gebiete an sich zieht. 
zu schliBen ist, diesęm Standpunkt in Kiirze das Wirt- 
schaftsleben sich widerśetzen werde.. Es kann keinem 
Zweifel unterliegen daB die Finanzverwaltung vor alien 
Dingen ausgebildete Natlonalókonomen benótigt. Dies ist 

I den Wirtschaftspraktikern bekannt. Der deutsche Minister 
[Drews sagte im Jahre 1920 in einer Sitzung des Vereins

fur Sozialpolitik: „Wenn ich die Tatigkeit der Verwaltungs- 
beamten auf dem Rechts- pnd Wirtschaftsgebiet ver/ 
gleiche, so gelange ich zu der Ueberzeugung, daB minder 
stens die Halfte ihrer Tatigkeit in das Wirtschaftsgebiet 
gehórt, wihrend die andere Halfte auf dem Rechtsgebiet 
erfolgt. Ein Verwaltungsbeamter, dem die Erkenntnis der 
Erscheinungen auf dem Gebiete des Wirtschaftslebeps 
mangelt, ist der Gefahr ausgesetzt. daB er bei der Aus- 
tibung seiner Vei waltungsfunktionen schwerc Fehler be- 
geht.” 1st dies in der Verwaltungspolitik der Fall, was soil 
mann dann von der Finanzpolitik sagen? J. Mi ch a 1 ski 
hat daher mit vollem Recht geschrieben, daB der Beamte 
nach Beendigung des Rechtsstudiums fiir den Finanzdienst 
nicht vorbereitet sei, da er nicht in der Lage sei. in der 
Praxis auch nur einen geringen Teil dessen. was er auf 
der Universitat gelernt hat, zu verwerten. Dies bezieht 
sich im vollen Umfang auf das Gebiet der unmittelbaren 
Steuern, teilweise dagegen nur auf die mittelbaren Steuern, 
wo auch Techniker infolge der besonderen Arten der Ver
anlagung und der Kontrolle der Steuern. sowie auf das 
Gebiet der Stempelabgaben, wo Juristen mit Riicksicht auf 
die Notwendigkeit der Feststellung und Beurteilung von 
Rechtsakten notwendig sind.

Erst eine nationalókonomische Ausbildung wird dem 
Finanzbeamten zum Lesen von sozialen und wirtschaft
lichen Abhandlungen, Handbuchern, Fachschriften und 
schlieBlich der Finanzstatistik, die bei uns heute hdch kein 
rechtes Verstandnis gefunden hat. obwóhl sie doch not
wendig und vielsagend ist, zwingen. Dann erst wird der 
Finanzbeamte die Ursachen und Folgen dieser oder jener 
Veranlagungs- und Erhebungstatigkeit verstehen. dariri 
wird er beurteilen. warum dieser Zweig oder das Unter- 
nehmen sich entwickelt, wahrend das andere abstirbt, der 
Kredit wSchst oder fallt. die Verschuldurig sich vergroBert 
oder vermindert usw. Ein solcher AngestelHer wird weder 
dem Staat die Einkiinfte verringern, noch die wirtschaft
lichen Unternehmungen vernichten.

Es kann zwar behauptet werden. daB die Firianzbe/ 
norden die Gesetzte nur ausfuhren und weiter nichts. Wir 
sind uns namlich daruber einig. daB die Finanzbeliórde ge
rade in Polen sich sehr frei bewegen kann und ihr Urtett 
hinsichtlich der komplizierten Wirtschaftsverhaltnisse und 
des Tatbestandes auf die Entstehung dieser oder jener 
Folgen fiir die Nationalwirtschaft einen auBerordentlichen 
EinfluB ausubt. Daraus ergibt sich, daB man neben guten 
Steuergesetzen auch gute Ausfiihrer haben mufi. Trotzdepi 
also festgestellt wurde, daB das Funktionieren der. Finanz
verwaltung. insbesondere das auf dem Gebiet- der uriy 
mittelbaren Steuern, voile Anerkennung verdient, ist auf 
dem Gebiet der Feststellung der Śteuerpolitik der Atis- 
fuhrungsbehórden noch vicl zu tun.

In der Konstruktion der Gesetze. selbst und der Steuer- 
politik Polens sind aber gewisse Fehler, die das recht- 
maBige Funktionieren der Finanzbehorden und die ge- 
hórige Einzahlung und Erhebung der óffentlichen Abgaben 
im hohen MaBe erschweren. Wir sprechen hięr dber die 
Zahlungsfristen in SteuerermaBigungen, die innerhalb der 
Steuerzahler und Finanzbehorden UngewiBheit und Chaos 
hervorrufen, was der Grund dafiir ist, daB die Steuerbe- 
horden self sieben Jahren keine bestinimten Riehtlinieo 
in der Einkiehung der Abgaben und der Anwendung der 
SteuerermaBigungen haben.

Unsere Steuergesetzgebung stellt teilweise im Inte
resse des Staates, -teilweise in dem seiner Steuerschuldner 
Zahlungstermine in solchen Metigen auf, daB es fur beide

Es sind tagliche Beuthner Bilder. In den Cafćs, Re
staurants, an schummrigen StraBenecken, und unbeschreib- 
lichen Often werden Pakete und Paketchen verstaut. 
Schachteln, Papierchen reden so deutlich, daB man den 
Wohnort der KSufer zu genau errat. Man glaubt noch 
an Geheimnisse, da. wo es langst keine mehr sind. Man 
kann das Alles ruhig als eine epidemische Krankheit des 
Christmonats betrachten. Nur das eine ist das Gute, daB 
der Unbeteiligte allerhand Ergótzlichkeiten findet, da wo 
die Akteupe eigentlich eine fragwurdige Groteske, manch
mal sogar ein Trauerspiel mimen.

Man mag fiber den Sparsamkeitssinn und das Gewinn- 
Risiko bei den auBergrenzlichen Einkaufen geteilter 
Meinung sein. Fest steht aber, daB sie eine Frage aus- 
lósen, die fur die hiesige GeschSftswelt von eminenter 
Wichtigkeit, ja eine einschneidende Bedeutung fiir das 
ganze wirtschaftliche Leben in Katowice hat.

Welche Werte gehen verloren und welche Verluste 
erleidet die Kattowitzer Kaufmannschaft?

Der erste Teil der Frage hat wohl inbezug auf die 
wirtschaftliche Kraft der hiesigen Kaufmannschaft nur 
einen Teil und weniger EinfluB. Was einschneidend fiir 
den Kattowitzer Kaufmannsstand ist, sind die nicht kleinen 
Umsatz- und Verkaufsverluste in der quasi besten Ver- 
kaufszeit des Jahres. Die GuJchaftswelt, die nach den 
Monaten der wirtschaftlich schwachen Monate mit dem 
Weihnachtsgeschaft eine Besserung ihrer Gesamtlage er- 
wartete, sieht sich in alien Hoffnungen und Berechnungen 
arg betrogen. Die ungeheuren Steuer- und sonstigen Ge- 
schaftslasten miissen trotz des unerwartet niedrigen Um- 
satzes durch die auswSrtigen Einkaufsfahrten getragen, 
gezahlt werden. Wie die Bilanzen aussehen, weiB der 
Kaufmann zur Geniige, der Laie macht sich dariiber kaum 
einen Begriff. Statt nun die hiesige Kaufmannschaft durch 
Einkaufe am Ort zu unterstiitzen, damit teilzuhaben an 
einem Aufschwung des Geschaftslebens, um dadurch Wie
der selbst NutznieBer am Gesamtwohl zu werden, stellt 
man der Sicherheit der Einkaufe einen fragwiirdigen Vor- 
teii entgegen. der anderseits wiederum im giinstigsten 
Faile keineswegs so einschneidend ist, daB die Preisdif- 
ferenzierungen lohnen. Wenn man von Prelsdifferenzen 
iiberhaupt noch sprechen kann, auch da, wo es sich um 
glelche Qualitaten handelt. Man vergiBt. daB man mil 
Umsatzvermehrung, mit Unterstiitzung des einheimischen 
Handels, den Kreis schlieBt und selbst Anteil hat an Preis- 
herabsetzung und Qualitatsverbesserung. Eins bedingt 
das andere. Der Umsatz ist mit entscheidend. Auch jede 
sentimentale Regung inbezug auf eine sogenannte Unter- 
stiitzung der Kaufmannschaft vollkommen ausgeschaltet, 
ist absolut kein Grund vorhanden, wenigstens in den

weitaus meisten Fallen nicht, das lokale Geschaft derart 
zu ignorieren und damit den Kaufleuten quasi ein MiB- 
trauen auszusprechen. Muhe. Arbeit, auBerste Kalkular 
tion bei groB móglicher Oualitatsbcrficksichtignng sind 
oft genug schon in den Auslagen der Schaufenster. zu er- 
kennen. Es sind dies alles, stumme Zeugen eines Existenz- 
kampfes der Kaufmannschaft. ganz gleich welcher Branche. 
Nur daB eben das kauflustige, oder besser gesagt, das 
abenteuerliche Kauf-Publikum achtlos oder zu leichtfertig 
daran vorbeigeht. Hier erzieherisch zu wirken, sei es 
durch geeignete Reklame, Flugschriften, Vortrage oder 
ahnliches ist vielleicht Aufgabe der geschlossenen Kauf
mannschaft und — der Presse. Das kauflustige Publi- 
kum braucht nicht zuletzt AufklSrung und —:Er- 
z i e h u n g. Es braucht aber auch Bęweise. Unverbesser- 
lichen, denen der Hang zum abenteuerlichen Einkauf nicht 
zu nehmen ist. wie iiberall und auf der ganzen Welt, nicht 
zu helfen. Sie werden immer und immer wieder die 
Zahlen und Ziffern mitschaffen, die in den Zollstatistiken 
gerade bei uns ganz besonders groB sind. Mancher wird 
sich bereits ehrlich eingćstanden haben. daB an den aus- 
wartigen Einkaufsfahrten nichts zu gewinnen ist. Und zu 
dieser Erkenntnis werden noch viele kommen. Ob dahrt, 
nach einem erneuten Niedergang des Kattowitzer Handels 
die Erkenntnis nicht zu spat gekommen sein wird, sei 
dahingestellt.

Es gebuhrt der Kattowitzer Kaufmannschaft restlose 
Anerkennung, wenn sie trotz der Miseren immer noch be- 
miiht ist, den Weg zu gehen, den ihr guter, alter Ruf 
vorschreibt, immer wieder versucht in den Auslagen zu 
zeigen. das sie Bestes bereit halt und nur auf das Ver
standnis seitens des Kaufers wartet. Sprechen die Aus
lagen in den Fenstern unserer ersten Firmen nicht Bande? 
Kann man es in diesem Genre auf der Linie Wien—Berlin 
—Paris besser finden? Kaum. Deutlicher wie durch 
diese Fenster, kann die Kattowitzer Kaufmannschaft zum 
Publikum nicht reden. . Und wenn das Publikum daran 
achtlos voriiber geht und einem zweifelhaften Vorteil nach- 
rennt, so kann man dieses Publikum nur bedauern.

Die Kattowitzer Kaufmannschaft steht mit dem Weih- 
nachtsmonat wiederum im entscheidenden Daseinskampf. 
Es gilt fiir die Kaufer rnitzuerhalten nicht durch Gleich- 
giiltigkeit im Einkauf an auswartiger Stelle, sondern durch 
ernsthafte Prtifung der Einkaufsmoglichkeit ’am Or t, 
gerechter Beurteilung des Marktes, geuaucr Kalkulation 
und Aufrichtigkeit sich selbst gegeniiber bei Bewertung 
der Vor- und Nachteile beim Kauf zwischen Hiiben und 
Driiben. Das wiirde beiden Teileu, der Kaufmannschaft 
und den Kaufern zum Besten ausschlagćn.

Die Gesetzesverletzung bleibt dabei ganz auBer acht.



Parteien schwer ist, sich alle diese zu merken. Es geniigt, j 
die 6 bezw. 14 Z a h 1 ungster mine im Jahre in der 
Gewerbesteuer anzufiihren. Noch zu bemerken ist, daB 
im Laufe des Jahres viele Verordnungcn des Finanzmini-' 
steriums herauskommen, welche die Termine vertagen 
oder die Zahlung in Raten zerlegen.“

Es unterliegt also keinem Zweifel, dafi unser Steuer- 
system grundsatzhche Fehler enthalt und so rasch wie 
moglich reformiert werden muB. Wenn wir den Rapport 
des Prof. Kemmerer lesen, kbnnen wir feststellen, 
daB ein iiberwiegender Teil sich mit den Mangein un-1 
seres Steuersystems befaBt. Fast jedes Steuergesetz 
wurde scharf kritisiert und in einer ganz neuen Fassung 
vorgeschlagen. Es ist doch bekannt, daB diese Arbeit des 
Prof. Kemmerer bezw. seine Vorschlage durch die Regie
rung ernst genommen warden und die Durchfuhrang 
dieser Reformvorschlage, die von ihm gestellt wurdeu, die 
Voraussetzung zur Erlangung der Anleihe waren.

Ais Beweis dafiir kann die Verordnung des Prasiden- 
ten der Republik vom 30. 10. 1927 liber den Befestigungs- 
plan und die Aufnahme einer auslandischen Anleihe (Dz. 
Ur. Nr. 88, Pos. 789) dienen. Im ersten Teil dieser Ver
ordnung Absatz 2 liber Budgetanordnungen und Verwal- 
tungsverordnungen allgemeinen Charakters heiBt es u. a.:

„Die Regierung bereitet unverziiglich einen Reform
plan des Steuersystems vor und unternimmt die notigen 
Schritte, um diesen durchzufiihren, nachdem sie das Gut- 
achten eines besonders dazu gebildeten Ausschusses ein- 
geholt hat.”

Wir sehen also, daB die Reform des Steuersystems 
gesetzlich vorgesehen ist, und sind der Ansicht, daB die 
Durchfiihrung dieser Reform eine Voraussetzung eines gc- 
deihliche Wirtschąftslebens bildet.
—ami ii uni—ihiwi ■nifiii i

Geldwesen und Borse
Warschauer Bórsennotierungen.

Der Umsatz auf der Devisenborse war infolge des 
Umstandes, daB ein grofier Teil des Bedarfs bereits vor 
Beginn der Borse durch Aktienbanken gedeckt worden 
war, auBerst gering. Dollar unverandert. Von europai- 
schen Devisen fielen London von 43,53'/* auf 43,52, Mai- 
land von 48,45 auf 48,38^. Devisentransaktionen auf 
Danzig wurden mit 174,15, auf Berlin mit 212.95 durch- 
gefuhrt.

Samtliche Aktien und besonders Starachowice, Mo- 
drzejów und Lilpop zeigten bedeutende Kursverminderun- 
gen. Gut behaupteten sich die Bankaktien.

Auf der Nachborse notierten: Bank Polski 154.75, 
Starachowice 64.00, Modrzejów 8 60, Lilpop 38.25, Kohle 
106.00, Zucker 80.00, Żyrardów 16.75.
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jetzt ein schlechter Markt und das Experiment, Konsig- 
nationsladungen nach anderen Platzen zu schicken, hat 
den Polen auch nicht viel Erfolg gebracht.

Fiir das nachste Jahr liegen zwar einige Nachfragen 
flir polnisches Holz fiir Spezialauftrage vor, aber doch nur 
in sehr begrenztem Umfang. Andererseits fordem die 
polnischen Exporteure fiir nachstjahrigen Einschnitt hóhere 
Preise angesichts der hohen Kosten des Rundholzes, aber 
der englische Markt ist nicht in der Lage, diesen 
Wunschen Rechnung zu tragen.

Soweit man ubersehen kann, wird Polen ein gróBeres 
! Geschaft nach Deutschland, ein geringeres nach England 
; machen. Auf dem Kontinent werden ja auch bessere 
j Preise erzielt und Deutschland scheint Holz zu brauchen, 
' was man von England im Augenblick sicher nicht sagen 
kann. Besonders gedriickt sind die Preise fiir polnische 
Fichte. Zwar ist an sich die polnische Fichte an Qualitat 
besser ais die Kiefer, aber der Fichtenmarkt befindet sich 
nun einmal in der ganzen Welt in Depression und es wer
den sowohl in England wie in Holland sehr niedrige Cif- 
Preise geboten. Die Danziger Exporteure scheinen auch 
im Rundholzeinkauf darum sehr vorsichtig geworden zu 
sein und die leitenden Firmen scheinen keine Lust zu 
haben, groBe spekulative Einkaufe fiir das nachste Jahr 
zu tatigen.”

GroBe deutsche Holzkaufe in Polen.
Nach dem AbschluB des provisorischen polnisch-deutschen 
Abkommens betrefefnd den Holzexport aus Folen nach 
Deutschland haben die Holztransaktionen zwischen Polen 
und Deutschland in der letzten Zeit bereits einen groBen 
Aufschwung erfahren. Agenten der deutschen Holzindustrie 
schlosscn groBe Holzeinkaufe in Polen ab. AuBerdem 
wurden aber auch groBe Waldungen deutscherseits von 
Polen erworben. Die bekannte Firma Vowinckel hat 
vom Fiirsten Radziwiłł 30 000 ha Waldungen kauflich er
worben. Die Berliner Firma Schalit hat vom Grafen Za
moyski ebenfalls groBe Holzbestande angekauft. Die 
Breslauer Oberschlesische Holzindustrie-A.-G. (Zweig- 
niederlassung Katowice), hat ferner von der Firma Liebig 
in Kleinpolen 40 000 ha Waldungen samt vier groBen Sage- 
werken angekauft. Alle diese Transaktionen gehen in 
viele Millionen Zloty.

Bevorstehende polnisch-Iitauische Verhandlungen.
Die polnisch-litauischen Verhandlungen sollen Mitte 

Januar beginnen. Wie man erfahrt, werden Beratungen 
beider Staaten beziiglich der Punkte, die bei den offi- 
ziellen Zusammentreffen die Verhandlungsbasis bilden 
sollen, vorangehen.
Internationale Beteiligung an der Elektrifizierung Polens.

Unter der Bezeichnung Compagnie Beige d‘ Explota- 
tions Electriques de Lodz & Extensions ist in Briissel nun- 
mehr eine Gesellschaft zur Ausbeutung elektrischer Ener- 
gien in Polen gegriindet worden. Das Unternehmen be- 
zweckt die Beteiligung an polnischen Gesellschaften der 
Elektrizitats- oder Gaserzeugung. Die Gesellschaft hat, 
wie bereits gemeldet, ein Aktienkapital von 125 Mill. Fr. 
Es ist eingeteilt in 200 000 Aktien zu je 500 Fr. und 250 000 
auf den Inhaber lautende, voll eingezahlte Stiicke zu je 100 
Fr. Es werden ferner 185 000 Aktien, dereń Zahl nicht er- 
hóht werden kann, ausgegeben, die an die Griinder ent- 
sprechend ihrer Beteiligung verteilt werden. Das Kapital 
wurde wie folgt gezeichnet, 91 606 000 Fr. von der „So
ciete Generale de Belgique” und der „Societe d‘ Electricite 
et de Traction”, beide in. Brussel, 2 Mill. Fr. von der „Ban- 
que d‘ Outremer” in Brussel, 2 Mill. Fr. von der „Com
pagnie Beige de Chemin de fer et Entreprises” in Brussel, 
1 Mill. Fr. von der „Societć Generale Beige d‘ Entreprises 
Electriques” in Brussel, je 500 000 Fr. von den Bankhau- 
sern Philippsohn & Co., Josse Allard, Criidit Anversois 
und der Societe Generale de Chemius de fer Economiques, 
je 7 064 700 Fr. von den schweizerischen Banken „Basler 
Handelsbank”, „Bank fiir elektrische Unternehmungen” in 
Zurich und von der „Societe Suisse d‘ Industries Electri
ques” in Zurich; 1 470 000 Fr. von der „Societe Lyonnaise 
des Eaux et de 1* Eclairage” in Paris, je 840 000 Fr. von 
den Pariser Gesellschaften „Compagnie Generale d’ Elec
tricite. Societć Centrale pour 1‘ Industrie Electrique, So
ciete Generale d‘ Entreprises und Societe d‘ Applications 
Industrielles.

Beteiligung Polens am deutschen Messewesen.
Die Organisation der polnischen Handelskammer hat 

beschlossen, daB angesichts der Wiederaufnahme 
der deutsch - polnischen Handelsvertragsverhandlungen 
sich polnische Firmen wieder an dem deutschen 
Messewesen b e t e i 1 i g e n sollen. Auf der nachsten 
Leipziger Friihjahrsmesse plant man die Errichtung eines 
polnischen Pavilions.

Ueber Polens Wirtschaftslage 
hielt auf Einladung des polnischen Konsuls in Breslau 
Dr. R a d o w s k i, der Syndikus der Krakauer Industrie- 
und Handelskammer, Dr. jur. Rudolf Be r es, am 8. d. Mts. 
im Breslauer Borsensaal einen Vortrag, zu dem sich eine 
stattliche Hórerschaft aus Vertretern der Behorden. der 
Wirtschaft und der Presse eingefunden hatte.

Der Ausweis der Bank Polski.
Die erste Dezemberdekade ergibt eine Vermehrung 

der in der Bank angelegten Gold-, Valuten- und Devisen- 
vorrate um 15,7 Millionen Zloty. Die nicht zur Deckung 
geeigneten Devisen haben sich um 5,5 Millionen verrin- 
gert. Das Wechselportefeuille hat sich um den verhaltnis- 
maBig geringen Betrag von 3,5 Millioen vermehrt, was 
auf eine immer noch sehr vorsichtige Wechselkreditpolitik 
der Bank hindeutet. Die Wechselkredite sind gleichfalls 
nur um 1,7 Millionen Zloty gestiegen. Der Banknoten- 
umlauf ist dagegen um 22,3 Millionbn auf 1606,7 Millionen 
angewachsen. Es durfte infolge der Zunahme der Gold-, 
Valuten- und Devisenvorrate ungefahr in gleicher Weise 
wie bisher reichlich gedeckt sein.

Goldankaufe der Bank Polski,
In der Zeit vom 9. bis 30. November d. Js. tatigte die 

Bank Polski Goldankaufe in Hohe von 15 Millionen Dollar 
in Newyork sowie in Hóhe von 1 Million Pfund in London. 
Wie aus der Bilanz der Bank Polski vom 30. November 
d. Js. zu ersehen ist, befinden sich bereits 277 Millionen zl 
in den Kassen der Bank, wahrend noch 230 Millionen zl im 
Auslande verblieben sind. Nach diesem Zcitpunkt sind 
bereits weiter Goldtransporte eingetroffen; jedenfalls wird 
noch vor Ende des Jahres die im Stabilisierungsplan ent- 
haltene Forderung. daB zwei Drittel des zur Deckung not- 
wendigen Goldes sich im Lande befinden miissen, in vollem 
MaBe erfiillt sei. Die Vornahme weiterer Ankiiufe wird 
von den nachsten Dekadenausweisen der Bank Polski vor 
allem aber vomAusmaB desVorrates an Valuten abhangen.

Herabsetzung des ZinsfuBes bei Kredittransaktionen 
zwischen Privatpersonen.

Das Finanzministerium hat im Einvernehmen mit dem 
Justizministerium eine Verordnung erlassen, der zufolge 
die gesetzlich zulassige Verzinsungshohe bei Kredit
transaktionen zwischen Privatpersonen auf 12 Prozent 
jahrlich herabgesetzt wird. Bisher betrug die Zinshóhe 
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Vom polnisch-englischen Holzgeschaft.
Das Timber Trades Journal berichtet liber den pol

nischen Holzmarkt.
„Der November ist auch diesmal, wie gewohnlich, im 

polnischen Geschaft ein stiller Monat. Die Ruhe, die im 
Geschaft via Danzig herrscht, ware auch nicht weiter be- 
deutungsvoll, wenn nicht groBe Quantitaten im dortigen 
Hafen lagen und die dortigen Verlader nicht sehr angstlich 
waren, sie los zu werden. Trotzdem sind in dieser Woche 
nur geringe Mengen abgesetzt worden und dabei handelt 
es sich eigentlich nicht darum. daB das Holz verkauft wor
den ist, es ist geradezu verschleudert worden. London ist
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GroBe Transaktlon in der Holzindustrie.
Die Holzkonzerne „Górnośląskie Tow. Akc. dla 

Przemyślu Drzewnego” in Tarnowskie Góry und die Go- 
dulla Sp. Akc. in Chebzie (Tochtergesellschaft dcr Grafl. 
Schaffgott’schen Werke, G. m. b. H. in Gleiwitz) haben 
dieser Tage vom Hause Liebig einen Waldbesitz von 
36 000 ha aus dem Gesamtwaldbesitze Liebiega im Um- 
fange von 60 000 ha in der Ge&end siidwestlich von Dro
hobycz erworben. Der Kaufpreis betragt etwa 3,25 Mill. 
Dollars.

Weitere Holztran^aktionen.
Eine Konigsbeiger Firma kaufte im Gebiet von Grodno 

40 000 Festmetor Kiefernrundholz von 20 cm aufwarts zum 
Preise von 31 sh frei Verladestation. Anzahlung 
100 000 Dollar.

Eine Dessauer Firma kaufte 20 000 Festmeter Kiefern
rundholz, stammend aus den Forsten des Fiirsten Radzi
wiłł, von der Firma Joselowicz. Szyfrin, bis 4 m, astfrei, 
zum Preise von 35 sh, Anzahlung 10 000 £.

Eine Berliner Firma kaufte in der Gegend von Slonim 
25 000 Festmeter aus den Besitzungen des Grafen 
Pudłowski.

Eine andere Berliner Firma kaufte 40 000 Festmeter 
Rundholz zum Preise von 34 sh, stammend aus den Be
sitzungen des Fiirsten Radziwiłł in Nieśwież, von einem 
in Polen arbeitenden auslandischen Konzern.

Eine Danziger Firma (die Zweigstelle einer bekannten 
Berliner Firma) kaufte in RuBland mehrere tausend Fest
meter Eichenrundholz.

Stand der deutsch-polnischen Handelsvertrags
verhandlungen.

Der Fiihrer der deutschen Abordnung fiir die Han- 
delsvertragsverhandlungen mit Polen, Dr. Hermes, traf 
am 14. d. Mts. zwecks Berichterstattung und Fiihlung- 

jnahme mit den in Frage kommenden Abteilungen in Ber
lin ein. Beide Parteien betonen in Auslassungen der j 
j Presse gegeniiber ihre angenehme Ueberraschung uber ■ 
den bisher reibungslosen Verlauf der Verhandlungen, 
der bereits zu gewissen Ergebnissen gefiihrt hat. Als 
wichtigstes Ergebnis ist der Umstand zu werten, daB der 
polnische Maximalzolltarif. dessen Inkrafttreten bereits am 
26. Dezember erfolgen sollte, bis zum 1. Februar 1928 aus- 
gesetzt worden ist. Auf Grund der letzten uns zugehen- 
den Nachrichten hat Dr. Hermes seinen Aufenthalt in Ber
lin u. a. dazu benutzt, mit Mitgliedern des handelspoliti- 
schen Ausschusses des Reichstages in Verbindung zu tre
tem Dder Fiihrer der deutschen Abordnung verlieB be- 

jreits wieder gestem Berlin, um nach Warszawa zuriick- 
zukehren und die Verhandlungen unverziiglich weiterzu- 
fiihren. Die in Berlin am 7. und 8. d. Mts. gefiihrten' 
deutsch-polnischen Industrie-Verhandlungen sollen am 27. 
und 28 Januar 1928 in Warszawa ihre Fortsetziing finden. 
Auch Pilsudski interessiert sich weiterhin lebhaft fiir 
die Vertragsverhandlungen.

Giinstlge Ergebnisse der Verhandlungen zwischen Polen 
nnd Danzig.

Am 13. d. Mts. wurden die seit einigen Tagen in 
Danzig gepflogenen Verhandlungen zwischen Vertretern 
Polens und Danzig beziigl Festsetzung neuer Warenvon- 
tingente fiir die Freie Stadt Danzig beendet. Von Dan
ziger Handelskreisen verlautet. daB die in diesen Bera
tungen erzielten Resultate fiir Danzig als giinstig zu be- 

I werten seien.

Kraftwagenverkehr in Polen.
Im Jahrbuch des italienischen Automobilklubs finden 

sich interessante Zahlen uber die Entwicklung des Kraft- 
wagenverkehrs in sdmtlichen Landern, wobei sowohl die 
Grund- als auch die Verhaltniszahlen pro Kopf der Be- 
vblkerung fiir jedes Land angegeben sind.

Polen nimmt danach eine der letzten Stellen ein mit 
einer Zahl von 14 000 Personenkraftwagen. 1400 Auto
bussen und 4000 Lastkraftwagen, insgesamt also 19 400 
Kraftwagen; ein Auto kommt auf 1500 Einwohner. In 
Europa rangiert Polen der Reihe nach vor nur 3 Staaten 
und zwar: Bulgarien (ein Kraftwagen auf 1988 Einwoh- 

; ner), RuBland (ein Kraftwagen auf 7100 Einwohner), Tiir- 
kei (ein Kraftwagen auf 1571 Einwohner).

Die meisten Kraftfahrzeuge besitzen die Vereinigten 
Staaten (ca. 22 Millionen, darunter ungefahr 3 Millionen 
Lastkraftwagen und 80 000 Autobusse); ein Kraftfahrzeug 
entfallt durchschnittlich auf 5 Einwohner. Die meisten 
Kraftwagen in Europa weist Danemark auf (ein Kraft
wagen auf 42 Einwohner).

Die TanzscWe der Gesellschaft
ist anerkannt die

TANZ* AKADEMIE 

CERCLE DE DANSE
(Konzessioniert durch'die Wojewodschaft Schlesien)

von

FRED LARSEN
Meister der modernen Tanzfcunst

Einzelunterricht * Privatstunden
Gesellsdiaftszirkel

ANMELDUNGEN taglidi ab 12 Uhr mittags im 
Bundeshaus, Katowice, Mickiewicza 81 / Tel. 2420

Gelehrt werden die modernsten Tanze 

Ausbildung garantiert

Wie die Presse fiber Fred Larsen urteilt:
„ . . . nur so wie er, ianzt man moderne Tanzef 

Er ist offenbarender Kiinstler, der die Schónhei 
des modernen Tanzes empfinden laBt.“

„ . . . Fred Larsen ist ein Tanzer von Sonderklasse.1*
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—KauNewte K assf ra ®ea
Uberall verkauft und verwendet man nur die ruhmlichst bekannte 
„KOLLONTAY-SEIFE" mit dem Waschbrett. „KOLLONTAY-SEIFE" 
mit dem Waschbrett vereinigt alle Vorzuge einer guten, preis- 
werten und reinen Kemseife von hóchster Ausgiebigkeit und 
gróbier Schaumkraft. „KOLLONTAY-SE1FE" mit dem Waschbrett 
gilt ais die besie Kernseife des Handels. Ein einmaliger Versuch 

uberzeugt restlos und fuhrt zu der Devise:

Nur KOUONTAY-SEIFE
mit dem Waschbrett!!

Alleiniger Hersteller: Erich A. Kollonłay, Fabryka chemiczna, Katowi ce-Brynow

rtLŁ*QMTelefon

X U20

JTjftfflSOaER FISCHMAŁLE
PopnwSw 14 KATOWICE QuersfraSe 14 

Teiegr.-Adresse: „Hansa * Katowice 
empfiehlt taglich;

ttmle Men
■u Sdtti

Su- u. 5fu^iscfie
Bucklinge, Bratheringe u. Marinaden 

eigener Herstellung,
F i S C M - K O N S ER V E N

m groBer AuswatU.

■iiKtta »aM utcidlM lismiiui«. su'tu es .-irMiaia

I L. SUmann i
t'isengrotthandlung

Bjon ,11 Katowice rei. 24.25 26 e 
B — Gegriindet 180d <

Wa ześsen • Bieche f
Elsenkurzwaren • Beagid 

Osram^ampen

Unscre 

fjescftetó- li 
Jacfcung. | 

zum lest Ej 
iat die scftonste 
UierraecAuftg fur pj 
Jftce 5reur.de and rl

Wcai&eitcr! t’8

^04 <jae<^ax2Xe teJćófutajoWo -
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G. tu- b. H.

Zahnrader-Fabrik
Schwientochiowitz

Poln.-Schl.
Telef. 611 Amt Król. Hu-ta.

S p e ziali t at:

ZahnrMerff
und aus jedem Materia! 

mitgefrSstcn und gehobelten Zahnen: 
Stirn-, Sdirauben-, Schuecketi- und Kegel- 
rader, sowie RSder mit Weil- Oder Winkel- 
zahnen. Zahnstangen, komp> Schoecken-, 
Differential- uud Wechsel - Oetriabe, Zahn- 

segmente, Kammwalzep.

Automobil - Ersatzteile.

Inserieren

JiiMallstaK|[iiiil8izlii!Piil{o“
in der

ERICH JACOBSEN^
Tel. 353 Amt Katowice 3P.O.-S. Teł. 353 Amt Katowice
waaMua-w—aiuiawii ...imK-Erem— 1—»

Blechwarenfabrik, Klempnerei, Ausfiihrung 
samtlicher Arten von Bedachungen

Installation, Blitzableiteranlagen

Aeltestes und gróBtes Unternehmen dieser 
Branche in Oberschlesien. (Seit 1840)

Kies- und Sandgruben iiw
*

Lieferung von Holzzement, Klebemasse, Anstrichmasse, 
Muffenkitt, FaBkitt, gesandełe u.teerfreie Dachpappen etc.

Dachpap^en- u. Te&rproduktenfat>rik 
MAysłowicev Telefon 1007

Max Weichmann
Graupen- und Oelkuchenmdhle
KATOWICE
Getreide-, Mehl-, Lebens- u.
Futtermittel -GroBhandlung

Telefon 78 und 79 Telefon 78 und 79 E

WDtRVfOOB

UNDERWOOD
Najlepsze ameryk. maszyny do pisania 
Stale pierwsze w konstrukcji!
Idealne w wykonaniu! 
Najcichsze w pracy!
W wszystkich modelach do nabycia!

Nordia-Hawe
wytwórnia konserw rybnych wędzarnie i smażarnie ryb

5/?sk cieszyć

Konsum- und Feln-Marinaden
RB ucher ware n, Cornlchons 
Pa. Norweger Vollfett-BUcklinge 

Fischkonserven-GroBindustrie z Braterei z Raucherei 

Nordia-Hawe 
Fabriklager fdr Oberschlesien: | Skład fabryczny dla Górnego Śląska: 

Katowice, ulica Teatralna 12 Z Tel. 753
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Einkaufer von Martin-u. Stahlsi hrot ffir sftm liche polnisc >en Hiittenwerke 
An- und Verkauf von:

scnscken, Aneisen und Al meial’en letfer Ari 
Zink-, Biel- und Melallschmelze 

Mhe einzsnjr wra a. nor iimsaihgan II «

I Hermann Kraemer, Katowice
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Ole DeMen Blere

Tichauer Bier

SIND IN ALLEN OBERSCHL. 
LOKALEN ZU HABEN!

AUS DER FURSTLICHEN 
UND BURG ER LICHEN 
BRAUER El TiCHAU

STE1NITZ I SKA■ Vc

Katowice, Wojewódzka 16

OENERAL-VERTRETER FUR DIE

„Mapper*-
Mneibmascfitne
FUR POLN.-OBERSCFILESIEN

BUronrllKei > paplcrbedarl * ledin. Paplert

Actitung!
Autokaufer!

Wartet mit dem Autokauf einige Tage!

Dodge-Brothers
kommen

mit einer neuen Sensation
herausl

Das 1st tier Wagen, 
den Sie suchenl

S. ZMIGROD
Auto - Przybory / Auio-Bedart
Katowice, ul. Młyńska 1

Telefon 3

i ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■

bomPapieru CCHOI 7 i FPF^TFP KatowiceG.Ś. 
leieton 1682 I 1 t\LUiLi\ ul. Mickiewicza 4

Właśc: Karol i Paweł Scholz

Drukarnia ks’ążek ♦ Fabryka kartonów ♦ Przybory biurowe 
Skłaa papiem ♦ Introligatornia ♦ Potrzeby dla maszyn biurowych

? «MMM»Mnntt>minillllll|||||||||||||||||||||}]||)||j|||n||||||||||ninillllHli»mnmrn»«taMw

Wir fertigen an:

Briefordner „ERA“ 

Dauer - Kontenbucher 
(Losebłatt- System) 

Unferschrif t - Mappen 
Kartonagen jeglicher Art 

Falt*Schachteln 
Lager-KMsten

fiir alle Branchen

Wyrabiamy:

Skoroszyty „ERA“ 
Wieczne książki kontowe 

(luźny system kartkowy)

Mapy do podpisów 
Kartony wszelkiego rodzaju 

Pudełka
Skrzynie składowe 

dla wszystkich brani



2. Beiiase Wlrtschaftskorrespondenz fur Polen 17. Dez. 1927
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Inlcfi. Markte u. Sndustrien
von entfallt auf Lieferungen an die Eisenbahn die Summę 
von 19 617 t. Der Export ging im Vergleich zum Oktober 
urn 375 t zuriick und zwar infolge Verminderung der Aus- 
fuhr nach Oesterreich.

Treibt Polen Raubwirtschait?
Unter dieser Ueberschrift bringt der Danziger Holz- 

exporteur folgende interessante Feststellungen:
Nach den von uns angestellten Ermittlungen ist das 

Produktionsmaxinium trotz gesteigerter Ausbeute wahr- 
scheinlich noch nicht ganz erreicht. Wir miissen uns ver- 
gegenwartigen, daB nach dem fur 10 Jahre fiir Staats- 
und Privatforste zusammengesetzten Einschlagsplan jahr- 
lich 23—24 Mill. Festmeter Holz produziert werden. Nun 
haben wir fiir das letzte Forstwirtschaftsjahr 1926/27 (von 
Oktober 1926 bis Oktober 1927) folgende statistisch er- 
mittelten Mengen, die auf Festmeter Rtindholz im Walde

Das ist zusammen  15 583 374
Das Einschlagssoll ................... 23000000

reduziert sind, crrechnet:
Inlandsbedarf Export

Papierholz................... . 270 893 1 754 400
Grubenholz ................... , 1 605 306 1 408 064
Rundholz................... e — 1 717 486
Schnittmaterial . . . » ~~~~ 2 882 805
Schwellen................... . 500 000 339 294
Bóttcherwaren . . . . — 104 800
Móbel aller Art . . . . — 17 592
Furniere........................ . — 100 298
Telegraphenstangen — 101 369

2 376 199 8 426 128

Es verbleiben noch 8 781 047
Davon Nutzholz  4 829 571

Ernennung des Regierungskommissars fiir das Naphtha
kartell.

Zum Regierungskommissar fiir das Naphthakartell 
wurde Ingenieur Trzeciak, einer der Direktoren der 
staatlichen Naphthawerke, ernannt.

Keine Personalveranderung in der „Polmin”.
Angesichts der verschiedenen Pressenachrichten iiber 

einen evtl. Riickritt Professor Pilat’s von seinem Posten 
ais Direktor der „Polmin” erklart das Ministerium fiir In
dustrie und Handel, daB diese Meldungen durchaus nicht 
den Tatsachen entsprechen, sondern Professor Pilat auch 
weiterhin die Stelle eines leitenden Direktors der staat
lichen Naphthawerke innehaben werde.

Die diesjahrige Zuckerkampagne.
Der Zuckerumsatz in den Fabriken des westpolnischen 

Verbandes der Zuckerindustrie ergab fiir die Zeit von Be- 
ginn der Kampagne bis zum 10. November folgendes Bild:

Rest- 
besland
a. d. 

Kamp. 
25/27

Pro
duktion

Ver- 
liigbate 
Mengen

Aus
fuhr

In-
Jands-
Markt

Vorrat 
(0.XI27

Raifmade 11 254 11 254 2361 8 893
Zucker weit» 7 182 S26 620 833 811 287 650 101 975 384 186
Rohzucker I 15 657 691 667 706 409 025 — 168 681
Rohzucker II — 2 500 2 500 — 2 500

Der Verlauf der diesjShrigen Kampagne ist nach den 
Informationen der Zuckerfabriken bisher normal. Hier- 
bei ist jedoch darauf hinzuweisen, daB eine Erkrankung 
der Riibenwurzel. die sich auf weite Anbauflachen er- 
streckte, sich auf den Zuckergehalt der Ruben ungiinstig 
auswirkte, weshalb die urspriinglich erwartete Hóhe der 
Produktion nicht erreicht werden konnte. Die Lieferung 
von Zucker, der zwecks Exports aufgekauft und bereits 
im hohen MaBe versandt worden ist. erfolgte unter giin- 
stigeren Bedingungen infolge des billigeren Transposes 
auf dem Wasserwege. Der Zuckerabsatz am Inlands- 
markt ist normal. Von Beginn der Kampagne bis Ende 
Oktober betrug die Lieferung von Zucker durch die pol- 
nischen Zuckerfabriken fiir den Inlandsmarkt rund 27 0001. 
Die Finanzicrung der Kampagne erleichtert im hohen MaBe 
ein Kredit, der bei der Zuckerbank in London aufgenom- 
men wurde. Was die Arbeitsverhaltnisse anbetrifft, so 
wurden diese durch keinerlei Unterbrechungen in Form 
von Streiks und ahnlichem gestort, was nicht zuletzt auf: 
den im Juni d. Js. ratifizierten Rahmenvertrag zuriickzu- 
fiihren ist.

Die Lage der Zementindustrie.
Im Verlaufe dieses Jahres war die Lage der Zement

industrie durchaus nicht so giinstig wie man es hatte er- 
warten kónnen. Der Inlandsverbrauch betrug bis zum 
gegcnwartigen Augenblick ca. 50 000 Waggons, also 
weniger als in demselben Zeitraum, des vergangenen 
Jahres. Die Erwartungen, die man auf das 2. Halbjahr 
dieses Jahres gesetzt hatte, erwiesen sich als durchaus 
triigerisch. Dafiir zeigt die Ausfuhr eine giinstige Ent
wicklung. Wahrend namlich im Jahre 1926 insgesamt nur 
4000 Waggons exportiert wurden, betrug die Ausfuhr 
bereits in den ersten 8 Monaten dieses Jahres nicht 
weniger als 10 000 Waggons. Die Exportsteigerung ist 
nicht zuletzt auf die Durclifiihrung von bedeutenden Tarif- 
ermaBigungen bei der Eisenbahn zurtickzufiihren. Den 
Absatz am Inlandsmarkt sowie die Inlandspreise regelt die 
Zentralorganisation ,,Centrocement“, der samtliche Unter- 
nehmungen angehorcn, die im Zementverbande vereinigt 
sind.

Beendigung der Arbeiten der Enquetekommission.
Die erste Sitzung der programmaBigen Unterkom- 

mission, die endgiiltig die Antrage und Berichte, wie sie 
auf den verschiedenen Gebieten der Industrie die En
quetekommission vorbereitet hatte, in Uebereinstimmung 
gebracht hat, ist fiir den 2. Januar festgesetzt worden. In 
erster Linie wird sich die Diskussion mit den Berichten 
iiber die Lebensmittelindustrie, des weiteren iiber die 
Bau-, Metali-, Kohlen-. Textilindustrie etc. befassen. Diese 
Sitzung wird nunmehr ununterbrochen vom ‘2.—15. Ja
nuar dauern. Die daselbst eingehend diskutierten Berichte 
werden sodann dem Plenum der Kommission zur endgiil- 
tigen Bestatigung vorgelegt werden. Man kann erwarten, 
daB Ende Januar samtliche Arbeiten der Kommission be- 
endet sein werden.

Konstituierende Generalversaimnlung der Aktien- 
gesellschaft „O r y z a“ (Betriebe der Reisindustrie) 

in Kraków.
Am 3. Dezember d. Js. fand im Sitzungssaale der 

Krakauer Industrie- und Handclskammer die konsti
tuierende Generalversammlung der Aktiengesellschaft 
,,Oryza“ in Kraków statt.

Aus dem Berichte der Griinder geht hervor, daB das 
neue Unternehmen unter auBerordentlich hoher Beteili- 
gung von hollandischem Kapital seine Tatigkeit beginnt. 
Die hollandische Qruppe ist durch drei Firmen vertreten 
und zwar: 1. Van Schaardenburg et Co., Rotterdam. 2. 
Wessanen's Koninklijke Fabrieken, Wormerveer, 3. Ho
ward et Co. kónigliche Reismiihlen, Zwijndrecht.

Das Aktienkapital der Firma betrdgt 3 Millionen zl. 
Die Griinder, die in Bierzanów bei Kraków Grund und 
Boden in einem Umfange von 20 Morgen kauflich er- 
worben haben, haben bereits die Errichtung von Reis- 
miihlen sowie von Magazinen zur Unterbringung bedeuten- 
der Reismengen in Angriff genommen.

Die Griinder gehoren zu den Pionieren der Reisindu
strie Hollands. Sie beabsichtigen, gestiitzt auf langjahrige 
reiche Erfahrungen. eine Fabrik zu errichten, wobei die 
letzten Errungenschaften auf dem Gebiete der Technik 
Anwendung finden sollen. Der Aktiengesellschaft stehen 
bedeutende auslandische Kredite zur Verfugung, und sie 
wird imstande sein, das Rohprodukt direkt in den Produk- 
tionslandern (Indien, Burma) einzukaufen. Mit Riicksicht 
darauf, daB die oben erwahnten Firmen zu den altesten 
und bedeutendsten industriellen Unternehmungen dieser 
Art gehoren. ist zu erwarten, daB das Produkt der neuen 
Fabrik hinsichtlich seiner Qualitat erstklassig sein wird.

Nach Annahme des durch das Ministerium fiir Indu
strie und Handel sowie durch das Finanzministerium be- 
stfitigten Statuts wurde der Aufsichtsrat in folgender 
Reihenfolge gewahlt: Tadeusz Epstein, President der In
dustrie- und Handelskammer, Industrieller in Kraków, Izy
dor Horowicz, Rat der Industrie- und Handelskammer, 
Kaufmann in Kraków, Dr. Bruno Joseferd, Direktor der 
Industrie und Handelskammer, Kraków, Johann Peter 
Laan. Teilhaber und Direktor der Firma „Wessanen's 
Koninklijke Fabrieken". in Wormerveer, Heinrich van 
Schaardenburg. Teilhaber der Firma „Howard et Co.“ in 
Zwijndrecht. Konrad Johann van Schaardenburg, Teil
haber der Firma „Van Schaardenburg et Co.“ in Rotter
dam und Dr. Stefan Skrzyński, President der Rada powia
towa in Kraków.

In die Revisionskommissiou wurden gewahlt'- Dr. 
Rudolf Beres, Direktor der Industrie- und Handelskammer, 
Kraków, Dr. Adolf Deiches, Direktor der Bank Ko
mercjalny. Kraków, W. C. Kuipers. Diplom-Biicherrevisor 
in Rotterdam und Stanislaw Nowakowski, Prokurist der 
Bank Przemysłowy in Kraków.
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Lósung von Gewerbepatenten.
Der FinanzausschuB der Wojewodschaft Schleslen 

ceilt unter L. II. 21 4\H21 mit, daB die Frist zum Erwerb 
der Gewerbescheine und Registrierkarten fiir das Steuer- 
jahr 1928 auf Grund des Art. 30 des Gesetzes vom 15. 
luli 1925 (Dz. U. R. P. Nr. 79 Pos. 550) in die Zeit vom
1. November bis 31. Dezember failt.

Diese Frist wird in keinem Fall verlangert und nach 
deren Ablauf treten die Finanzbehórden unverziiglich an 
die genaue Kontrolle der Handels- und Industrieunter- 
nehmen, sowie der gewerblichen Berufe heran.

Diejenigen, die einen Gewerbeschein gar nicht gelóst 
haben, oder nicht entsprechende Gewerbescheine besitzen, 
werden auf Grund des Art. 98 des Gesetzes fiber die 
staatliche Gewerbesteuer zur strafrechtlichen Verantwor- 
tung herangezogen werden.

Von den Gewerbescheinen fiir das Jahr 1928 wird 
ein lOprozentiger Zuschlag erhoben, ohne Riicksicht dar
auf, ob die Gewerbescheine fiir das Jahr 1928 im Jahre 
1927 Oder 1928 geldst werden.

Die betreffende Verordnung des Prasidenten der Re
publik iiber die Erhebung des lOprozentigen, auBerordent- 
lichen Zuschlages von den direkten Steuern fiir das Steuer- 
jahr 1928 wird in den nachsten Tagen erscheinen. 

21 457 t, 
Der Ge- 
t, wobei i

Briketiproduktron in Schleslen,
Die Brikettproduktion im November betrug 

demnach also 2122 t weniger, als im Oktober. 
samtabsatz an Briketts betragt dagegen 23 545

ErmaBlgungen beim Erwerb der Gewerbepatente fiir das 
Jahr 1928.

Diirch Rundschreiben vom 23. November 1927 L. D. 
P. 11759/4 hat das Finanzministerium angeordnet, bei der

Ermaliigungen zur Anwendung zu bringen:
1. Fiir das Steuerjahr 1928 wurde die Geltungslcraft 

des Rundschreibens Nr. 178 vom 14. Dezember 1926 L. 
D. P. O. 14651/III/26 verlangert, durch das die Finanz- 
kammern ermachtigt wurden, die Lósung von Gewerbe-

934 t ausgefllhrt wurden. Der Absatz im November war. ^er Gewerbepatente fiir das jahr 1928 folgende 
infolge groBerer Vorrilte zu Anfang des Monats in Hóhe 
von 5948 t gróBer. Die Menge der beschaftigten Arbeiter 
betrug 213. Vor alien Dingen weist der Absatz am In
landsmarkt im November 22611 t gegeniiber 20743 t im 
Oktober betrug, eine betrachtliche Steigerung auf, hier-

scheinen der III. H.andelskategorie durch Unternehmen 
zu gestatten, die den Kleinhandel mit Waren betreiben, 
welche die Merkmale der feineren Produktion tragen.

Die vorstehende ErmaBigung kann im Jahre 1928 nur 
in den Fallen zuerkannt wernden, wenn der fiir das Jahr 
19 26 festgesetzte Umsatz 3 0 00 0 z I. nicht iiberstiegen 
stiegen hat und die Menge der Waren, welche die Merk
male der feineren Produktion aufweisen. hochstens 5% 
der im Unternehmen sich befindlichen allgemeinen Wa- 
renmenge ausmacht.

2. Fiir das kommende Steuerjalir wurde die Geltungs- 
kraft des Rumdschreibens Nr. 144 vom 20. Januar 1926 
L. D. P. O. 12053/III/25 verlangert durch das die Fiihrung 
einer Buchhandlung zusammen mit einem Nebenverkauf 
von Schreibmaterialien auf Grund eines einzigen Ge- 
werbescheines der III. Kategorie erlaubt ist, sofern diese 
Unternehmen in der Buchhandlung nur beim Verkauf der 
Schreibmaterialien auBer dem Eigentumer oder eines ihn 
vertretenen Faniilienmitgliedes hochstens einen erwach- 
senen Handlungsgehilfen beschaftigten und der Gesamt- 
umsatz aus der Buchhandlung und dem Verkauf der 
Schreibmaterialien im Jahre 1926 den Betrag von 30 000 
zl. nicht iiberstiegen hat.

3. Das Finanzministerium ermachtigt die Finanzkam- 
mern auf Grund des Art 94 des Gesetzes vom 15. Juli 
1925, auf ein gediorig begriindetes Gesuch der Eigentumer 
von Apotheken- (Drogerien-)lagern hin fiir das Jahr 1928 
die Lósung von Gewerbescheinen der III. Handelskate- 
gorie zu gestatten. Die ErmaBigung wird nur denjenigen 
Unternehmen gewahrt, deren Umsatz fiir das Jahr 1926 
30 000 zl. nicht iiberstiegen hat.

4. Das Finanzministerium machte auf das Rundschrei
ben Nr. 84 vom 15. November 1924 L. D. P. O. 7575/III/24 
aufmerksam in dem erklart wurde. daB gastronomische 
Anstalten: Restaurationen, Konditoreien, Kaffeehauscr, 
Milchhduser und Bierstuben der III. Handelskategorie un- 
terzuordnen sind, sofern in diesen Unternehmen auBer 
Bier keine anderen Getranke verkauft werden und die 
Zahl der beschaftigten Angestellten nicht mehr als 10 
Personen ausmacht, worunter aucłi der Eigentumer und 
die Mitglieder seiner Familie, die in diesen Anstalten ar
beiten, fallen. :
Einkommensteuerabzug von Dienstbeziigen, Pensionen 

und Mietarbeit
Zwecks Vermeidung von gerade bei Berechnung der 

Einkommensteuer von Dienstbeziigen, Pensionen und Miet
arbeit sehr oft auftretenden Irrtiimern, hat das Finanz
ministerium durch Rundschreiben vom 7. November 
d. Js. L. D. V. 12512 besondere Richtlinien herausgegeben, 
die uns der FinanzausschuB zur Verbreitung an unsere 
Mitglieder mitteilt.

Es ist darauf zu achten, daB:
1. das Einkommen aus Dienstbeziigen, Pensionen und 

Mietarbeit, das der Besteuerung im Wege des Abzugs 
durch die Arbeitgeber bei der Auszahlung unterliegt, im 
Sinne des Gesetzes Entschddigungen jeder Art ohne Riick- 
sicht auf die Bezeichnung zuziiglich aller Zuschlage, die 
der Angestellte vom Arbeitgeber aus seinem Dienst- oder 
Arbeitsverhaltnis erhalt, umfaBt. Unter die Kategorie 
der Einkommen aus Dienstbeziigen fallen daher nicht 
Entschadigungen, die fiir ausgefuhrte Arbeit Personen aus- 
gezahlt werden, die im Verhaltnis zu demjenigen, der die 
Auszahlung bewirkt, in keinem Dienstverhaltnis stehen. 
Derartige Einkommen unterliegen einer Besteuerung ge- 
maB Abschnitt I des Gesetzes iiber die staatliche Einkom
mensteuer als Einkommen aus Berufsbeschaftigungen.

2. Als Grundlage zur Feststellung des Prozentsatzes, 
der fiir Berechnung der Steuer von Dienstbeziigen, die fiir 
einen bestimmten Zeitraum (Vierteljahr, Monat oder 
Woche) zu zahlen sind, maBgebend ist, wird die Hóhe 
dieser Beziige hn Jahresverhaltnis genommen.

3. Als Grundlage zur Feststellung des Prozentsatzes 
fiir die Berechnung der Steuer von einer periodischen Zu- 
satzentlohnung, deren Auszahlung in dem Monat nach der 
bewirkten Auszahlung des standiigen Gehalts erfolgt, 
wird die im Jahresverhaltnis berechnete Summe des be
reits ausgezahlten standigen Gehalts plus diese Zusatz- 
entlohnung genommen.

4. Zwecks Feststellung des Prozentsatzes. der bei der 
Berechnung der Steuer von einer einmaligen Entlohnung 
(Renumeration. Beihilfen usw.) maBgebend ist, wird diese 
einmalige Entlohnung der Summe der letzten periodischen 
Entlohnung, die im Jahresverhaltnis zu berechnen ist, zu- 
gerechnet

5. Die Steuer von Einkommen aus Dienstbeziigen wird 
im Wege des Abzugs durch die Arbeitgeber bei jeder Aus- 
Auszahlung erhoben. Vorschiisse auf die Dienstbeziige 
werden nicht als Auszahlung der Entlohnung angesehen.

Beispiele:
ad P. 2.

Am 1. Juli 1927 wird dem Angestellten das Monats- 
gehalt Juli in Hóhe von . e 600 zt ..
ausgezahlt.

Die Hóhe dieses Gehalts betragt im Jahresverhalt
nis berechnej: (600X12)  7200 zl. . .

Der Prozentsatz von einem Einkommen in Hóhe von 
7200 zl. betragt gemaB der Skala (Art. Ill) 3,4%. Der 
Arbeitgeber zieht demnach bei der Auszahlung der ge- 
nannten 600 zl. eine Steuer im Betrage von .... 20.40 zl. 
ab. j

ad. P. 3.
Demselben Angestellten wird am 31. Juli eine perio- 

dische Zusatzentschadigung (z. B. eine Entschadigung fur 
die Ausiibung von Aufsichtsfunktionen in einer Institution, 
die durch den Staat beaufsichtigt wird) in Hóhe von 
........................................... 200 zl ... gezahlt.

Zwecks Berechnung des Prozentsatzes zur Berech
nung der Steuer von dieser Zusatzentschfidigung werden 
die bereits am 1. Juli ausgezahlten 600,— zl und die am 
31. Juli ausgezahlten 200,— zl., zusammen also 800 zl. 
X 12 — 9600 zl., genommen. Auf diesen Betrag kommt 
gemaB der Skala (Art. Ill) der Prozentsatz von 4,1 zur. 
Anwendung, ,



Der Arbeitgeber 1st verpflichtet, von der Znsatzent-I 
schadigung: die am 31. Juli ausgezahlt wurde. eine Steuer 
4,1 % von 200 zl) in Hóhe von ....... 8.20 zl. 
abzuziehen.

ad. P. 4.
Einem Angestellten, der am 1. August 1927 das Mo

natsgehalt filr August in H6he von........................ 550 zl.
erhielt. wird am 15 August 1927 eine einmalige Entscha- 
digurjg (Renumeration. Beihilfe usw.) in Hóhe von 300 zl. 
ausgezahlt

Zwecks Berechnung des Prozentsatzes von der ge- 
ttannten einmaligen Entschadigung wird die am 1. August 
aiisgęzahlte Entschadigung von 550 zl. die im Jahresver- 
haitnis berechnet (12X550) 6600 zl ausmacht, genommen, 
der die einmalige Entschadigung in Hóhe von 300 zl. hin- 
zugerechnet wird, was insgesamt........................ 6900 zl.
betragt.

Von diesem Betrage betragt der Prozentsatz gemaB 
der Skala (Art. Ill) 3,4%.

Die Steuer von der einmaligen Entschadigung in Hóhe 
von 300 zl. wird also 3,4% von diesem Betrage, d. h. 10,12 
zloty, betragen.

ad P. 5.
Ein Angestellter bezieht ein Monatsgehalt von 500 zl. 

und auBerdem fur die durch ihn ausgefiihrten Geschafte 
(z. B. Handelsgeschafte) eine Provision in Hohe von 1%, 
die am letzten, Vierteliahrestage berechnet und ausgo- 
zahlt wird. Auf seinen Wunsch kann ihm aber ein Vor- 
schuB auf diese Provision gezahlt werden.

Die Steuer von dem Monatsgehalt in Hohe von 500 zl. 
wird in jedem Monat am Tage der Auszahlung in der im 
Beispiel ad P. 2 genannten Weise berechnet und abge- 
zogen. Was die Provision anbelangt, so wird die Steuer 
von dieser erst am letzten Vierteliahrestage berechnet 
und abgezogen, obwohl der Angestellte in den einzelnen 
Monaten einen VorschuB auf die Provision erhalten hat.

Berechnung der Steuer von der Provision.
Die Hóhe der letzten periodischen Entschadigung be-■ 

tragt im Jahresverhaitnis (500X12)................... 6000 zl.
Die Hóhe der am letzten Vierteliahrestage ausgezahl- 

' ten Provision betragt 1000 zl., im JahresverhSltnis also 
1100X4) 4000 zl.

Zusammen: 10000 zl.
Der Prozentsatz von einem Jahreseinkommen in 

Hohe von 10 000 zl. betragi gemaB der Skala (Art. Ill) 
4,3%. Die Steuer von der erwShriten Provision, in Hóhe 
von 1000 zl. wird also 4,3% von diesem Betrage d. h. 43 zl. 
betragen.

Die Gebiihren der Eisenbahn-Zollag?nturen. 
(Fortsetzung).

Taxe der Geblihren filr physische Arbęiten. 
Teif I. Elnfuhr.

1 2. 3. 4

Position des Zolltarifs.
fur 100 kg 

In gr.
1. 10 5 2
2 20 10 4
3 20 10 3
4 24 12 5
5 P. 1 12 6 3
5 P. 2/6 18 9 4
6 24 12 5
7 ’ 24 12 5
8 20 10 4
9 35 18 5

10 35 18 5
11 35 18 5
12 P. 1 24 12 5
12 P. 2 35 18 8
13 50 25 10
14 P. 1 35 18 6
14 P 2 50 25 8
15 P. 1 120 60 20
15 P. 2 u. 3 50 25 10

16
17
18
19
20
21 P. 1
21 P. 2.5
22
23
24 P. 1, 4. 6, 7, 9, 10
24 P. 2, 3, 5 u. 8
25
26 P. 1
26 P. 2
27 P. 1, 2 u. 3 in Fassern
27 P. 1, 2 u. 3 in anderer Verpackung
27 P. 4
27 P. 3/4 in Zisternen 5 gr von 100 kg

Nettogewicht
28 P. 1
28 Anmerkung 1 ((in Zisternen) 10 gr. von

100 kg Nettogewicht
28 P. 2
29. P. 1
29 P. 2
30 P. 1
30 P. 2
31
32
33 P. 1
33 P. 2
34 P. 1
34 P. 2/5
35
36
37 P. 1
37 P. 2/3
37 P. 4
37 P. 5
38
39 P. 1
39 P. 2/4
40 von Waggonsendungett
40 von Stiickgutsendungen

a) ohne Verpackung Votn Stuck
b) mit Verpackung votn Warenstuck

41
42
43 P. 1, 3, 4, 5
43 P. 2
44 P. 1
44 P. 2/4
45 P. 1
45 P. 2/4
46 P. I
46 P. 2
47
48
49
50
51 P. 1/4
51 P. 5/6
52
53
54
55
56 P. I, 3-b, 4-b
56 P. 2. 3-a. 4-b, 5, 6, 7, 8
57 P 1-a, 5. 6.
57 P. 1 b/f. 2, sowie Anmerkung 2 zu P. 3
57 P 3 (AuBer Anmerkung 2)
57 P. 4
58
59
60 P. 1 b, c
60 P. l-a, 2
61 P. 4/6
61 P. 46 a
62 P. 1
62 P. 2/12, 14/15
62 P. 13
63
64 P. 1. 4
64 P. 2/3
64 P. 5

i. 3. 4.
for 100 kg

50 25 10
35 18 6
35 18 6
35 18 6
60 30 10
50 25 10

100 50 15
24 12 5
24 12 5
40 20 10
60 30 10
35 18 6
24 12 5
50 25 10
50 25 10
75 40 15
24 12 5

50 25 10

75 40 15
40 20 10
50 25 10
.30 15 5
50 25 10
20 10 4
24 12 5
10 >5 2
20 10 4
20 10 4
24 12 5
35 18 6
24 12 5
18 9 4
35 18 6
18 9 4
75 40 15
75 40 15
24 12 5
12 5 2

800 400 200

30
40
10 5 2
20 10 4
30 15 5
50 25 10
12 6 3
60 30 10
75 40 15
24 12 3

100 50 20
50 25 10
50 25 10
75 40 15
35 18 6
50 25 10
20 10 4
24 12 5
24 12 5
35 18 6
30 15 5
60 30 10
60 30 10

180 90 20
50 25 , 10

120 60 15
180 90 20
180 90 20
20 10 4
20 10 4
.30 15 5
20 10 4
60 30 12
60 30 12
10 5 2
24 12 5
60 30 10

220 10 4
30 15 5
50 25 8
20 10 4

64 Anmerkung 1 100 50 15
65 P. 1/4 10 5 2
65 P. 5/6 12 6 3
66 P. 1 10 5 1
66 P. 2/3 12 6 2
66 P. 4/13 2224 12 4
67 10 zl.
68 60 30 12
69 P. 1, 6 18 9 3
69 P. 2/3 30 15 5
69 P. 4/5 50 25 10
70 P. 1 * 35 18 5
70 P. 2/3 25 12 4
71 P. 1/2, 7 25 12 5
71 P. 3/5 35 18 6
71 P. P. 6 100 50 15
72 20 10 3
73 40 20 6
74 P. 1, 2, 3. 7 ,8 u. 9 30 15 5
74 P. 4 60 30 10
74 P. 5, 6 35 18 6
75 P. 1/2 60 30 10
75 P. 3 80 40 12
76 P. 1, 2, 7 60 30 10
76 P. 3/4 100 50 15
76 P. 5/6 200 100 35
77 P. 1-a/b, 2-a, 2-d 40 20 10
77 P. 1 c/d, 2-b/c, 3, 8 u. 10 60 30 12
77 P. 4/7 und 9 100 50 15
77 Anmerkung I 30 15 4

Die Guterwagen der Deutsches Relchsbahn.
Die Deutsche Reichsbahngeseilschaft hat das Heft 

„Die Guterwagen der Deutschen Reichsbahn” in neuer 
(dritter) Auflage herausgeben lassen. In dieser Aufkla- 
rungsschrift sind zunachst die amtlichen Haupt- und Ne- 
bengattungszeichen der Reichsbahn-Gtiterwagen zusam- 
mengestellt Unter Beigabe von 41 Zeichnungen werden 
die verschiedenen Gattungen der Guterwagen nach Bau- 
art, GroBe, Abmessungen, Laderaum. Ladegewicht, Trag- 
Mhigkeit und Eigengewicht erlSutert unter Angabe ihres 

Verwendungszweckes. Hierbei sind in der neuen Auflage 
auch die Grofigiiterwagen, Tiefladewagen. Fahrbootwagen 
und Kiihiwagen durch Aufnahme von 12 Zeichnungen mit 
begleitendem Text beriicksichtigt und die zur Umsetzung 
auf die russische Breitspur geeigneten Wagen behandelt 
worden. Sodann folgen Richtlinien fur die Bestellung von 
Guterwagen mit dem Muster der Bestellkarte, ferner eine 
Uebersicht uber die ais „Einheitswagen" und „Austausch- 
bauwagen" gebauten Reichsbahn-Giiterwagen. Zum 
SchluB werde mit 12 Zeichnungen die im Gebiet des Ver- 
eins deutscher Eisenbahnverwaltungen giiltigen LademaBe 
I und II und die in den iibrigen L3ndern gebriuchlichen 
LademaBe dargestellL Das fur Verkehrtreibende Qberaus 
praktische Heft kann bei jeder deutschen Giiterabfertigung 
bestellt werden. Ais Preis des Heftes 1st trotz seiner 
Erweiterung 1 Reichsmark beibehalten worden.

Benzol - Benzin 
Autodie

sowie stmtliehe

Maschinend eu.Fette 
faBweise und in kleinen Mengen Hefert 

konknrrenzlos
Dom Przemysłowo • Handlowy

CARBOPOL
Wlaśc.: Ini. Piotr Trać*

Królewska Huta u Tal. 39© 
Autotankstation ulica Sienkiewicza 10 
(um die Ecke frfiher Kaiser- u- Lobestr.) 

Tag und Nacht geftffnet!

Versichert bei der qe^llschnft „3116513
GescMtotellen: Bielsko, Wzgórze 10 

Katowice, Drzymały 5, 
Łódź, Andrzeja 12 

Oddziały; Lwów, Sykstuska 35 
* Toruń, Nowy Rynek 26

Warszawa, Kreditowa 1

$pc?lalhaus fflr slmflldien Bilro- 
bcdarf, Budidrudierci, Budibindcrei

Kratki Leksan, Katowice
ul. 3-fio Hala 30 * Telel. 1121 u. 1529

Concordia
Import - Export
Spótka AScyina

Katowice, ul. Sokolska 4
Telefon 205, 566 und 2075 

empfiehlt 

łiirschhornsalz (Ammonium) 
Weinsteinsaure und Nation 
Cremor tartari 
Pottasche 
Zitronenól echt 
Mandelól echt und kunstlich 
Safran edit franzósisch 
dsv. Backe&senzen.

SW VerkHufe nur en gros. TB®

Zgubiono
dnia 15. bm. o godz. 5V2 wieczór w po

bliżu Teatru Polskiego 

torebkę damską czarną 
z papierami oraz obrączką i pierścionkiem, 
które przedstawia ją dla mnie wielką 
wartość pamiątkową. Upraszam uczci
wego znalazcę o łaskawy zwrot za wyna
grodzeniem do Kancelarji Teatru Polskiego 

w Katowicach.

A
 an ailer Au nnden ni oei weit un^

Mdjfe MS* ‘‘WUv ^2 breitbekanntenu.guteingefflhrten

nzeigen -tei—
die grdsste Beachtungl

5323235348532353534853235353484848480200010101010000010053



Sehr geschatzte Weihnachts-Geschenke

TisA-Tennis-s^.E^B^M

J. J. Friemel, Katowice, Dyrekcyjna 10

LIPSCHUTZ i SKA
Katowice

Zjednoczone Towarzystwo przemysłu drzewnego Wschód, Spółka Akcyjna
Adres telegr : Zjednodrzewo Katowice, ulica Juliusza Ligonia 22 Telefon Nr. 72, 116 und 187o

1. Wir sind Hauptlieferanten eines gro Ben Teiles der oberschlesischen Berg- i 
werke, Hiitten und Waggonfabrken

2. Wir iiefern auBer Grubenhołz, Rundholz, Schwellen, Schnitt- u. Waggon- 
Material auch Exportware, Hobel- und Spaltware nach dem Auslande, filr j 
den franzosischen, englischen, hollandischen, belgischen und sildamerikanischen

\ Markt

3. Gesamt-Umschlag: Grubenhołz ca. 300 000 fm jahrlich
Schnittmaterial ca. 120 000 fm jahrlich

4. Sagewerke in eigenem Betriebe:
Bogucice 3 Gatter I Hojnik 2 Gattdr
Nowy Bieruń 3 „ Porażyn 2 „
Mikołów 4 „ 1 Goray 3
AuBerdem sind 7 Sagewerke fiir uns im Lohnschnitt beschaftigt.

Verelnlgte Holzlndustrle Osi, Akilen-Ges,ellschall Katowice, Charlct ensirasse 22

CL/ Breuer ° Bindungen • Stddie • Shianzage • Stibosen, Windjaden ■> Sdiube • Soden 
OKI' Pausthnge - HandsdtuAe •> Mutzen’StbalS’Sweaters?Pullovers • Lederol’SSiu>a<£s etc.

Oberbentden Kravatten HUte Sdjlafró&e Reise Etuisebnben
Sportfemden Sdtals MStzen Hausioppen 'Necessatres
Nadtthemdert Tascbentutber Handscbuhe Lfdertadten fur Getdscbetntascbe
Pytamas Hosentrager Gamasdren Damen u.Herren Portemonnats
Kragen Sodtenhaiter Strumpje Petseplaids Krggenbeutet

Gediegene QuAlUAlcnl Vc.mchmer Gesdmtadt! QrOfite PretswtirdigkeU!

Das Haus der gufen Qualitaten
in Seiden und Wollsfoffen

„KOPALNIAK"
Hurtownia drzewa kopalnianego Sp. z ogr. odp. 

Grubenholzindustrie G. m. b. H.

Telefon 372 KATOWICE 6. ŚŁ ■ Telefon 372

FERRUM
BUrosi Warnawa, Poznań, Danzl Berlin 
Hamburg, ZUrich, Barcelona, Os o, London 
Mailand. W.en, New York, Amsterdam.

Schmiedeeiserne, gescbweifite 
Rohre mit Muffen- u. Flanschen- 
verbindungen u. rdhrenfórmige 
Behalter von 300 mm Durcb- 
messer ab aufwarts, fur Kana- 
lisafion, Wasser, Damp!, Gas etc.

Spez?all!3t:
Hochdruck - Turbinen - Łeltungen

1!

Siahlformgufi aller Art und 
fUr alle Zwecke, sowie in jeder 

gewunschfen Qualifat.

TUTT

lewraseniliiirlie
in bekannt geschmackvoller Aus- 
fOhrung und alien Preislagen 

fiesaiaute eibiite i® leiteiiii! 
Ich bitte meine Arrangements 
im Fenster zu beachten

OTTO RASMER
GróBtes Spezialgeschaft tUr Delikatessen, Weine, Likttre
Poprzecina 4 KATOWICE Telefon ST

A<c
Papier und Pappen en gros

Stindiges Lager von 
„SOLALI“Er zeugmssen und zwar 

Zlgarettenhdisen until -Papier 
Durchschlagpapier 

Indgo- und karbonpapler 
Blumenseiden, Krepprollen 

Wachepapier, Servietten 
Tollettcnpapier etc. 

sowie aUe Arten von Packpapier 
und Pappen.

Billigste Preise! Billigste Preise!

Telefon 13-39 

„Cellophan" 
das idealste Verpackungsmatorial 

fik Schokoladen. Zuckerwaren, 
Kaffee, Nahrmiltel, Pariumerien, 

Seife, Kosmetika, pharmazeutische 
Praparate, Chemikalien, 

Kaitonnagen etc.
Prosoekte und Offerte durcb 
die oberschlesische Vertretung 

Hurtownia papieru i tektur.

Ferromelai SońlKa Ma
mwzyM źeiazo metaioiwe:: Eisen mii fieseiisM

Nr. telefonu: |T ATfllBflEE Telefon Nr.: 
1726, 1980, 2287 ■WBBlWwwlWK 1726, iqgo 2287 

Adres dla depesz: Mielęckiego Nr. 8 Telegramm.Adres8e.
JRONMETALL4 (R u d oil M o sse C od e) ,1 RO N M ET A LL,:

Di I ałi
Metali, Surowców, 

Szmelcu telaza 
handlowego. I 
ma ter Jałó w 
kolei owych

Abtellungi
Metalle, Roh- 
materlallen 

Schmelz, Handels- 
eisen und Eisen- 
bahnmateri alien

Zastępstwa 7 7 Vertretungen: inoi

Poznań / Lwów / Warszawa



Hoch* u. lieffiau—Ingcnicurbau
Ingenieurbesuch auf Wunsch bereitwilligst

■I

Sanitare Anlagen

liawa'MftW^aowawowowowflioowaw^

grosshandlung.

Verantwortlich fUr den gesamten Inhalt und Verlag: Dr. Alfred Gawlik, (Katowice). — Verlag: „Hermes’* Sp. z. z. ogr. odp., Katowice. — Druck: Kattow. Bucbdr.- n. Verl.-Sp. Akc. Katowice.

an

Schornsteine, Kesseleinmauerungen, Industrie- 
Of en, moderne Feuerungsanlagen, Fundamente

Nalewka 
Cordial 
Bernadynka 
Karihauser
Cacao

Kurtiirsten 
Goldwesser 

Alp enkrauier 
Maraschino 

Curacao

ulica Krakowska 2.
Telefon 2560

Herren-Oberhemden mit 2 Kragen
Herren -Nadi themden 
Herren-Kragen und -Krawatten 
Normal-Hemden und -Hosen 
Herren-Socken
Tasdientiidier, Sdiirme

Elegante Damen-Taghemden
Datnen-Nadi  themden
Kombinationen 
Damen-Schlupfhosen
Feinste Seidenstrumpfe
Trikot- und Glacehandsdiuhe

0*
zu extra bimgen Weihnachts-Freisen

Górnośląska Spółka budowlana i oźr. odp. 
(Oberschiesischc BaugeselisdialO 

Katowice, Mickiewicza IO. Telefon 32.

Dom mebli ★ Móbelhaus 
liefert zu auBerst bi Hi gen Preisen: 

Klubsessel : Klubgarnituren : Herren-, 
Speise- und Schlafzimmer : Kuchen 
Kleinmóbel, sowie alle Erganzungsstiicke 

zu allergiinstigsten Bedingungen.

Teilzahlungen gestattet. Streng reell.

arsamsie
%Beizun&

Zentrnl- 
Heizunaen 

alter Systeme 
wie:

Etagenheizungen 
Fernheizungen 

Abwarme* 
Verwertungen

EDEKA
Tow. Akc. — Akt.-Ges.

KATOWICE
ulica Sobieskiego I8. Teieton 2499

Wnntment.. u. an^gen-ann^tn.; Won f,
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3. Beiiage______ Wlrtschaftskorrespondenx fiir Polen 17. Dex. 1927
Kein Inkrafttreten der Maximalzolle.

auf arbeitstaglidh 69 498

ja

Inland, Danzig

Verstai- 
Report-

Inland, Oester- 
reich, Czecho- 
slovakei

I u n g e n stattfinden, nicht richtig aber ist die Behauptung, 
die englrchen Oder deutschen Unterhandler hatten erklart, 
daB iiberhaupt keine Verhandlungen mehr moglich seien. 
Die Verhandlungen diirften bei Gelegenheit wieder auf- 
genommen werden.

die Lo- 
Vorteile

- Pos. 216: Sclireib-, Zeichen- 
und Malgerate

Stocken der deutsch-englischen Chemieverhandlungen.
Englische Blatter hatten Mcldungen gebracht, nach 

denen die Verhandlungen zwischen der I. G. Farben-

|nieiner Zeichner — auf spekulative Gewinne natiirlich? I mehr vor. Nach ihnen belief sich, laut Fachblatt „In- 
' Man mnR 'zuo-phpn dnR hipr slip dipcp leanm 711 vprpin- ’ diiRtriA-Kni ’

liegen naturgemSB samtliche Montanwerte, da 
sung des Arbeitskonflikts ihnen auf keinen Fall 
bringen kann.

Der Geldmarkt zeigt deutliche Zeichen von 
gerung, auch fiir Tages- und Termingeld, auch 
geld wird wieder starker verlangt, ist aber vorlSufig 
ausreichęnd yorhanden. Dagegen verstarkt sich das An- 
gebot am Privatdiskontmarkt, wo eine Erhdhung des 
Satzes in der ndchsten Zeit zu erwarten ist.

Heinz Lindenberg.

; bahndienstkohlenbeziige beliefen sich auf insgesamt 185 545 
1(195 490). Der Gesamtabsatz betrug 1 584 437 (1 642 427).
Die HaldenbestSnde in Steinkohle erhóhten sich von 
262 473 auf 267 962. Eine weitere Zunahme hatte der Be- 

! legschaftsstand zu verzeichnen der sich von 52 883 auf
53 283 Arbeiter erhóhte. Von den mannlidhen Arbeitem 

[waren Ende November unter Tage 41 470 (41 306) und 
liber Tage 10 808 (10 579) beschaftigt.

INTERNATIONALE!? ZUCKERMARKTBERICHT.
Hamburg, den 10. Dezember 1927. ' 

Auf die votangegangenen Wochen hochgesteigerter Er- 
wartungen in Sachen der Verhandlungen mit Cuba, folgt nun, 
nachdem die Entscheidungen in der Hauptsache gefallen sind, 
ein begreifliches Gefiihl der Abspannung. Dieses driickte sich 

| in def ersten Haifte der Woche in einer allgemeinen Geschaftś- 
I unlust aus, wobei auch die Enttauschung dariiber nicht verhohleh 
' blieb, daB Prasident Machado noch immer nicht das befreiende

haben. Der widerstrebende Markt bleibt nach wie zuvor 
Newyork, beeinfluBt einmal durch das schlechte Abzugsgeschaft 
in der Verbrauchsware in den ostlichen Staaten der U.nion, wo 
schon seit Monaten — auch als Folge'der neuen kubanischen 
Zuckerpolitik — die westlichen Raffinerien unliebsam . einge^ 
brochen sind; dann durch den starken UeberschuB, den die 
amerikanischen Vorrate einschl. Cuba zum JahresschluB aufzu- 
weisen haben werden; und schlieBlich durch die fortgesetzten 
Terminabgaben der Kubaner selbst, die schwer in Einklang zu 
bringen sind mit der Zuversicht, die die eigenen Schopfer des 
neuen Gedankens doch eigentlich in ihre Sache haben muBten.

So verlief denn die erste Wophe des Berichtsabschrtittes in 
ziemlicb gedriickter Haltung, wobei die Kurse, nachdem am 
Montag nochmals der hochs.te Stand von Dezember 15,20. Marz 
15,45, Mai 15,65 und August 15,75 gestreift worden war, bis Mitt? 
woch ungefahr 20 Pfg. hier und bis zu 3 pence in London bei 
recht schleppendem Geschaftsgang einbiiBten. Dann schlug von 
London ausgehend die Stimmung plótzlich und ziemlich uber- 
raschend wieder urn. phne.andere erkennbare auBere Ursache

Oberschlesiens Kohlenbergbau im November. 
Fórderanspannung. — Weitere Belegschaftsvermehrung.

Die genauen Ziffern liber Novemberforderung und Ab- 
satz von Steinkohle in Deutsch-Oberschlesien liegen nun-

ja, auch Spalte 2

DEUTSCHLAND.
GELDMARKT, BOERSE UND WIRTSCHAFT.

Berlin, 12. Dezember 1927.
Himmelhoch jauchzend, zu Tode betrubt — nur in 

umgekehrter Reihenfolge — sind die Stimmungen, denen 
die sprichwórtlich charakterlose Bórse ohne jeden wirk- 
lich tieferen AnlaB in den letzten Monaten unterworfen 
war. Erst eine ausgesprochene Bórsenpanik mit grenzen- 
losem Pessimismus gepaart auf Grund einer Reparations- 
debatte. die zwar auBenpolitisch peinlich und wirtschafts- 
politisch storend, aber sonst auch nichts war, wenn man 
nićht sogar von einer gewissen Reinigung der schwlil ge- 
wordenen Dawes-AtmosphSre sprechen kann, und jetzt 
Anzeicben einer niedergehenden Konjunktur, wie Starke 
Arbeitslosensteigerung und Zunahme der Konkurse, da- 
zu der ungeklarte Arbeitskonflikt in der Schwerindustrie, 
dem grbBten seit Jahrzehnten, der — auch we 
wanrscheinlich bald; beigelegt werden wird — nicht nur 
die Hlitten- und Bergwerke, sondern auch die weiterver- 
arbeitende Industrie, in ihrer finanziellen Kraft schwiichen 
wird, uhd an der Borse eine ausgesprochene Hausse! •

Allerdings trugen die auBerordentlich gestiegenen 
Baisseengagements viel dazu bei, die Tendenz umzu- 
werfen,dazu kam noch, daB anscheinend tatsachlioh vom 
Ausland aus AnlaB der bevorstehenden Einfiihrung ver- 
schiedener deutschen Aktien — allerdings in amerikanisch- 
schmackhaftem Gewand — an der Newyorker Borse 
grófiere Aktienposten aus dem Markt gewonnen warden.! 
Typisch fiir die vollig verantderte Auffassung der Borse 
sind die Kursschwanikungen in den Aktien der I. G. 
Farben. Als bekannt wurde, daB diese Gesellschaft zur 
Durchfiihrung des Kohleverfliissigungsverfahrens und der 
Herstelluiig von kiinstlichem Kautschuk sich gróBere 
Mittel zu beschaffen genotigt sei, warden diese Nachrich- 
ten mit einer scharfen Baisse von der Borse beantwortet, __ __ _________ _
diejjrstjnal enttauscht war, daB diese Gesellschaft nicht aus Industrie und der englischen Chemieindustrie abgebrochen 
eigenen Mitteln ihre Plane finanzieren kónne, dann aber i worden' seien.. Dazu teilt nun die I. G. Farbenindustrie mit, 
auch von der Unmoglichkeit iiberzeugt war, daB die I. G. es sei zwar richtig, daB zur Zeit keine V e r h a n d - 
Farben sich diese groBen Mittel am deutschen Markt 
durch Anleihen oder Kapitalerhdhungen beschaffen kfinne. 
Dodh haben die Farben nicht den klinstlichen Stickstoff- 
diinger, das Kunstbenzin und den kunstlichen Kautschuk 
erfunden. sondern glauben, jetzt auch, die richtige Ant
wort auf die Doktorfrage zu haben: Wie erhalte ich 
unter Venneidung der teuren und schwer erhhltlichen 
und noch dazu gefahrlichen Anleihe (Kursrlickgang oder 
ZeichnungsmiBerfolg) groBe Mittel, ohne den Geldmarkt 
zu iiberlasten und wie reize ich dabei die Phantasie

.. , ,, Aucust 1927 setzt mit Man muB zugeben, daB hier alle diese kaum zu verein-' dustrie-Kurier”, die Gesamtforderung des Reviers (alles
Zie. Die Veroranu g • aTimaiz511e gegen- barenden Voraussetzungen in vollig neuer und raffinierter in Tonnen) an 24 Arbeitstagen auf 1667 945 (Oktober: 26 

\\ irkung vom -6. Dezem andern stammen,' Art vereint worden sind, doch fehlt zu einem uneinge- Arbeitstage 1 734 349) bezw. auf arbeitstaglich 69 498
iiber solchen Waren in • HanHplsheziehungen unter- schrankten Lobe der Erfolg, den erst die nachsten Jahre (66 706). Die Fdrderleistung je verfahrener Schicht der Ge- 
mit denen Polen keine regulare nanaeisuczi » s I bringen sollen. Es ist z. B. auch wahrscheinlich, daB bei samtbelegschaft betrug 1,364 (1.357) und die Absatz-

, . . , , „„llf pinprąeits mit den interes- der gefundenen Art der Kapitalserhóhung bei schlechter ; leistung je vergiiteter Schicht 1,251 (1,258). Die Hauptab-
Mit Rucksicht darai , , Aiistausch der Effektenkonjunktur groBe Posten Farbenaktien auf den satzziffern fiir den Verkauf stellten sich wie folgt: a) Pro-

sierten Landern mit de aofinitivpn nder nrovisorischen Markt kommen wlirden, den Kurs driicken und dadurch vinz Oberschlesien 474 268 (474 135), b) libriges Deutsch- 
Forderungen bezuglicn Hnndclsheziehunsen begon- wieder groBe Mengen der neuen Bons zum Verkauf brin-:land 1 030 175 (1043 670) und c) Ausland 79 994 (124 622). 
Nornnerung der gegens g unmSulich erwie- gen wiirden, da diese unter den verSnderten Bedingungen I Die Ablieferungen an die Czechoslovakei gingen auf
nen worden ist,. anderer situation hinsichtbch keine Chancen mehr bieten. In groBen Ziigen ist die Art 68 156 (112 520) zuriick. An.die eigenen oberschlesischen
dCn N?chtanwenSdungUrder Maximalzolle gegeniiber ein- der Kapitalserhóhung niimlich folgende: Es werden Bons Werke warden 109 809 (112 202) abgesetzt. Die Reichs* 
zelnen auBereuropai^chen Staaten zu klaren, hat die pol- 
nische Regierung beschlossen, die Emfuhrung der M 
malzdlle bis zum 1. Februar 1928 hinauszuschieben.

ichkeiteu

Gegenerklarung und man muB sich hier darauf beschran- 
ken abzuwarten. Von ElektrizitStswerten waren beson- 
ders Siemens & Halske gefragt, wogegen A. E. G. und 

, besonders Gesellschaft fiir elektr. Unternehmungen ruhig
IaZeL- Ueberhaupt hat die Kauftatigkeit in den Heine- 
mannwerten — Svenske, Comp. Hisp (Chlade) stark nach- 
gelassen; man will diese Tatsache mit den stark ąnge- 
zogenen Geldsatzen in Brussel erklaren, Relativ schwach sich auf 15/6 cif Europa halten, taucht neuerdings auch seiches

' SchluB des Aufsatzes „Deutschlands Exportmdgli. 
nach Polen.

Pos. 214; GlashScksel und
* Kiigelchen aus Gias. Holz, 

Zelluloid, Porzellan, Metali, 
Kokos u. dergl.; unechte 
Perlem Koralenimitationen

,■ aus verschiedenen gewohn- 
lichen Materialien 

Pos. 215; Galanterie- und 
Toilettewaren im Ganzen 
oder zerlegt: Kinderspiel- 
zeug

ausgegeben, einzahlbar bis Ende nachsten Jahres im Ver- 
haltnis 4:1 zum Kurse von 100%, d. h. auf 4000 Mk. Far- 
ben-Aktien erhalt man 1000 Mk. Farbenbons. Auf je 
2000 Mk. Bons kann der Bezieher nach Wunsch 1000 IWk. 
Farben-Aktien beziehen und zwar 1928 zum Kurse Von 
100% im Jahre 1941. Den Bons wird auBerdem die Haifte 
der Farbendividende, mindestens aber 6% garantiert. 
Man sieht also: Das Bezugsrecht, das beim heutigen 
Kurse von ca.. 2—3% ca. 4—5% nur Wert ist, bietet be! 
steigenden Kursen erhebliche Chancen und um diese 
Tatsache so recht zu verdeutlichen, ist an der heutigen 
— vielleicht auch schon vorgestriegen — BSrse zweifel- 
los von einer der I. G. Farben nahestehender Seite 
der Kurs in die Hohe getrieben worden; denn die Specu
lation selbst, wenn auch zum Optimismus bekehrt, hatte 
die gesch'ckten Kapitalserhohungsplane nieroals mit einer 
starken Hausse beantwortet. Als Beweis kann die Sonn-1___
abendborse herangezogen werden in derem Verlauf die j Wort uber die endgiiltige Festsetzung der kubanischen Errite- 
Art der Kapitalserhóhung und auch die voraussichtlidhe zahl und des Erntebeginns ausgesprochen hat. Man rechnet ja 
Dividende bekannt wurde, ohne den Kurs zu beeintrdchtigen.: uberall schon mit aller Bestimmtheit mit 4 Millionen und dem 
Typisch fur die I. G. Farben ist ferner, daB die Gesell- JanuaX- m8ch‘e das abe( dc£h e”db<7h auch %mtlicb bestatte‘
schaft schon jetzt erklhrt, daB sie im nachsten Jahre 12% 
Dividende geben wird, obwohl das Geschaftsjahr erst am 
31. Dezember zu Ende und die Dividendenerklarung sonst 
erst im April bis Mai des nachsten Jahres stattfand. Man 
erinnere sich noch des Ratselratens zwischen 10 und 12% 
Dividende im vorigen Jahre, dem die Verwaltung nicht 
durch die kleinste Erklarung ein Ende zu machen suchte, 
obwohl der Kurs dauernd hin und her geworfen wurde. 
Die Farbengeselischaft, bisher beriichtigt unzuganglich, 
ja unhóflich gegeniiber der Presse. muB diese unzeitge- 
mtiBe Eigenschaft unter dem Zwange des Geldbedarfs ab- 
legen. In SchultheiB erfreute das wenn auch kleine, aber 
endlich doch noch den Aktionaren zugestandene Bezugs
recht die auf Hausse gestimmten Gemiiter. Der Kurs 
hat sich seit seinem tiefsten Stand im November (329) um 
liber 60% erholt. Die Hausse in Freigabewerte hat sich ,aovilvllu U1.,_ Ułlllt.QIlMVlł, 
nicht fortgesetzt; driiben in Amenka folgt Erklarung auf,als eine gute aligemeińe' Bedarfsfragc. Wir folgten hier umso

L' ' J 1 v ‘ williger, als erneut einsetzendes Frostwetter Aussicht auf Be-
stand zu haben scheint und die Zufuhren ntfeh. den-; FEtfeu zu be- 
schranken droht Die hochsten Kurse sind in den spateren 
Sichten zwar noch nicht ganz wieder erreicht, dafiir aber die 
vorderen Termine umso fester; auch die Dezember Liquidation 
scheint iiberall beendet zu sein. Von MSrz an driicken dagegen 
wieder Java-Offerten auf den Markt, denn auBerdem Angdbot 
der neuen Ernte fiir Mai/Juni-Abladung, wofdr die Forderungen

fiir Dezember- und Januar/Februar-Verschiffung auf zu 15/— 
und 15/2% cif, was natiirlich noch aus der alten Ernte stammt 
und eine auf unserem Markt ganz neue Erscheinung tsfc. -Der 
Druck, den diese Offerten ausiiben, ist vielleicht ebe.lsos^hr- ge- 
fiihlsmaBig als tatsSchlich zu werten, denn er zeigt die schein- 
bare Unerschopflichkeit jenes gewaltigen ostlichen Erzeugungs- 
gebietes. :

Auf dem Warenmarkt traten keine nennenswerten Preisver- 
schiebungen auf; der vorhandene Bedarf geniigt um die Werte 
bestandig zu hatten. Die heutigen Forderungen sind fiir Czechen- 
Feinkorn per Dezember 15/3, per Jan/Miirz 15/7% und per' April/ 
Mai 15/9, Deutsćher Zucker ist fiir die Ausfuhr kaum angeboten.

Herr Licht sagt, daB die europ. Kampagnen nun iiberall 
unter normalen Verhaltnissen schnell ihretn Ende entgegen- 
gingen.

Cuba-Wochenzufuhren 20 700 gegen 34 700, Ausfuhr . 72.700 
gegen 65 300, Hafenbestande 344 700 gegen 195 000, Gesaintvbr- 
rate: 496 000 gegen 241 000 tons. Der Centrifspreis hat in den 
letzten Tagen eine kleine Aufbesserung bis auf 2,11/16 cts. cif 
Newyork erfahren.

Gestern wurde noch eine Meldttng bekannt, wonacb der 
Erntebeginn auf Cuba nun doch auf den 1. Januar festgesetzt 
werden soil, aber die ersten 200 000 tons des neuen Zuckers so- 
fort nach England gehen wiirden. Ob schon ein fester AbschluB 
zu einem bestimmten Preise vorliegt, ist noch nicht bekannt.

Letzte auswartige Notierungen:
Newyork: Dezember 2.81, Marz 2,87, Mai 2,94, September 3,10. 

London: Dezember 19/9, MSrz 16/9, Mai 17%, August 17/3%. 
Hiesige SchluBkurse: Dez. 15,35/20, Marz 15,40/35, Mai 15,60/55. 
August 15,70/65, Oktober 15,60/40. Tendenz: ruhig.

Waren-Commissions-Bank in Hamburg.

ja

Tanzpalast Trocadero-Katowice.
Programm im Dezember.

Europareise — unwillkiirlich. Bohemientage. London, Paris, 
Berlin, dann Wien, Budapest, im Paris des Balkans, BukaresL Eine 
Revue leiebter freher Tage. Und die Ursache der Globetrotter 
J i m m y d ę r M i x e r. Ein Original, Polens einzige und beste 
Ausgabe. Diese drinks — die schaffen nur Fachtalente. Ich 
schliirfe mit genieBerischem Behagen und plaudere von der 
Welt., von schonen Frauen und globetrotte altbekannte Stdtten 
im Geiste mit ab. Doch der Gong —

E11 n Slavia. „Charleston1*, „Spanisch‘‘ und „Anitras 
Tanz“. An und fiir sich im Rhythmus gut, die Armbewegungen 
weicli. Aber Amitras Tanz soil aufreizend und sinnbetorend 
seln. Und? —

T usy Berki. „Charleston**, „Zigeunertanz*'. „Spanisch**. 
Wieder spanisch. Aber nur im Temperament. Wie die Kleine 
iiberhaupt das Temperament ąls Bestes gibt Feuer — ja. Und 
das gibt alien Tanzen die gute Note.

Ella Charmell. Hier 1st Kórperschuhing. Wirk- 
lich. Dazu Tanzrhythmik. Ein schmicgsames Gieiten in der 
Mnsik oder hartes Betouen scharfer Takte. Der Spitzen- 
Charleston gut. Im „V a m p i r“, der eigentlich Tanz orien- 
talischer Richtung war, lag Empfinden, Beherrschung, Ge- 
schmeidigkeit. Der SchluB zerreiBt zu jah, erschtittert die voile 
Wirkung. SchlieBlich —= ein sehr originelier „E x z e n t r i c“, der 
das technische Kónnen voilauf bestatigte.

Die S i s t e r s B r e y. Drel Internationale Tanzsterne. Zu- 
nachst festgestellt und anerkannt: ein groBes Kónnen sowohl 
technisch, wie im Empfinden. Dann zur vollsten harmonischen 
Wirkung noch dazu die groBe Gottesgabe: Charme, Liebreiz, 
Hebe Gesichtchen und feingegliederte Porzellanfigiirchen. Und 
darnit zum vplien Erfolg? Kein Kunststiick. Oder doch. Dann 
aber ein doppeltes. Gerade weil man hier aus den 
Tiefen reifster und echtester Tanzkunst schópft. „Valse caprice** 
von Rubinstein war eine herrliche Einlcitung, voller Schónheit 
und DufL Der „Charleston** im Eilzug-Tempo hatte groBe Auf
fassung und bot in Technik, Rhythmik und EbenmaBigkeit 
(iibrigens eine der groBen Eigenschaften des Trios) rest- 
los Outes. Der Schuberfsche „Walzer** als Solo reihte sich 
wiirdig ein. Das „Exzentrisch“ war echt Darnit sei alles 
gesagt. Diese drei bloaden Madels sind die groBe Freude des 
Weihnachtsmonats.

Viggo et Manon de Vissard. Eine originelle Idee. 
Dieses Auskiameri „alter**, moderner Tanze. Fox, Shimmy, Java, 
Blues, Charleston und dazu die Jahre 1919, 1920, 1921 bis heut, 
Modetanz von damals — Karrikatur von heute. Dazu vom Duo 
noch starker, betonter aufgctragen — es wirkt. Man klatscht 
mit Recht. Die groteskę „Harlekinade** nach der „Paradę der 
Zinnsoldaten'* verriet ungleich mehr vom Tanzpaar. Gestal- 
tungskraft, Kunstsinn, Originalitat. Hier schufen Kiinstler. Und 
lassen auf sehr Gutes, Gehaltvolles schliefien Alles genommen 
— was wir sehen verdient eine besondere Note.

Sam Gold jazzt mit vollem Rhythmus und spielt mit 
seiner Schar die ganzen Tollheiten der Tone herunter. Schwung

ist wieder da. Und Fred Larsen, Viktor Marz und 
Jack Welston tanzen mit altem Eifer.

Trubel, Stimmung und Eleganz. Das alte Lied des Troca
dero. Und das ist seine prachtvolle Eigenheit, sein Vorrecht in 
Oberschlesien.

Ich aber ziehe wieder in die intime, elegante Bar zu 
Jimmy, dem groBen Mixer. Und wieder — Budapest . . . 
Wien . . . Paris . . . Was macht Bćbć? . . . Und die? Die? . . , 
U. s. w. U. s. w.

Trocadero-Boheme. — Arfa.

Tanz-Akademle „Cercie de danse”
Die Tanzakademle „Cercie de danse** in Katowice, ul. Mickie

wicza 8, I, mit dem Meister der modernen Tanzkunst, dem 
ebensoi bekannten wie beiiebten Fred Larsen ist der Ge- 
sprdchsstoff der diesjahrigen Tanzsaison geworden. Mit Recht 
hat man die Tanzschule als die Tanzakademie der Ge
sellschaft bezeichnet, denn der Besuch der Schule ist der 
beste Beweis dafiir. Da auBerdem Fred Larsen und sein erster 
Assistent Viktor Marz es ausgezeichnet verstehen, in kurzer 
Zeit aus ihren Schulern gute und eifrige TSnzer zu machen und 
fiir Erfolg garantieren, verdient die Tanzakademie „Cercie de 
danse-* doppelte Empfehlung. Fred Larsen, der in diesen Tagen 
eine Studienreise nach Wien, Berlin und Paris unternimmt, wird 
nach seiner Riickkehr wiederum mit dem raodernsten Programm 
aufwarten und dadurch mit seiner Schule unerreicht bleiben. 
Anmeldungen werden taglich in der Tanzakademie „Cercie de 
danse**, Katowice, ul. Mickiewicza 8, I, Tel. 2420, entgegen- 
genommen.



Sport Roadster-Serienwao-en legte 40000 km ohne Unterbrechung in 
zuruck. Durchschnitt: 105,083 km in der Stunde.
Sedan Serienwagen legte dieselbe Strecke in 25000 Minuten zuruck.

Studebaker hat die gróBte Rekord-Serie gekrónt, welche je von einer Automobil-Marke 
erreicht wurde.
Ein Studebaker
23000 Minuten
Ein Studebaker
Durchschnitt: 99,725 km in der Stunde.
Diese Fahrten fanden statt in Atlantic City (U. S. A.) vom 18. Oktober bis 4. November 
unter derKontrolle der „American Automobile Association0. Sie stellen den bedeutendsten 
Weltrekord in Schnelligkeit und Ausdauer dar.

Wichtig
Ersatzteile immer am 
Later, da in Danzig eine 
Niederlage von Stude
baker - Automobilen und

Durch die 15 weiteren, seit dem 1. September 1927 errungenen Siege hat Stude’oaKer 
nun alle offiziellen Schnelligkeits- und Ausdauer-Rekorde fur Serienwagen, welcher 
Kapazitat und Preisiage sie auch seien. Studebaker hat diese Rekorde aufgestellt 
unter der Kontrolle der „American Automobile Association0. Solcher Beweis fur den

Ersatzteilen fur samtlidie 
Studebaker Vertreter in 
Polen unterhalten wird.

hohen Wert der Studebaker-Wagen steht als einzigartig 
in der Aulomobilgeschichte.

Carl REICHMANN
KATOWICE, Teichstrasse (Ul. Stawowa) 5. - Fernsprecker 2$3 
Gencralvertrcter fur KATOWICE und OBERSCHLESIEN der 
THE STUDEBAKER CORPORATION OF AMERICA. S. E. 124 (b)

I SOLI ERM ATERI ALIEN U. KORKSTEINFABRIK

AUSFUHRUNG SAMTL 1SOL1ERUNGSARBE1TEN

SZARLEJ G. ŚI.
TELEFON SZARLEJ NR. 65

» warme- u. Kaite-Schutz «
TrS Trfl TVTT Tf\I TiTHT Trtf TnA TiT TT TT TT Tn? «

Wyroby żelazne 
wszelkiego rodzaju:

Narzędzia domowo-kuchenne / Emal
iowane narzędzia blaszanne / Żelazne 
naczynia do gotowania / Naczynia 
cynkowane / Wyroby lane / narzędzia 
rzemieślnicza / Okucia budowlane 
druciaki / wyroby z drutu /'miarkowne 
piece zasypne / piece Quintowe 
piece stołowe / miśniki / sanki do 

saneczkowania.

najtańsze źródła zaniipu ma odorzedaiac ch

Eisenwaran 
aller Arts

Haus- u. Kuchengerate / Emaillierte 
Blechgeschirre / Eis. Kochgeschirre 
Verzinkte Geschirre / GuBwaren 
Werkzeuge / Baubeschlage / Draht- 
nagel / Drahtwaren / Dauerbrand- 
ófen / Ouintófen / Ttschófen 
Schusselófen / Rodeł - Schlitten 
Bihissie Bszugsquelie ttli* wieoerueraaiKer

Mr ichncz i Schulz, Kotwice i
ul. Słowackiego 16
Telefon 53t> und 1074

Hurtowny handel wyrobami żelaznymi — Eisenwaren-OroBhandlung U

en sletall en gros

Standiger Eingang von Neuheiten!

SchlachthausTelefon 1427, 1519, 1632

Manufaktury 
foWary modną i biąiizna 
Manufaktur?, Modą? und

^ąinąnwarąn

eib W iierhol
eon roimn Niuien ooO feiies aller Mi

Benno Kutner * Kato wice
TeL 787 Rynek 12 (Friedrichsp’atz) Tel. 787



SCHIE$!SCHE BAHN-JNDUSTRIE
J.

4-‘

K?

>1“m”“co“ normalbahn und 
FELDBAHN MATERIAL

I

- ' ■' ._

Reichhaltiges Fabriklager von:

His&tesr^Vbice

EDEAA^ Katowice■ ■Kb^vKb 3-go Maja 34

Grammophonen u. Schallplntten 
zu Orig. Fabrikspreisen

Ferner:
Grammophone in samtlichen Preislagen
Schalipiatten neueste Weitschlager, samtl. Marken 
Musikinstrumente und Zubehore
NShmaschinen - Garantie-Marken
FahrrEder und Telle 
Kinderwagen und Schlltten 
offeriert zu Konkurrenzpreisen. Auch in Teilzahlungen

[nOBDiBUf 

(chem)
(Polytechnikum Warszawa und Wien) 
der polnischen und deulschen Sprache machtig, 

sucht Stellunge
Angebote unter Z 100 an die Geschaftsstelfe 

der Wirtschafts-Koirespondenz tur Poten.

Alte bestrenommierte Firma
sucht

ra litilin Mo.
Angebote unter W. L. an die Geschaitsstelle der 

Wntschafts - Korrespondenz fur Polen.

Zum Feste empfiehlt:
Allerfeinste

Tafelbutter 
Back- u. Kochbutter 

WeiBkase

Ersatzteile stete auf Lager 
Feidbahngleise/Kippwagen 
Drehscheiben / Weichen 
Kauf und Miete.

I I
I I I

★ 1648

KleinbahnfabrikWeichenbauanstalt 
Lokomotiv - Reparaturen -Werkstatt 
Kleinbahn - Material jeder Ausfiihrung 
Komplette normalspurige AnschluBgleise 

Lokomotiven / Giiterwagen

Tfleine jpezialmarAen

Kaioutt

To wipe ilia przemysłu kolejowego
Smoschewer I S-ka

KATOWICE, Jagiellońska 11
Telefon: Nr. 1438 i 895.

Fabrik u. Lager: Bogucice bei Katowice
1574 Telefon Nr. 32X

fi/Czwififitt&r

KATOWICE5MAJA fó.
TO/ŁFTTFfF/FFN FABRIK

fRIIST SLOUliK 
iiizmiei ci ins 

empfiehlt sein reichhaltiges Lager i»i 

Sternwollen : Strumpfen 
Socken : Taschentiichern 
Hosentragern : Schals 

sowie samtliche Kurzwaren aller Art.
AeuBerst kalkulierte Preise.

Momerei Alois Hoiimoon,
Katowice, Stawowa 17.

una FiiMeii-FiMi 
lonrohrn: sarnim:: Gips 

I :: nam: zemem 
standiges Lager.

Baumaterialien-GroBhandlung

Paul Friet. uiieczorei wice
0iiro u. Lagerraume: ul. Warszawska 60 
(Friedrichstr.) 60 Tel. 740.

iiiiiiiiiiiiiiiiHiiiBiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiUHiiiiiiiiinnii

j.Bno Dippmann
Ofenbaugeschaft

Katowice II, Krakowska 1U
Telefon 2014.

diirfen auf keinem Weihnachtstische fehlen. Meine 
Toilettenseifen sind sehr mild und gut parfiimiert 
und haben einen sammetweichen Schaum, daher fur 
iede, auch empfindlichste Haut sehr zu empfehlen.

'^^UieoToiieifp
J

Fatryka uivtomw DrumaBych 
JOSEF WIESNER

ul. Gliwicka 9 Gegrundet 1860 Telefon 760

Kattowitzer Orahtwarenfabrik
empfiehlt

Brahtzaone. DrahtgeM Drantnanechte 
Drahtsiebe, oramwaren ieoer tri 

Einfriedfgung von Sch rebergarten

IS‘

III III

Transportanlagen

3

^^12B

77



G. m. b. H.

Kóniglich PreuBische Goldene Staatsmedaille

Telefon 1390

8

SPEZIALITAT:

GescMfite ElsenNecliarbeiien

IIIIIIIIIIIIIW

Fabrikation von Kleinetsenwaren aller Art fiir Gruben- u. Hilttenbedarf wie:

llllllllllllllll

SIEMI ANO WICEśl

alien Fcrmen mit und 
onne auidr~ ck, Jdrder-

Unterlegscheiben in alien 
Dimensionen u. StSrken, 
Unterlagspiatten, sowie 
gCtemmplatten fik Gruben- 
schienen, Fłanschen usw.

. 2068,69 
. 1 863.27

Der Vorstand. 
Dr. Franz Goldstein.

Inserate . . . . 
Abonnenten . . 
Kursd fterenzen 
Verlust: 

Vortra<r 
per 1926

37 988 61 Zł.
41 398,72 , 

3,94 ,

OroBes st^ndi^es B>ager 
in tchrauben, Nieten 

und GJQhlampen

Quarzschlefer- 
und Isollermaterial

Wasscrgasstfiwclftwcrk, DamufKessctfabriK 
und medianisdic WcrttJiaiicn

Dampfkessel aller Art
Neuester Garbe-Steilrohrkessei D. R. P. 

Fi! zner-Kammer-Wasserroh r kessel 
Wanderrosle, Dampf-Oberhitzer

Fawyzel Sp.zo.o.
Wełnowiec. Telefon Katowice 1395

Stah! aller Art 
SAiralbohrer 

Schlangenbohrstahl 
Einsatzschneiden 

Stahl- und SchweiDdraht

AusfUhrw won IsfcMen Eisen - Konsfrukfóonen 
SUmti Schwyta, Schneid-, ScHmlede- u Stanzar leiten 

werden schneii und &auber ausge^iihrt.

Verlust-Konto
Credit.

Wasserreinigungsanlagen 
Rauchgasvorwarmer 

hochdruckrohrleitungen 
Dampf-, Wind-, Gas-. Wasser-,

Kanalisations-, Duker- und Turbinen 
Rohrleitungen, Masten, Hochbehalter 

Fabrikation von Aufwaizfianschen

KRAiN & FESSER
KATOWICE
Telegr.-Adr. i Krainfesser Katowice

Telefon 408 und 124

Hermes" Sp. z
Der Vorsitzende des Aufsichtsrates. 

gez E. Jacobsen.

CARL GRABOWSKI
Gegriindet 1871 MÓBEL-FABRIK

KRÓLEWSKA HUTA, ulica krzyżowa Nr. tz
MÓBELHANDLUNO ULICA 3-go MAJA 7.

Werkzeugmaschinen 
Werkzeuge 

Ketten und Federn aller Art 
Drahtseile, GrubengezEhe 

lllllllllllillll

Gewinn- und
Debet.

Vortrag ex 1925 . .
Kedrtktion und Verl.
nventar ....

Provisioned ....
Handlungs-Unkosten 
Abschreibungen . .

Aktiva.
Kassenbestand  
Bankguthaben ■ . . . . . 
Debitoren  
Inventar ....... 
Verlust . .

. 2068 69 Zł. 

. 50 55(1,03 .
200.00 ,

. 8 586 41 , 

. 20 144 60 ,

. 1 773.50 „
83 323,23 Zł.

234,30 Zł
74,18 , 

7 874,32 , 
1373 00 . 
3 931 96 ,

13 487.76 Zł.

3 931,96 „
83 323,23 Zł.

Bekanntmachimg.
GemaB § 59 des Genossenschafts-Gesetzes und § 27 des Statuts unset er Genossenschaft 

veroffentlichen wir nachstehend die Bilanz nebst Gewinn- und Verlust-Konto per 31. Uezember 1926

Passiva.
Kreditoren  9237.76 ZŁ 
Anteile  4250,00 ,

wascm se'bsf!
Eignet sich nicht mir fUr feinste Le>n- 
wand, sondern auch Selden- u. Woll-
stotfe werden mit „Al bon I" gewaschen. 
Se bst das zarteste Gewebe kann n cht
angeirriffen werden, da bei Verwendung 
von .aJ>oiU“ das Reiben iibeifiussig ist

13 487,76 Zł.

Eignet sich nicht mir fUr feinste Letn* 
wand. sondern auch Selden- u. Woll- 
stotfe werden mit „Albonl” gewaschen.


